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TIPO D’USO

Questi apparecchi sono stati concepiti per
aspirare solidi o liquidi o entrambi come da
tabella dati tecnici presente nella parte intro-
duttiva del manuale. Solo per questi utilizzi
sono stati concepiti.

PERICOLO:

Il costruttore non puo essere ritenuto re-
sponsabile per eventuali danni dovuti ad
un uso improprio o scorretto.

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrutto-
re da responsabilita per danni a persone
elo cose e fa decadere qualsiasi condizio-
ne di garanzia.

USO SCORRETTO

Non utilizzare I'apparecchio per:

- Aspirare sostanze inflammabili, esplosi-
ve, corrosive, tossiche.

- Aspirare sostanze calde.

- Non utilizzare I'apparecchio in versione
aspiraliquidi per aspirare polveri e vice-
versa.

Non utilizzare I'apparecchio in ambienti con

rischio di esplosione.

PREPARAZIONE
APPARECCHIO

Assemblaggio carrello

(per modelli dotati di carrello smontabile)

- Posizionare a terra il carrello (1 Fig. 1)

- Inserire il maniglione ( 2 Fig. 1) nel carrel-
lo.

- E possibile regolare il maniglione in altez-
za posizionando e avvitando il pomello di
fermo ( 3 Fig. 1) in corrispondenza di uno
dei due fori (4 Fig. 1).

- Posizionare il fusto ( 5 Fig. 2) sul carrel-
lo agganciando il supporto in plastica ( 6
Fig. 2) al tubo ( 7 Fig. 2) del carrello.

Aspirapolvere
Per apparecchi dotati di adeguati accessori.

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere
il coperchio (9 Fig.4) completo di gruppo
motore.

- Rimuovere il filiro (10 Fig.5) in polieste-
re.

- Controllare, se presente, che all'interno
dell’apparecchio sia montato il sacchetto
in carta (11 Fig.5).

- Se il sacchetto in carta (11 Fig.5) non &
presente, montarlo, se necessario, agen-
do come segue:

Calzare il sacchetto in carta (11 Fig.6)
nella bocchetta (12 Fig. 6) fino a oltrepas-
sare il collare (13 Fig.6)

- Rimontare il filtro (10 Fig.5) in poliestere.

- Rimontare il coperchio e bloccarlo tramite
le leve (8 Fig.3).

- Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(14 Fig. 7) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (15 Fig. 7) presente sul fusto.

- Persganciare il manicotto (14 Fig. 7) spo-
stare la levetta (16 Fig. 7) in senso orario
quindi tirare verso I'esterno il manicotto
(14 Fig. 7).

- Unire allimpugnatura ergonomica (17
Fig. 8) o al tubo flessibile (18 Fig.8) a se-
conda dei modelli, la prolunga (19 Fig.8).

- Unire le due prolunghe rigide (19-20 Fig.
9) facendo coincidere i due riferimenti
(21-22 Fig. 9).

- Unire alla prolunga rigida (20 Fig.10) l'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
spazzola a pennello, bocchetta a lancia,
bocchetta pavimenti ecc..)

NOTA:
Per modelli dotati di impugnatura ergonomi-
ca é possibile regolare la forza di aspirazione
agendo sul selettore (23 Fig.11).
Aprendo la finestrella (24 Fig.11) si ha una
minore azione aspirante.

Collegamento elettrospazzola
Per apparecchi dotati di presa:

- Collegare la spina dell’elettrospazzola
alla presa (25 Fig. 12) presente sulla te-
stata dell’aspirapolvere (massima poten-
za consentita 2000 W)




Aspiraliquidi

Per apparecchi dotati di adeguati accessori.

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere
il coperchio (9 Fig.4) completo di gruppo
motore.

- Rimuovere il filiro (10 Fig.5) in poliestere
se presente.

- Rimuovere il sacchetto in carta (11 Fig.5)
se presente.

- Rimontare il coperchio e bloccarlo tramite
le leve (8 Fig.3).

- Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(14 Fig. 7) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (15 Fig. 7) presente sul fusto.

- Persganciare il manicotto (14 Fig. 7) spo-
stare la levetta (16 Fig. 7) in senso orario
quindi tirare verso I'esterno il manicotto
(14 Fig. 7).

- Unire allimpugnatura ergonomica (17
Fig.8) o al tubo flessibile (18 Fig.8), a se-
conda dei modelli, la prolunga (19 Fig.8).

- Unire le due prolunghe rigide (19-20 Fig.
9) facendo coincidere i due riferimenti
(21-22 Fig. 9).

- Unire alla prolunga rigida (20 Fig.10) I'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
bocchetta pavimenti ecc..

NOTA:
Per modelli dotati di impugnatura ergonomi-
ca é possibile regolare la forza di aspirazione
agendo sulla ghiera (23 Fig.11).
Aprendo la finestrella (24 Fig.11) si ha una
minore azione aspirante.

USO DELL’APPARECCHIO

- L’apparecchio & dotato di ruote e quindi
pud essere spostato tramite le apposite
maniglie, oppure spinto tramite il mani-
glione (26 Fig. 13)

- Per il suo sollevamento inserire le dita
della mano nell'apposita maniglia (27
Fig.14) ricavata sulla parte superiore del
coperchio per la versione motore singolo
oppure in due persone tramite le maniglie
(28 Fig. 13)

Avviamento dell’apparecchio

- Inserire la spina (29 Fig.15) nella presa di
corrente.

Motore singolo

- Premere linterruttore (30 Fig.16) su “I”
per avviare il motore di aspirazione, I'in-
terruttore si illumina.

Doppio motore

- A seconda della potenza richiesta & pos-
sibile avviare un solo motore premendo
l'interruttore (31 Fig.16) su “I” oppure en-
trambe gli interruttori (31 e 32 Fig.16) se
e richiesta una maggiore forza aspirante.
Con interruttore premuto il relativo pul-
sante si illumina.

NOTA:
Quando il serbatoio di recupero e pieno, si
ha un aumento di rumore e l'apparecchio
non aspira piu, quindi spegnere l'apparec-
chio e svuotare il serbatoio come descritto
nei relativi paragrafi

Spegnimento dell’apparecchio

- Premere gli interruttori (30, 31, 32 Fig.16)
su “0” per spegnere l'apparecchio; le
lampade, se presenti sugli interruttori, si
spengono.

- Staccare la spina (29 Fig.15) dalla presa
di corrente.

- Avvolgere il cavo (33 Fig.17) e aggan-
ciarlo nell’apposita sede (34 Fig.17).

PULIZIA E MANUTENZIONE

& PERICOLO:

Prima di effettuare qualsiasi operazione
di manutenzione rimuovere la spina dalla
presa di corrente.

Rimozione e sostituzione sacchetto

raccogli polvere in carta (se presen-

te)

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere |l
coperchio (9 Fig.4) completo di motore.




Rimuovere il filtro (10 Fig.5) in polieste-
re.

Togliere il sacchetto in carta raccogli pol-
vere (11 Fig.5), e sostituirlo come indica-
to in precedenza.

Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Svuotamento serbatoio di recupero

Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere la
testata (9 Fig.4) completa di motore.
Posizionarsi su una piletta di scarico e
svuotare il liquido contenuto nel serbatoio
di recupero (35 Fig.18).

Pulire Iinterno del serbatoio con acqua

corrente quindi rimontare il tutto proce-

dendo in senso inverso allo smontaggio.

Per apparecchi dotati di tubo di scarico

- Sganciare il tubo di scarico (36 Fig.
19) da relativo supporto.

- Svitare il pomello (37 Fig.20), rimuo-
vere il tappo (38 Fig. 20) del tubo di
scarico (36 Fig. 21) e svuotare il liqui-
do contenuto nel serbatoio di recupe-
ro (35 Fig.21)

Per apparecchi dotati di fusto basculan-

te

- Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuo-
vere la testata (9 Fig.4) completo di
motore.

- Sganciare il fermo serbatoio agendo
sulla leva (39 Fig. 22) se presente.

- Sollevare il serbatoio (35 Fig.23) tra-
mite I'apposita maniglia (40 Fig.23)
fino al completo svuotamento.

- Rimontare il tutto procedendo in sen-
so inverso allo smontaggio.

Pulizia gionaliera

Controllo e pulizia filtro in poliestere
(se presente)

Sganciare le leve (8 Fig.3) e rimuovere il
coperchio (9 Fig.4) completo di motore.

Rimuovere il filtro (4 Fig. 5) in poliestere.
Pulire il filtro (Fig.24) dall’interno verso
I'esterno con un getto d’aria; € possibile

lavare il filtro (Fig. 24) in acqua tiepida e
rimontarlo solo dopo una completa asciu-
gatura, se si presenta troppo sporco so-
stituirlo

Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Pulizia apparecchio

Pulire il corpo apparecchio utilizzando un
panno umido d’acqua o detergente neu-
tro.

Rimuovere la testata come indicato in
precedenza e pulire l'interno del serba-
toio con acqua corrente quindi svuotarlo
come indicato precedentemente.
Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

PERICOLO:

Non lavare I'apparecchio con getti d’ac-
qua.

Controlli periodici

Controllo filtro uscita aria

Svitare le viti (41 Fig.25) e rimuovere |l
coperchietto (42 Fig.25).

Rimuovere la spugnetta filtro (43 Fig.26)
e le spugnette bugnate (44 Fig.27) se
presenti.

Pulire le spugnette con un getto d’aria
(Fig.28).

E possibile lavare le spugnette filtro in
acqua tiepida e rimontarle solo dopo una
completa asciugatura; se si presentano
troppo sporche sostituirle.

Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Controllo funzionalita galleggiante

Rimuovere la testata come indicato in
precedenza.

Verificare che il galleggiante (45) sia in-
tegro e che scorra liberamente nella sua
sede.




PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Aspiratore non funziona.

Interruttore non premuto.

Spina non inserita.

Mancanza corrente.

Premere l'interruttore.

Inserire la spina nella presa
di corrente.

Verificare la linea di
alimentazione.

L’aspirazione non & soddi-
sfacente.

Sacchetto in carta pieno.

Elementi filtranti intasati.

Accessori o tubi otturati.

Racla bocchetta aspirazio-
ne usurata o rovinata.

Sostituire il sacchetto rac-
cogli polvere.

Pulire gli elementi filtranti.

Controllare e pulire il tubo
flessibile e la bocchetta di
aspirazione.

Controllare e sostituire la
racla




TYPE OF USE -

These devices were designed to vacuum lig-
uids or solids or both, according to the tech-
nical data table from the introduction to this
manual. They were designed only for this
use.

A DANGER:

The manufacturer can not be held respon-
sible for any damage due to improper or
incorrect use.

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

IMPROPER USE

Do not use the appliance to:

- Aspirate flammable, explosive, corrosive
and toxic substances.

- Aspirate hot substances.

- Do not use the appliance in liquid suction
mode to suction powder and vice versa.

Do not use the appliance in areas at risk of

explosion.

(EN)

Remove the polyester filter (10 Fig.5).
Check, if applicable, that inside the de-
vice to be set the paper bag (11 Fig.5).

If the paper bag (11 Fig.5) is not there,
install it, if necessary, acting as follows:
Install the paper bag (11 Fig.6) in the noz-
zle (12 Fig.6) until it passes the banding
(13 Fig.6)

Reassemble the polyester filter (10
Fig.5).

Place the cover back on (8 Fig.3) and
lock it using the levers.

Insert, as far as possible, the sleeve (14
Fig.7) of the suction hose into the nozzle
(15 Fig.7) on the drum.

To release the sleeve (14 Fig.7) turn the
lever (16 Fig.7) clockwise and then pull
the sleeve outwards (14 Fig.7).

Connect the ergonomic handle (17 Fig.8)
or the hose (18 Fig.8) depending on the
model, with the extension (19 Fig.8).
Connect the two rigid extensions (19-20
Fig.9) by aligning the two reference points
(21-22 Fig.9).

Attach to the rigid extension (20 Fig.10)
the desired accessory ( the vacuum noz-
zZle, the dust brush, the accessory for tight
spaces, the floor nozzle etc..

PREPARING @
THE APPLIANCE NOTES:

For models equipped with ergonomic handle

Trolley installation

is possible to adjust the suction force, by act-

(for models equipped with detachable trolley)

ing the selector (23 Fig.11).

Place the trolley on the ground (1 Fig.1)

By opening the window (24 Fig.11) you get a

- Insert the handle (2 Fig.1) in the trolley.

lower suction force.

- ItIs possible to adjust the handle’s height,
positioning it and tightening the fixing but-
ton (3 Fig.1) in one of the two positions (

Connecting the electrical brush

4 Fig.1). For devices with socket:

- Place the cover (5 Fig.2) on the trolley, | -
setting the support In the plastic (6 Fig.2)
on the trolley’s rod (7 Fig.2).

Vacuum cleaner

For appliances equipped with suitable acces-
sories.

- Release the levers (8 Fig.3) and remove

the cover (9 Fig.4) complete with the mo-
tor unit.

Connect the electrical brush’s plug to the
socket (25 Fig.12) located on the top of
the vacuum (maximum output 2000 W)

{(EN-5)



(EN)

Liquid suction
For appliances equipped with suitable acces-
sories.

Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with the mo-
tor unit.

Remove the polyester filter (10 Fig.5) if
present.

Remove the paper bag (11 Fig.5) if
present.

Place the cover back on and lock it using
the levers (8 Fig.3).

Insert, as far as possible, the sleeve (14
Fig.7) of the suction hose into the nozzle
(15 Fig.7) on the drum.

To release the sleeve (14 Fig.7) turn the
lever (16 Fig.7) clockwise and then pull
the sleeve outwards (14 Fig.7).

Merge the ergonomic handle (17 Fig.8) or
hose (18 Fig.8) depending on the model,
with the extension (19 Fig.8).

Connect the two rigid extensions (19-20
Fig.9) by aligning the two reference points
(21-22 Fig.9).

Mount on the rigid extension (20 Fig.10)
the desired accessory,( vacuum nozzle,
floor nozzle etc..)

i | nores:

For models equipped with ergonomic handle

it is possible to adjust the suction force acting

the nut (23 Fig.11).

By opening the little window (24 Fig.11) you

get a lower suction force.

USING THE APPLICANCE

The device is equipped with wheels and
thus can be moved with the proper han-
dles, or it can be pushed with the help of
the handle (26 Fig.13)

To lift it up insert your fingers under the
dedicated handle (27 Fig.14) on the top
of the cover of the single version motor or
lift with the help of two people using the
handles (28 Fig.13)

Starting up the appliance

- Insert the plug (29 Fig.15) into the sock-
et.

Single motor

- Push the switch (30 Fig.16) on “I” to start
the suction motor; the switch lights up.

Double motor

- Depending on the power required it is
possible to start only one motor by press-
ing the switch (31 Fig.16) on “I” or both
switches (31 e 32 Fig.16) if a greater suc-
tion force is required.
When the switch pressed the correspond-
ing button lights up.

| nores:

When the recovery tank is full, the noise
intensity increases and the device can no
longer aspire. Then you must switch off the
device and empty the tank as described in
the relevant paragraphs.

Switching off the appliance

- Push the switches (30, 31, 32 Fig.16) to
the “0” position to stop the device; the
lights, if any on the switches, will go off.

- Remove the plug (29 Fig.15) from the
electrical socket.

- Wind up the cable (33 Fig.17) and hook it
onto its housing (34 Fig.17).

CLEANING AND
MAINTENANCE

& DANGER:

Before performing any maintenance
operation, unplug the appliance from the
electrical socket.

Removing and replacing the paper

dust collection bag (if present)

- Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with motor.

- Remove the polyester filter (10 Fig.5).

- Remove the paper bag for collecting dust
(11 Fig.5), and replace it as described

(EN-8) above.

=



Reassembile all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.

Emptying the recovery tank

Release the lever (8 Fig.3) and remove
the top (9 Fig.4) along with the engine.
Place it on the top of a drain and empty the
liquid in the recovery tank (35 Fig.18).
Clean the inside of the tank with running
water and then re-install everything doing
the opposite of the disassembly.

For machines equipped with drain hose

- Release the exhaust tube (36 Fig.19)
from its base.

- Unscrew the button (37 Fig.20), re-
move the cap (38 Fig.20) of the ex-
haust hose (36 Fig.21) and drain the
liquid in the recovery tank (35 Fig.21)

For devices with rocking tank

- Release the lever (8 Fig.3) and re-
move the top (9 Fig.4) along with the
engine.

- Remove the tank locking device by
acting the lever (39 Fig.22) if any

- Lift the tank (35 Fig.23) with the ap-
propriate lever (40 Fig.23) until com-
pletely emptied.

- Replace everything doing the oppo-
site of the disassembly.

Daily cleaning

Checking and cleaning the polyester
filter (if present)

Release the levers (8 Fig.3) and remove
the cover (9 Fig.4) complete with motor.
Remove the polyester (4 Fig.5) filter.
Clean the filter (Fig.24) from the inside out
with a blast of air; the filter can be washed
(Fig.24) in warm water and must only be
replaced once it is completely dry. If it is
too dirty, replace it.

Reassembile all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.

(EN)

Cleaning the appliance

Clean the unit body with a cloth damp-
ened with water or a mild detergent.
Remove the top, as described above and
clean the inside with running water and
then empty it, as indicated above.
Replace everything doing the opposite of
the disassembly.

DANGER:

Do not wash the appliance using jets of
water.

Periodic checks

Checklng the air outlet filter

Loosen the screws (41 Fig.25) and re-
move the cover (42 Fig.25).

Remove the foam tank (43 Fig.26) and
the texture sponges (44 Fig.27) if any.
Clean the sponges with a blast of air
(Fig.28).

The filter sponges can be washed in
warm water and must only be replaced
once they are completely dry; if too dirty,
replace them with new ones.
Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.

Checking the floater

Remove the top as shown above
Check If the floater (45) is In good condi-
tion and if it moves freely in its space.
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PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

The vacuum cleaner does
not work.

Switch not pressed.

Plug not inserted.

Press the switch.

Insert the plug into the
socket.

No current. Check the power
supply line.
Suction is not satisfactory. | Paper bag full. Replace the dust bag.

Filter elements clogged.

Accessories or tubes
clogged.

Suction nozzle squeegee
worn or damaged.

Clean the filter elements.

Check and clean the
flexible hose and the
suction nozzle.

Check and replace the
squeegee




TYPE D’UTILISATION

Ces dispositifs ont été congus pour aspirer
des liquides ou des solides ou des deux, se-
lon le tableau avec les données techniques
de lintroduction du manuel. Seulement pour
cette utilisation a été concu.

DANGER :

Le constructeur ne peut étre retenu res-
ponsable des éventuels dommages dus a
une utilisation impropre ou incorrecte.
Toute autre utilisation dégage le fabricant
de toute responsabilité pour endomma-
gements sur des personnes et/ou choses
et annule toute condition de garantie.

UTILISATION INCORRECTE

Ne pas utiliser I'appareil pour :

- Aspirer des substances inflammabiles,
explosives, corrosives, toxiques.

- Aspirer des substances chaudes.

- Ne pas utiliser I'appareil en version as-
pirateur pour liquides pour aspirer des
poussieres et vice-versa.

Ne pas utiliser I'appareil dans des milieux

ayant un risque d’explosion.

PREPARATION
APPAREIL

Montage du chariot

(pour les modéles équipés de chariot

démontable)

- Placez le chariot sur le terrain (1 Fig. 1)

- Insérez la hauteur ( 2 Fig. 1) dans le cha-
riot

- Est possible d’ajuster la hauteur de la
poignée, le positionnant et en serrant le
bouton de fixation (3 Fig. 1) au droit de
chacune des deux positions ( 4 Fig. 1).

- Placez le boitier (5 Fig. 2) sur le chariot,
mise I'appui dans le plastique (6 fig. 2) de
la tige (7 Fig. 2) du chariot.

Aspirateur de poussiéres
Pour des appareils pourvus des accessoires
adéquats.
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- Décrocher les clips (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

- Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester.

- Vérifiez, le cas échéant, que a l'intérieur
de l'appareil est monté le sac en papier
(11 Fig.5).

- Si le sac en papier (11 Fig.5) n’est pas
présent, linstaller, si nécessaire, agir
comme suit:

Remplacer le sac en papier (11 Fig.6) en
la buse (12 Fig. 6) en faisant passer du
collier (13 Fig.6)

- Remonter le filire (10 Fig.5) en polyes-
ter.

- Remonter le couvercle et le bloquer avec
les clips (8 Fig.3).

- Introduire, jusqu’en fin de course, le man-
chon (14 Fig. 7) du tuyau d’aspiration
dans la bouche (15 Fig. 7) présente sur
la cuve.

- Pour décrocher le manchon (14 Fig. 7)
déplacer le levier (16 Fig. 7) dans le sens
horaire puis tirer le manchon vers 'exté-
rieur (14 Fig. 7).

- Installer la poignée ergonomique (17 Fig.
8) ou le tube flexible (18 Fig 8) selon le
modele, avec I'extension (19 Fig.8).

- Unir les deux extensions rigides (19-20
Fig. 9) par l'alignement des deux points
de référence (21-22 Fig. 9).

- Monté sur I'extension rigide (20 Fig.10)
'accessoire désiré (buse, brosse a pous-
siére, suceur plat, crevasse, suceur,
etc..

@ REMARQUE:

Pour les modéles équipés avec poignée
ergonomique est possible de régler la for-
ce d’aspiration agissante du sélecteur (23
Fig.11).

Par l'ouverture de la fenétre (24 Fig.11) on
obtient moins de force d’aspiration

Connexion de la brosse électrique
Pour les appareils avec prise:

- Connectez le brosse électrique a la sortie

(25 Fig. 12) présente en haut de I'aspira-
teur (maximale 2000 W)

RIS g



Aspirateur pour liquides

Pour des appareils pourvus des accessoires

adéquats :

- Décrocher les clips (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

- Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester, si
présent.

- Retirer le sac en papier (11 Fig.5) si pré-
sent.

- Remonter le couvercle et le bloquer avec
les clips (8 Fig.3).

- Introduire, jusqu’en fin de course, le man-
chon (14 Fig. 7) du tuyau d’aspiration dans
la bouche (15 Fig. 7) présente sur la cuve.

- Pour décrocher le manchon (14 Fig. 7)
déplacer le levier (16 Fig. 7) dans le sens
horaire puis tirer le manchon vers I'exté-
rieur (14 Fig. 7).

- Installer la poignée ergonomique (17 Fig.
8) ou le tube flexible (18 Fig 8) selon le
modéle, avec I'extension (19 Fig.8).

- Unir les deux extensions rigides (19-20
Fig. 9) par l'alignement des deux points
de référence (21-22 Fig. 9).

- Monté sur I'extension rigide (20 Fig.10)
I'accessoire désiré (buse, brosse a pous-
siere, suceur plat, crevasse, suceur,
etc..

@ REMARQUE:

Pour les modeles équipés avec poignée
ergonomique est possible de régler la for-
ce d’aspiration agissante du sélecteur (23
Fig.11).

Par l'ouverture de la fenétre (24 Fig.11) on
obtient moins de force d’aspiration.

UTILISATION DE
L’APPAREIL

- Le dispositif est équipé de roues et ainsi
peut étre déplacé avec des poignées ap-
propriées, ou étre poussé au moyen de
manipuler (26 Fig. 13)

- Pour le soulever, introduire les doigts de
la main dans la poignée (27 Fig.14) située
sur la partie supérieure du couvercle pour
la version avec moteur simple ou bien a
deux au moyen des poignées (28 Fig. 13)

{(FR-10)

Démarrage de I'appareil

- Insérer la fiche (29 Fig.15) dans la prise
de courant.

Moteur simple

- Mettre linterrupteur (30 Fig.16) sur
pour démarrer le moteur d’aspiration, I'in-
terrupteur s’allume.

Moteur double

- Selon la puissance exigée, il est possible
de démarrer un seul moteur en position-
nant l'interrupteur (31 Fig.16) sur “I” ou
bien en appuyant sur les deux interrup-
teurs (31 e 32 Fig.16) si une force d’aspi-
ration majeure est nécessaire.
Avec l'interrupteur appuyé, le bouton re-
latif s’allume.

nln

@ REMARQUE:

Lorsque le réservoir de récupération est
plein, l'intensité du bruit augmente et le dis-
positif n’aspire pas. Alors vous avez arrété le
dispositif et vidé le réservoir, comme décrit
dans les paragraphes pertinents

Extinction de I'appareil

- Appuyez les interrupteurs (30, 31, 32
Fig.16) sur “0” pour désactiver le disposi-
tif; lumiéres, s'il est les interrupteurs sont
éteints.

- Débrancher la fiche (29 Fig.15) de la prise
de courant.

- Enrouler le cable (33 Fig.17) et le fixer
dans son siege (34 Fig.17).

NETTOYAGE ET
ENTRETIEN

A DANGER:

Avant d’effectuer toute opération d’en-
tretien, débrancher la fiche de la prise de
courant.

Retrait et remplacement du sac récolte-

poussiéres en papier (si présent)

- Décrocher les leviers (8 Fig.3) et retirer
le couvercle (9 Fig.4) avec le groupe mo-
teur.

=



Retirer le filtre (10 Fig.5) en polyester.
Retirer le sac en papier pour recueillir de
la poussiere (11 Fig.5), et remplacé com-
me décrit ci-dessus.

Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.

Vidage du réservoir de récupération

Relachez le levier (8 Fig.3) et enlever le
haut (9 Fig.4) avec le moteur
Positionnez-vous sur une drains et drai-
ner le liquide du réservoir de récupération
(35 Fig.18).

Nettoyer le réservoir avec I'eau courante

puis remplacer tous a faire le contraire de

démontage.

Pour les machines équipées avec un

tube d’évacuation

- Retirer le tube d’évacuation (36 fig.
19) de sa base.

- Dévissez le bouton (37 Fig.20), enle-
ver le bouchon (38 fig. 20) du tuyau
d’évacuation (36 fig. 21) et drainer le
liquide du réservoir de récupération
(35 Fig.21)

Pour les machines équipées avec réser-

voir bascule

- Relachez le levier (8 Fig.3) et enlever
le haut (9 Fig.4) avec le moteur

- Desserrer le blocage de la cuve, a ac-
tion de levier (39 Fig. 22) s’il est

- Soulevez le réservoir (35 Fig.23)
avec le levier appropriée (40 Fig.23)
jusqu’a la vidange compléte

- Remplacer tous a faire le contraire de
démontage

Nettoyage quotidien

Controle et nettoyage du filtre en
polyester (si présent)

Décrocher les leviers (8 Fig.3) et retirer le
couvercle (9 Fig.4) avec le groupe moteur.
Retirer le filtre (4 Fig. 5) en polyester.
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- Nettoyer le filtre (Fig.24) de lintérieur
vers I'extérieur avec un jet d’air ; il est
possible de laver le filtre (Fig. 24) avec de
I'eau tiede et de le remonter une fois qu'il
est complétement sec, s'il est trop sale, le
remplacer.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.

Nettoyage de I'appareil
Nettoyer le corps de I'appareil en utilisant
un chiffon humidifié avec de I'eau ou un
détergent neutre.

- Enlever la partie supérieure, comme in-
diqué ci-dessus et nettoyer le réservoir
avec de I'eau courante, puis vider, com-
me indiqué ci-dessus.

Remplacer tous a faire le contraire de dé-
montage.

DANGER :
Ne pas laver 'appareil avec des jets d’eau.

Controles périodiques

Controle du filtre sortie de I'air

- Dévisser les vis (41 Fig.25) et retirer le
couvercle (42 Fig.25).

- Retirer filtre d’éponge (43 Fig.26) et
éponges texture (44 Fig.27) s'il est.

- Nettoyer les éponges avec un jet d’air
(Fig.28).
Il est possible de laver les éponges dans
de l'eau tiede et de les replacer seule-
ment une fois qu’elles seront compléte-
ment séches ; si elles résultent trop sa-
les, il faut les remplacer.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire du démontage.

Vérification du fonctionnement du

flotteur

- Enlever la partie supérieure, comme indi-
qué ci-dessus

- Verifier si le flotteur (45) est en bon état et
se déplacer librement dans I'espace.




PROBLEME

CAUSE

REMEDE

L’aspirateur ne fonctionne
pas.

Interrupteur non enclenché.

Fiche non insérée.

Panne de courant.

Appuyer sur l'interrupteur.

Insérer la fiche dans la
prise de courant.

Vérifier la ligne
d' alimentation.

L'aspiration n'est pas satis-
faisante.

Sac en papier plein.

Eléments filtrants
encrasses.

Accessoires ou tuyaux
bouchés.

Raclette buse d'aspiration
usée ou abimée

Remplacer le sac récolte
poussieres.

Nettoyer les éléments
filtrants.

Controler et nettoyer le
tuyau flexible et la bouche
d'aspiration.

Controler et remplacer la
raclette
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ART DER ANWENDUNG -

Diese Gerate wurden fiir das Absaugen von
flissigen oder festen Stoffen, oder beides ent-
worfen, gemaR der Tabelle mit den technischen
Daten in dem Einflihrungsteil des Handbuches.
Es wurden nur fur diese Verwendung entworfen.

GEFAHR:
Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schéden, die auf einen unangemessenen | _
oder unsachgemafen Gebrauch zuriick-
zufiihren sind. -
Jede andere Art der Anwendung enthebt
den Hersteller von seiner Verantwortung | _
fiir Personen- oder Sachschaden und fiihrt
zum Verfall samtlicher Garantieanspriiche.

UNSACHGEMASSE
ANWENDUNG

Benutzen Sie das Gerat nicht zum:

- Saugen von brennbaren, explosiven, at-
zenden und giftigen Stoffen.

- Saugen von heif3en Stoffen.

- Benutzen Sie das Gerat in der Version
als Nasssauger nicht, um Staub zu sau-
gen und umgekehrt.

Benutzen Sie das Gerat nicht in explosions-

gefahrdeten Umgebungen.

VORBEREITUNG
DES GERATS

Den Polyesterfilter (10 Abb.5) entfernen.
Kontrollieren, wenn nétig, dass der Pa-
pierbeutel (11 Abb. 5) in dem Gerat mon-
tiert ist

Wenn der Papierbeutel (11 Abb. 5) nicht
anwesend ist, montieren Sie ihn, wenn
notig, wie folgt:

Den Papoerbeutel (11 Abb. 6) in die Duse
montieren (12 Abb. 6) bis es an den Bin-
der (13 Abb. 6) vorbeigeht.

Den Polyesterfilter (10 Abb.5) wieder
montieren.

Den Deckel wieder aufsetzen und mittels
der Hebel (8 Abb.3) befestigen.

Die Saugrohrmuffe (14 Abb. 7) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (15 Abb. 7)
am Behalter einfiigen.

Zum Loésen der Muffe (14 Abb. 7) den
Hebel (16 Abb. 7) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach aulen ab-
ziehen (14 Abb. 7).

Den ergonomischen Griff (17 Abb. 8)
oder den flexiblen Schlauch (18 Abb. 8)
je nach dem Modell, mit der Verlange-
rung (19 Abb. 8) verbinden.

Die zwei starren Verlangerungen (19-20
Abb. 9) durch die Ausrichtung der beiden
Bezugspunkte (21-22 Abb. 9) verbinden.
Auf der starren Verlangerung (20 Abb.
10) den gewilinschten Zubehor (Saugdu-
se, Staubbiirstel, Fugendiise, Bodendu-
se, etc) montieren..

BEMERKUNG:

Flir die mit dem ergonomischen Handgriff

Montage der Wagen

ausgertisteten Modellen ist die Einstellung

(fiir die Modelle ausgeriistet mit

der Saugkraft mit dem Wéhler (23 Abb. 11)

abnehmbaren Wagen)
- Sen Wagen auf den Fufboden stellen (1

moglich.
Durch das Offnen des Fensters (24 Abb. 11)

Abb. 1)

- Den Griff (2 Abb. 1) in den Wagen stecken wird eine niedrigere Saugkraft erzeugt.

- Es ist moglich, den Handgriff auf die Hohe

einzustellen, indem Sie ihn einstecken, | AnschlieBen der elektrischen Biirste
und den Knopf ( 3 Abb. 1) in einer der zwei | Fir die Gerate ausgeriistet mit Steckdose:

Stellungen festdrehen ( 4 Abb. 1).

- Das Gehause (5 Abb. 2) auf den Wagen stel-
len, und den Halter in die Plastik ( 6 Abb. 2)
auf dem Wagenstab ( 7 Abb. 2) befestgen.

Staubsauger
Fir Gerate mit entsprechendem Zubehor.

- Die Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel (9
Abb.4) mitsamt dem Motorblock entfernen.

Den Stecker der elekirischen Burste in
die Steckdose (25 Abb. 12) an der obere
Seite des Saubsaugers einstecken (ma-
ximal zugelassene Kraft 2000 W)
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Flissigkeitssauger

Fir Gerate mit entsprechendem Zubehor.

- Die Hebel (8 Abb.3) Iésen und den De-
ckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motorblock
entfernen.

- Den Polyesterfilter, (10 Abb.5) falls vor-
handen, entfernen.

- Den Papierbeutel (11 Abb.5), falls vor-
handen, entfernen.

- Den Deckel wieder aufsetzen und mit den
Hebeln (8 Abb.3) blockieren.

- Die Saugrohrmuffe (14 Abb. 7) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (15 Abb. 7)
am Behalter einflgen.

- Zum Lésen der Muffe (14 Abb. 7) den
Hebel (16 Abb. 7) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach aufen ab-
ziehen (14 Abb. 7).

- Den ergonomischen Griff (17 Abb. 8)
oder den flexiblen Schlauch (18 Abb. 8)
je nach dem Modell, mit der Verlange-
rung (19 Abb. 8) verbnden.

- Die zwei starren Verlangerungen (19-20
Abb. 9) duch die Ausrichtung der beiden
Bezugspunkte (21-22 Abb. 9) verbinden.

- Auf der starren Verlangerung (20 Abb.
10) den gewlinschten Zubehor (Saugdi-
se, Staubbdirstel, Fugendiise, Bodendu-
se, etc) montieren..

BEMERKUNG:
Fiir die mit dem ergonomischen Handgriff
ausgertisteten Modellen ist die Einstellung
der Saugkraft mit der Mutter (23 Abb. 11)
moglich.
Durch das Offnen des Fensters (24 Abb. 11)
wird eine niedrigere Saugkraft erzeugt.

ANWENDUNG DES GERATS

- Das Gerat ist mit Radern ausgeristet und
somit kann es mit Hilfe der entsprechen-
den Handgriffe bewegt oder mit Hilfe des
Handgriffs (26 Abb. 13) weggeschoben
werden)

- Um das Gerat zu heben, in der Version
mit Einzel-Motor, die Finger in den ent-
sprechenden Griff (27 Abb.14) am obe-
ren Teil des Deckels einfligen, oder das
Gerat mit zwei Personen an den Griffen
(28 Abb. 13) anfassen und heben.
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Inbetriebnahme des Gerits

- Den Stecker (29 Abb.15) in die Steckdo-
se stecken.

Einzel-Motor

- Den Schalter (30 Abb.16) auf “I” setzen,
um den Saugmotor einzuschalten, der
Schalter leuchtet auf.

Doppel-Motor

- In Abhéangigkeit der erforderlichen Leis-
tung kann durch Driicken des Schalters
(31 Abb.16) auf ,I* ein einzelner Motor
eingeschaltet werden, oder es kénnen
beide Schalter (31 und 32 Abb.16) ge-
drtickt werden, wenn eine starkere Saug-
leistung bendtigt wird.
Mit gedriicktem Schalter leuchtet die ent-
sprechende Taste auf.

@ BEMERKUNG:

Wenn der Wiedergewinnungsbehélter voll
ist, steigt der Ldrm und das Gerét saugt nicht
mehr, Dann soll das Gerét ausgeschaltet
und der Behélter wie ober beschrieben ent-
leert werden

Ausschalten des Gerits

- Die Schalter (30, 31, 32 Abb. 16) in die
Stellung “0” driicken um das Gerat aus-
zuschalten; das Licht, wenn es welche
auf die Schalter gibt, geht aus.

- Den Stecker (29 Abb.15) aus der Steck-
dose ziehen.

- Das Kabel (33 Abb.17) aufwickeln und im
entsprechenden Sitz (34 Abb.17) befesti-
gen.

REINIGUNG UND WARTUNG

A GEFAHR:

Bevor irgendein Wartungseingriff vorge-
nommen wird, den Stecker aus der Steck-
dose ziehen.

Entfernung und Austausch des

Papierstaubbeutels (falls vorhanden)

- Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel
(9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfernen.




Den Polyesterfilter (10 Abb.5) entfernen.
Den Papierbeutel fur den Staub (11 Abb.
5) entfernen und ihn wie oben beschrie-
ben ersetzen.

Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Entleerung des
Schmutzwasserbehalters

Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel

(9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfernen.

Sich Uber einen Ausgul} stellen und die

FluRigkeit aus dem Behalter (35 Abb. 18)

entleeren

Das Innere des Behalteres mit flussigem

Wasser reinigen, und alles in umgekehr-

ter Reihenfolge wieder montieren.

Fiir die Gerdte ausgeriistet mit einem

Entleerungsschlauch

- Den Entleerungsschlauch (36 Abb.
19) aus seinem Halter rausnehmen

- Den Knopf (37 Abb. 20) abschrauben,
den Verschluf3 (38 Abb. 20) des Ent-
leerungsschlauches (36 Abb. 21) ent-
fernen und den Behalter (35 Abb. 21)
entleeren

Fiir die Geréte ausgeriistet mit Kippbehélter

- Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den
Deckel (9 Abb.4) mitsamt dem Motor
entfernen.

- Die Behaltersperre anhand des Hebels
(39 Abb. 22) I6sen, wenn es gibt

- Den Behalter (35 Abb. 23) mit Hilfe des
entsprechenden Griffes (40 Abb. 23) bis
zur vollstéandigen Entleerung anheben

- Alles in umgekehrter Reihenfolge
wieder montieren.

Tagliche Reinigung

Priifung und Reinigung des Polyes-
terfilters (falls vorhanden)

Den Hebel (8 Abb.3) I6sen und den Deckel
(9 Abb.4) mitsamt dem Motor entfernen.
Den Polyesterfilter (4 Abb. 5) entfernen.
Den Filter (Abb.24) von Innen nach
Auflen mit einem Luftstrahl reinigen. Der
Filter kann auch (Abb. 24) in lauwarmem
Wasser gewaschen und wenn er kom-

plett getrocknet ist, wieder montiert wer-
den. Sollte der Filter zu sehr verschmutzt
sein, tauschen Sie ihn aus

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Reinigung des Gerites

- Den Geratekorper mit einem Tuch, das
mit Wasser oder neutralem Reinigungs-
mittel angefeuchtet wurde, reinigen.

- Den Deckel gemall den Anweisungen
oben entfernen und das Innere des Be-
héalteres mit flussigem Wasser reinigen,
dann alles entleeren, wie oben gezeigt
Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

GEFAHR:
Das Gerat nicht mit Wasserstrahlen reinigen.

RegelmiaRige Kontrollen

Kontrolle des Luftaustrittsfilters

- Die Schrauben (41 Fig.25) I6sen und den
Deckel (42 Fig.25) entfernen.

- Den Schwammfilter (43 Abb. 26) und die
Texturschwamme (44 Abb. 27)beseiti-
gen, wenn es gibt.

- Den Schwamm mit einem Luftstrahl

(Fig.28) reinigen.
Die Filterschwamme koénnen in lauwar-
mem Wasser gewaschen und wenn sie
komplett getrocknet sind, wieder montiert
werden. Sollten sie zu sehr verschmutzt
sein, diese austauschen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Funktion des Schwimmers uberpriifen

- Den Deckel gemal® den Anweisungen
oben entfernen

- Uberpriifen ob der Schwimmer (45) im
guten Zustand ist und sich frei in seinem
Raum bewegt
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Stecker nicht angeschlossen.

Kein Strom vorhanden.

PROBLEM URSACHE BEHEBUNG
Sauger funktioniert nicht. Der Schalter ist nicht Schalter driicken.
gedrlckt.

Den Stecker in die
Steckdose stecken.

Die Versorgungsleitung
priifen.

Die Saugleistung ist
ungentigend.

Papierbeutel voll.

Filterelemente verstopft.

Zubehor oder Rohre
verstopft.

Abstreifer Saugdiise
abgenutzt oder beschadigt.

Den Staubbeutel
austauschen.

Die Filterelemente reinigen.

Den Schlauch und die
Saugduse Uberprifen und
reinigen.

Den Abstreifer Giberpriifen
und austauschen
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TIPO DE USO

Estos dispositivos fueron disefiados para as-
pirar liquidos o sdlidos, o ambos, segun el
cuadro con datos técnicos de la introduccion
al manual. Sélo para este uso han sido di-
sefiadon.

A PELIGRO:

El fabricante no asume ninguna responsabili-
dad por los dafios que puedan generarse por
el uso inadecuado o incorrecto del aparato.
Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los dafos que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

USO INCORRECTO

No utilizar el aparato para:

- Aspirar sustancias inflamables, explosi-
vas, corrosivas o toxicas.

- Aspirar sustancias calientes.

- No utilizar el aparato en versién aspira-
dor de liquidos para aspirar polvo y vice-
versa.

Tampoco utilice el aparato en lugares con

riesgo de explosion.

PREPARACION DEL
APARATO

Montaje de carrito

(por los modelos equipados con carrito

extraible)

- Coloque el carrito en el suelo (1 Fig. 1)

- Inserte la manija (2 Fig. 1) en el carrito

- Es posible ajustar la altura del mango,
posicionandola y apretando el botén de
fijacion (3 Fig. 1) al derecho de cualquie-
ra de dos posiciones ( 4 Fig. 1).

- Coloque la carcasa (5 Fig. 2) en el carri-
to, fijando el soporte en el plastico (6 Fig.
2) de la varilla (7 Fig. 2) del carrito.

Aspirador de polvo
Para aparatos que estan dotados de acceso-
rios adecuados.

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.
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- Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster.

- Revisar, en su caso, de que la bolsa de
papel se coloca dentro de la maquina (11
Fig.5).

- Si la bolsa de papel (11 Fig.5) no esta
presente, se debe instalar, en caso nece-
sario, actuando como sigue:

Colocar la bolsa de papel (11 Fig. 6) en la
boquilla (12 Fig. 6) al pasar el collar (13
Fig. 6)

- Poner el filtro (10 Fig.5) de poliéster.

- Volver a colocar la tapa y bloquearla con
las palancas (8 Fig.3).

- Introducir el manguito hasta el final (14
Fig. 7) del tubo de aspiracién de la boca
(15 Fig. 7) del bidon.

- Para desconectar el manguito (14 Fig. 7)
mover la palanca (16 Fig. 7) en sentido
horario tirando hacia el exterior el man-
guito (14 Fig. 7).

- Combinar la empufiadura ergondémica
(17 Fig. 8) o la manguera (18 Fig. 8), de-
pendiendo del modelo, con la exstension
(19 Fig. 8).

- Unir a las dos extensiones rigidas (19-20
Fig. 9) mediante la alineacién de los dos
puntos de referencia (21-22 Fig. 9).

- Montar sobre la extension rigida (20 Fig.
10) el accesorio deseado (boquilla, cepi-
llo para el polvo, boquilla para rincones,
boquilla para suelos, etc..)

NOTA:
Para los modelos equipados con el empuria-
dura ergondémica es posible ajustar la fuerza
de succioén, actuando sobre el selector (23
Fig.11).
Al abrir la ventana (24 Fig.11) obtener una
fuerza inferior de succion.

Conectar el cepillo eléctrico
Para los aparatos con enchufe:

- Conectar el enchufe del cepillo eléctrico
(25 Fig. 12) presente en la parte superior
de la aspiradora (2000 W potencia maxi
ma).

==
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Aspirador de liquidos Encendido del aparato

Para aparatos que estan dotados de acceso-

rios adecuados.

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.

- Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster si se
encuentra presente.

- Retirar la bolsa de papel (11 Fig.5) si se
encuentra presente.

- Volver a poner la tapa y bloguearla con
las palancas (8 Fig.3).

- Introducir el manguito hasta el final (14
Fig. 7) del tubo de aspiracién de la boca
(15 Fig. 7) del bidon.

- Para desconectar el manguito (14 Fig. 7)
mover la palanca (16 Fig. 7) en sentido
horario tirando hacia el exterior el man-
guito (14 Fig. 7).

- Combinar la empufiadura ergondémica

Introducir el enchufe (29 Fig.15) en la
toma de corriente.

Un solo motor

Presionar el interruptor (30 Fig.16) en “I”
para activar el motor de aspiracion y el
interruptor se ilumina.

Doble motor

Dependiendo de la potencia disponible es
posible activar un solo motor pulsando el
interruptor (31 Fig.16) en “I” o bien ambos
interruptores (31 y 32 Fig.16) si se requie-
re una mayor fuerza de aspiracion.

Con el interruptor pulsado el correspon-
diente botdn se ilumina.

NOTA:

Cuando el tanque de recuperacién es com-

(17 fig. 8) o la manguera (18 Fig. 8), de-

pleto, aumenta la intensidad del ruido y el

pendiendo del modelo, con la exstension

dispositivo no aspira, a continuacién, apagar

(19 Fig. 8).

y desocupe el tanque, tal como se describe

- Unir a las dos extensiones rigidas (19-20 Fig.

en los parrafos pertinentes

9) mediante la alineacién de los dos puntos
de referencia (21-22 Fig. 9).

- Montar sobre la extension rigida (20 Fig.
10) el accesorio deseado (boquilla, cepi- | -
llo para el polvo, boquilla para rincones,
boquilla para suelos, etc..

NOTA:
Para los modelos equipados con el empuna- | -
dura ergonémica es posible ajustar la fuer-
za de succion, actuando sobre la tuerca (23

Fig.11).

Apagado del aparato

Pulse los conmutadores (30, 31, 32 Fig.16)
a “0” para apagar el dispositivo; las luces, si
hay sobre los interruptores, se apagan.
Desconectar el enchufe (29 Fig.15) de la
toma de corriente.

Enrrollar el cable (33 Fig.17) y engan-
charlo en su correspondiente lugar (34
Fig.17).

Al abrir la ventana (24 Fig.11) obtener una | LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

fuerza inferior.de succion.

USO DEL APARATO & PELIGRO:

- El dispositivo esta equipado con ruedas y
por lo tanto se puede mover con las ma-
nijas apropiadas o puede ser empujado a
través de las manijas (26 Fig. 13)

- Para levantarlo introducir los dedos de la

Antes de realizar cualquier operaciéon de
mantenimiento desconecte el enchufe de
la toma de corriente.

Retiro y reemplazo de la bolsa de pa-

mano en la correspondiente manilla (27 Pe_| recolectora de polvos
Fig.14) situada en la parte superior de la | (Si se encuentra presente)

tapa en la version con un solo motor o | -
bien entre dos personas a través de las
manillas (28 Fig. 13) -

Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con el motor.
Quitar el filtro (10 Fig.5) de poliéster.

(ES -18)



Retire la bolsa de papel para el polvo (11
Fig. 5), y reemplazarlo como se describié
anteriormente.

Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Vaciado del depdsito de recupera-
cion

Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con la unidad motor.
Coléquese en la parte superior de des-
agues y drenar el liquido del tanque de
recuperacion (35 Fig. 18).

Limpiar el tanque con agua corriente y

luego vuelva a colocar todo haciendo lo

contrario al desmontaje.

Para maquinas equipadas con mangue-

ra de descarga

- Soltar el tubo de escape (36 fig. 19)
desde su base.

- Desenrosquer el botén (37 Fig. 20),
retirar la tapa (38 fig. 20) de la man-
guera de descarga (36 fig. 21) y dre-
nar el liquido del tanque de recupera-
cion (35 Fig. 21).

Para las maquinas equipadas con tan-

que basculante

- Desconectar las palancas (8 Fig.3) y
quitar la tapa (9 Fig.4) con la unidad
motor.

- Soltar el bloqueo del tanque, actuan-
do la palanca (39 fig. 22) si hay.

- Levantar el tanque(35 Fig.23) con la
palanca adecuada (40 Fig.23) hasta
el vaciado completo.

- Vuelva a colocar todo haciendo lo
contrario al desmontaje.

Limpieza diaria

Control y limpieza del filtro de
poliéster (si esta presente)

Desconectar las palancas (8 Fig.3) y qui-
tar la tapa (9 Fig.4) con el motor.
Quitar el filtro (4 Fig. 5) de poliéster.
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Limpiar el filtro (Fig.24) del interior hacia
el exterior con un chorro de agua; el filtro
se puede lavar (Fig. 24) con agua tibia,
luego secarlo bien para volverlo a instalar
0 cambiarlo si esta muy sucio.

Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Limpieza del aparato

Limpiar el cuerpo del aparato con trapo
humedecido con agua o detergente neu-
tro.

Retirar la parte superior, como se ha des-
crito anteriormente, limpiar el tanque con
agua corriente y luego vaciarlo, como se
ha indicado anteriormente

Vuelva a colocar todo haciendo lo contra-
rio al desmontaje.

& PELIGRO:

No lavar el aparato con chorro de agua.

Controles periédicos

Control del filtro salida del aire

Desatornillar los tornillos (41 Fig.25) y re-
tirar la tapa (42 Fig.25).

Retire el filtro de esponja (43 Fig. 26) y
las esponjas de textura (44 Fig. 27), si
hay.

Limpiarlas con un chorro de agua
(Fig.28).

Es posible lavarlas con agua tibia, en este
caso se deben secar bien para volverlas a
instalar o cambiarlas si estan muy sucias.
Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Comprobacion del funcionamiento
del flotador

Quitar la parte superior, como se indico
anteriormente
Comprobar si el flotador (45) esta en bue-
nas condiciones y se mueva libremente
en su espacio.
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PROBLEMA CAUSA SOLUCION
El aspirador no funciona. Interruptor del aspirador no | Presionar el interruptor.
presionado.
Enchufe no conectado. Introducir el enchufe en la
toma de corriente.
No hay corriente Controlar la linea de
alimentacion.
La aspiracién no es Bolsa de papel llena. Cambiar la bolsa
satisfactoria recogedora de polvos.
Elementos filtrantes Limpiar los elementos
obstruidos. filtrantes.
Accesorios o tuberia Controlar y limpiar el tubo
obstruida. flexible y la boca de
aspiracion.
Extension de la boca de Controlar y sustituir la
aspiracion desgastada o extension
arruinada.
(ES -20)
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TIPO DE USO

Estes dispositivos foram concebidos para
aspirar a liquidos ou sdlidos, ou ambos, de
acordo com a tabela com os dados técnicos
da introdug&o do manual. Somente para este
uso foram concebidos.

PERIGO:
O fabricante ndo pode ser responsabili-
zado por eventuais danos decorrentes de
uso improéprio ou incorreto.
Quaisquer outros usos isentam o fabri-
cante de eventuais responsabilidades
por danos a pessoas e/ou bens e provo-
ca a anulacgao das condicdes de garantia.

USO INCORRETO

Nao utilizar o aparelho para:

- Aspirar substancias inflamaveis, explosi-
vas, corrosivas, toxicas.

- Aspirar substancias aquecidas.

- Nao utilizar o aparelho para aspirar poei-
ras quando o mesmo estiver preparado
para aspirar liquidos e vice-versa.

Nao utilizar o aparelho em ambientes poten-

cialmente explosivos.

PREPARACAO
APARELHO

Instalagao de carrinho

(modelos equipados com carrinho destacavel)

- Coloque o carrinho no chéo (1 Fig. 1)

- Insira o cabo (2 fig. 1) no carrinho

- E possivel ajustar a alga em altura, po-
sicionando-o e apertando o botédo de fi-
xagao (3 fig. 1) o direito de uma de duas
posicdes (4 Fig. 1).

- Coloque carcacga (5 fig. 2) sobre o car-
rinho, definindo o suporte de plastico (6
Fig. 2) da haste (7 Fig. 2) de carrinho.

Aspirador de p6

Para aparelhos dotados de acessorios apro-
priados.

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)

e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

(PT-21)

- Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster.

- Verificar, se aplicavel, que no interior do
dispositivo esta montado o saco de papel
(11 Fig.5).

- Se saco de papel (11 Fig.5) ndo estiver
presente, instalar-lo, se necessario, agin-
do como se segue:

Substitua o saco de papel (11 Fig.6) no
bocal (12 Fig. 6), passando o colar (13
Fig.6)

- Remontar o filtro (10, Fig.5) em poliés-
ter.

- Remontar o elemento de cobertura e
bloquea-lo por meio das alavancas (8,
Fig.3).

- Introduzir, até alcancgar o final do curso,
a junta (14, Fig. 7) do tubo de sucgéo no
bocal (15, Fig. 7) presente no tambor.

- Para desengatar deslocar a alavanca (14,
Fig. 7) para o lado direito (16, Fig. 7) (sen-
tido horario) e puxar, a seguir, a junta (14,
Fig. 7).

- Combine alga ergonémica (17 fig. 8) ou
a mangueira (18 Fig.8) dependendo do
modelo, com prolongada (19 Fig.8).

- Unir as duas extensdes rigidas (19-20
fig. 9), alinhando os dois pontos de refe-
réncia (21-22 fig. 9).

- Montado em extensao rigida (20 Fig.10)
acessorio desejado (bico, escova de po-
eira, bocal para piso, etc)

OBSERVACOES:
Para os modelos equipados com alga ergo-
nbémica é possivel ajustar a forgca de sucgéo
atuando seletor (23 Fig.11).
Ao abrir a janela (24 Fig.11) se obter uma
menor forga de sucgéo.

Conectando escova elétrica
Para dispositivos com plug:

- Conectar tomada de corrente da escova
a saida (25 Fig. 12) presente na parte su-
perior do vacuo ( poténcia maxima 2000
W)

ey



Aspirador de liquidos

Para aparelhos dotados de acessorios apro-

priados.

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

- Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster,
se presente.

- Remover o saco de papel (11, Fig.5), se
presente.

- Remontar o elemento de cobertura e
bloquea-lo por meio das alavancas (8,
Fig.3).

- Introduzir, até alcancgar o final do curso,
a junta (14, Fig. 7) do tubo de sucgéo no
bocal (15, Fig. 7) presente no tambor.

- Para desengatar deslocar a alavanca (14,
Fig. 7) para o lado direito (sentido horario)
€ puxar, a seguir, a junta (14, Fig. 7).

- Combine alga ergondmica (17 fig. 8) ou
a mangueira (18 Fig.8) dependendo do
modelo, com prolongada (19 Fig.8).

- Unir as duas extensdes rigidas (19-20
fig. 9), alinhando os dois pontos de refe-
réncia (21-22 fig. 9).

- Montado em extensao rigida (20 Fig.10)
acessorio desejado (bico, escova de po-
eira, bocal para piso, etc..

@ OBSERVAGOES:

Pentru modelele dotate cu maner ergono-
mic este posibild reglarea fortei de aspirare,
actiondnd a noz (23 Fig.11).

Ao abrir a janela (24 Fig.11) se obter uma
menor forga de sucgao.

USO DO APARELHO

- O dispositivo esta equipado com rodas
e, portanto, pode ser movido com algas
apropriada, ou pode ser empurrado com
o punho (26 Fig. 13.)

- Para as operagdes de elevagdo inse-
rir os dedos da mao na especifica alga
(27, Fig.14) formada na parte superior
do elemento de cobertura, relativamente
as versdes com motor simples, ou com o
auxilio de outra pessoa utilizando as pre-
silhas laterais (28, Fig. 13)

(PT-22)

Colocagido em funcionamento do
aparelho

- Inserir a ficha (29, Fig.15) na tomada de
corrente.

Motor simples

- Premir o interruptor (30, Fig.16) até que o
mesmo alcance a posig¢ao “I”, para acionar o
motor de sucgao: o interruptor iluminar-se-a.

Motor duplo
- E possivel acionar somente um motor

premindo o interruptor (31, Fig.16), até
que o mesmo alcance a posic¢ao “I”, ou
ambos os motores premindo os interrup-
tores (31 e 32 Fig.16), de acordo com a
poténcia de sucgéo necessaria.

Apos a pressao do interruptor o respecti-
vo bot&o iluminar-se-a.

@ OBSERVACOES:

Quando o tanque de recuperacdo é cheio,
aumentar o ruido de intensidade e o apa-
relho ndo aspirar, em sequida, desliga-se e
esvaziar o tanque. tal como descrito nos pa-
ragrafos relevantes

Desligamento do aparelho

- Pressione os comutadores (30, 31, 32
Fig.16) para “0” para parar o dispositivo;
as luzes, se os interruptores, for deixado.

- Retirar a ficha (29, Fig.15) da tomada de
corrente.

- Enrolar o cabo (33, Fig.17) e engancha-
lo corretamente na pega (34, Fig.17).

LIMPEZA E MANUTENGCAO

& PERIGO:

Remover a ficha da tomada de corrente
antes de efetuar quaisquer operagoes de
limpeza e/ou manutencgao.

Remocéao e substituicdo do saco de

papel para a recolha de pés e sujida-

des (se presente)

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3) e
remover o elemento de cobertura (9, Fig.
4) juntamente com o conjunto motor.
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- Remover o filtro (10, Fig.5) em poliéster. -

- Retire o saco de papel para coletar a po-
eira (11 Fig.5), e substitui-lo como descri-
to acima.

- Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.

Esvaziamento do reservatério de
recuperagao
- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)

Limpar o filtro (Fig.24), a partir do interior
para o exterior, com um jato de ar com-
primido; é possivel lavar o filtro (Fig. 24)
com agua morna e remonta-lo apés uma
completa secagem. Se o mesmo estiver
demasiado sujo ou desgastado sera ne-
cessario substitui-lo

Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.

e remover o elemento de cobertura (9, | Limpeza do aparelho

Fig.4) juntamente com o conjunto mo- | -
tor..

- Posicione-se em cima de esgotos e dre-
nar o liquido do tanque de recuperagao | -
(35 Fig.18).

- Limpe o tanque com agua corrente e de-
pois substituir todos fazendo o oposto de
desmontagem.

Para dispositivos equipadas com tubo
de descarga
- Remover o tubo de descarga (36 Fig.

Limpar o corpo do aparelho utilizando um
pano ligeiramente humedecido em agua
e detergente neutro.

Remover o topo, como mostrado acima
e limpar o tanque com agua corrente e,
em seguida, esvazia-lo, como indicado
acima

Substituir todos fazendo o oposto de des-
montagem.

PERIGO:

19) a partir da sua base. Nao lavar o aparelho com jatos de agua
- Desaperte o botéo (37 Fig.20), retirea | diretos

tampa (38 Fig. 20) de tubo de descar-

ga (36 Fig. 21) e drenar o liquido do

tanque de recuperagéo (35 Fig.21)
Para dispositivos equipadas com tan-

Controlos periédicos

que basculante Controlo do filtro de saida do ar

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3) | -
e remover o elemento de cobertura
(9, Fig.4) juntamente com o conjunto | -
motor.

- Solte o bloqueio do tanque, atuando
de alavanca (39 Fig 22) se presente. -

- Levante o tanque (35 Fig.23) com a
alavanca adequada (40 Fig.23) até o
esvaziamento completo.

- Substituir todos fazendo o oposto de
desmontagem.

Limpeza diaria -

Controlo e limpeza do filtro em

Desparafusar os parafusos (41, Fig.25) e
retirar o painel de cobertura (42, Fig.25).

Remover filtro de esponja (43 Fig.26) e
esponjas de textura (44 Fig.27) se for
caso disso.

Limpar as esponjas com um jato de ar
comprimido (Fig.28).

E possivel lavar as esponjas filtrantes
com agua morna e remonta-las somente
apos uma completa secagem; substituir
estes elementos caso estiverem dema-
siado sujos ou desgastados.

Remontar o conjunto seguindo uma or-
dem inversa.

poliéster (se presente) Verificar operagao de flutuador-

- Desenganchar as alavancas (8, Fig.3)
e remover o elemento de cobertura (9,
Fig.4) juntamente com o conjunto motor.

- Remover o filtro (4, Fig. 5) em poliéster.

Remover o topo, como mostrado acima
Verifique flutuador (45) estd em boas
condicdes e se mover livremente em seu
espaco.

{(PT-23)



PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

O aspirador ndo funciona.

Interruptor ndo premido.

Ficha nao inserida na
tomada.

Falta de corrente de
alimentacao.

Premir o interruptor.

Inserir a ficha na tomada
de corrente.

Verificar a linha de
alimentacao.

A succao nao é satisfato-
ria.

Saco de papel repleto.

Elementos filtrantes
ocluidos.

Acessorios e/ou tubos
obturados.

Raspador de borracha para
sucgao danificado ou
desgastado.

Substituir o saco para
recolha de pods e sujidades.

Limpar os elementos
filtrantes.

Controlar e limpar o tubo
flexivel e o acessorio
terminal de sucgao.

Controlar e substituir o
raspador.

(PT-24)




SOORT GEBRUIK

Deze apparaten worden voor het winnen van
vloeistoffen en vaste stoffen, of beide ont-
worpen, volgens de tabel met de technische
gegevens in het inleidende gedeelte van de
handleiding. Er werden alleen voor dit ge-
bruik ontworpen.

GEVAARLUK:
De fabrikant acht zich niet verantwoor-
delijk voor mogelijke schade veroorzaakt
door een onjuist of verkeerd gebruik.
Elk ander gebruik ontheft de fabrikant
van de aansprakelijkheid voor schade
aan personen en/of voorwerpen en zorgt
ervoor dat de garantie erover vervalt.

ONJUIST GEBRUIK

Gebruik het apparaat niet voor:

- Het opzuigen van ontvlambare, ontplof-
fingsgevaarlijke, giftige stoffen.

- Het opzuigen van warme stoffen.

- Gebruik het apparaat in de versie vloei-
stofzuiger nooit als een stofzuiger en om-
gekeerd.

Gebruik het apparaat niet in ontploffingsge-

vaarlijke omgevingen.

VOORBEREIDING
APPARAAT

Montage van transportwagen

(voor de modellen uitgerust met

afneembar wagen)

- Plaats de wagen op de grond (1 Afb. 1.)

- Steek de handgreep (2 Afb. 1.) in de wa-
gen

- U kunt het handvat op hoogte aanpassen,
door de positionering en het aanscherpen
van de vaststelling knop (3 afb 1.) op en
van de twee posities (4 Afb. 1.).

- Plaats het huis (5 afb. 2) op de wagen,
dior instelling van de geleider (6 afb. 2) in
de stang (7 afb. 2) van de wagen

Stofzuiger
Voor apparaten voorzien van de juiste ac-
cessoires.
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- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Demonteer het polyester filter (10 Afb.5).

- Controleer, indien van toepassing, dat
een papieren zak (11 Afb.5) in het appa-
raat gemonteerd is).

- Als de papieren zak (11 Afb.5) niet aan-
wezig is, installeer het, indien nodig, als
volgt:

Vervang de papieren zak (11 Afb.6) in het
mondstuk (12 Afb. 6) ter passeren van de
ketting (13 Afb.6)

- Hermonteer het
Afb.5).

- Hermonteer de deksel en zet hem met de
hendels vast (8 Afb.3).

- Breng de mof (14 Afb. 7) van de zuig-
slang helemaal aan in de opening (15
Afb. 7) van de houder.

- Haal de mof los (14 Afb. 7) los door de
hendel (16 Afb. 7) rechtsom te draaien en
vervolgens de mof (14 Afb. 7) naar buiten
te trekken.

- Combineer de ergonomische handgreep
(17 Afb. 8) of de flexibele slang (18 Afb.8)
afhankelijk van het model met de verlen-
ging (19 Afb.8).

- De twee stijve extensies (19-20 Afb. 9)
door de uitlijning van de twee referentie-
punten (21-22 Afb. 9)aansluiten.

- Monteer op de stijve uitbreiding (20
Afb.10) de benodigde accessoires (trek-
ker, Staubburstel, spleetmondstuk, vlioer-
mondstuk, etc..)

@ OPMERKING:

Voor de modellen uitgerust met de ergono-
mische handgreep is het instellen van de
zuigkracht van de kiezers (23 Fig 11) moge-
lijk te maken. (23 Afb.11).

Door het openen van het venster (24 Afb.11)
wordt een onderste zuigkracht opgewekt.

polyester filter (10

Ansluiten van de elektrische borstel
Voor de apparaten met stopcontact:

- De aansluiting van de elektrische borstel
in het stopcontact (25 Afb.12) aan de bo-
venzijde van de stofzuiger sticken (maxi-
maal toegestane vermogen 2000 W)

O e



Vloeistofzuiger Het apparaat inschakelen

Voor apparaten voorzien van de juiste ac-

cessoires.

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Demonteer het polyester filter (10 Afb.5),
indien aanwezig.

Steek de stekker (29 Afb.15) in het stop-
contact.

Enkele motor

Druk de schakelaar (30 Afb.16) op “I” om
de zuigmotor op te starten. Het lampje in
de schakelaar gaat branden.

- Verwijder de papieren zak (11 Afb.5), in- | pubbele motor

dien aanwezig. -

- Hermonteer de deksel en zet hem met de
hendels (8 Afb ig.3) vast.

- Breng de mof (14 Afb. 7) van de zuig-
slang helemaal aan in de opening (15
Afb. 7) van het reservoir.

- Haal de mof (14 Afb. 7) los door de hen-
del (16 Afb. 7) rechtsom te draaien en
vervolgens de mof (14 Afb. 7) naar buiten

Afhankelijk van het vereiste vermogen
kunt u één motor inschakelen door de
schakelaar (31 Afb.16) op “I” te drukken.
U kunt de beide schakelaars (31 e 32
Afb.16) indrukken als een groter zuigver-
mogen nodig is.

De knop gaat branden als u de schake-
laar indrukt.

te trekken.
- Combineer de ergonomische handgreep OPMERKING:
(17 Afb. 8) of de flexibele slang (18 Afb.8) | Als de vuilwatertank vol is, verhoogt zich het

afhankelijk van het model met de verlen- | lawaai en het apparaat zuigt niet meer. Ver-

ging (19 Afb.8). volgens de toestel wordt uitgeschakeld en de
- De twee stijve extensies (19-20 Afb. 9) | tanks geleegd zoals hierboven beschreven

door de uitlijning van de twee referentie-

punten (21-22 Afb. 9)aansluiten. Het apparaat uitschakelen

- Monteer op de stijve uitbreiding (20
Afb.10) de benodigde accessoires (trek-
ker, Staubbirstel, spleetmondstuk, vloer-
mondstuk, etc..

@ OPMERKING: ;

Voor de modellen uitgerust met de ergono-
mische handgreep is het instellen van de
zuigkracht van de nut (23 Afb.11).

Door het openen van het venster (24 Afb.11)
wordt een onderste zuigkracht opgewekt.

De schakelaars (30, 31, 32 Afb.16) op “0”
drukken om het apparaat uit te schakelen
en het licht, wanneer er op de schakelaar
is, gaat uit.

Haal de stekker (29 Afb.15) uit het stop-
contact.

Wikkel de kabel (33 Afb.17) op en haak
hem op de speciale plaats vast (34
Afb.17).

REINIGING EN ONDERHOUD

HET APPARAAT GEBRUIKEN ﬁ
GEVAARLMK:

- Het apparaat is uitgerust met wieltjes

en kan dus gebruik maken van de juiste | Haal de stekker uit het stopcontact alvo-
handvatten verplaatst of geduwd worden | rens u een willekeurige handeling aan de
met behulp van de handgreep (26 Afb. | machine verricht.

13)

- Til het apparaat op door uw vingers aan | De papieren stofzak (indien aanwe-
de brengen in het SpeCiale handvat (27 zig) Verwijderen en vervangen_

Afb.14) aan de bovenkant van de deksel
als het apparaat een enkele motor heeft,
of til het apparaat met zijn tweeén op aan
de handvatten (28 Afb. 13)

Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

Demonteer het polyester filter (10 Afb.5).
Verwijder het papieren zak om stof verza-

(NL-26)



melen (11 Afb.5), en vervang deze zoals | -
hierboven beschreven.

- Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

te voeren. Het apparaat reinigen

De opvangtank legen

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4). -

- Plaats jezelf op de top van riolering en af-
voer het vloeistof uit de tank (35 Afb.18).

- Reinig de tank met water jet, vervolgens
installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

Reinig het apparaat met behulp van een
doek bevochtigd met water of een neu-
traal reinigingsmiddel.

Demonteer de bovenkant, zoals hierbo-
ven beschreven, reinigen de tank met
stromend water en daarna leeggooien,
zoals hierboven aangegeven

Installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

Voor de apparaten voorzien van een af- é
voerslang GEVAARLIJK:

- De afvoerslang (36 Afb. 19) van de | Reinig het apparaat nooit met waterstralen.

houder uitmaken.

- De knop (37 Afb.20) los schroeven,
de sluiting (38 Afb. 20) van de afvoer-
slang (36 Afb. 21) verwijderen en de-
reservoir (35 Afb.21) lege doen.

Voor de apparaten voorzien van een

kantelen reservoir

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en
verwijder de deksel met de motor (9
Afb.4).

- Draai het slot van de tank los , wer-
kende de hendel (39 Afb. 22) als er
is.

- Til de tank (35 Afb.23) met de juiste
hendel (40 Afb.23) tot volledige ledi-
ging.

- Installeer alle het tegenovergestelde
doen van demontage.

Dagelijkse reiniging )
Het polyester filter (indien aanwezig)
controleren en reinigen

- Haal de hendels (8 Afb.3) los en verwij-
der de deksel met de motor (9 Afb.4).

- Verwijder het polyester filter (4 Afb. 5).

- Reinig het filter (Afb.24) van binnen naar
buiten met perslucht. U kunt het filter
(Afb. 24) in lauwwarm water wassen en
uitsluitend als het helemaal droog is her-
monteren; vervang het filter als het erg
vuil is.

Periodieke controles

Controle filter luchtuitvoer

Draai de schroeven (41 Afb.25) los en
verwijder het klepje (42 Afb.25).
Verwijder de spons filter (43 Afb.26) en
de textuur sponzen (44 Afb.27) als er
zijn.

Reinig de filters met perslucht (Afb.28).

U kunt de filters in lauwwarm water was-
sen en uitsluitend als ze helemaal droog
zijn hermonteren. Vervang de filters als
ze erg vuil zijn.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

Controleer de werking van de vlotter

Demonteer de bovenkant, zoals hierbo-
ven beschreven

Controleer dat vlotter (45) in goede staat
is en zich vrij bewegt.

{(NL -27)



PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

Het zuigapparaat
functioneert niet.

Schakelaar niet ingedrukt.

Stekker niet in het
stopcontact gestoken.

Geen stroom.

Druk de schakelaar in.

Steek de stekker in het
stopcontact.

Controleer de voedingskabel.

Onvoldoende zuigkracht.

Papieren zak is vol.

Filterelementen verstopt.

Accessoires of slangen
verstopt.

Trekker zuigmond
versleten of defect.

Vervang de papieren
stofzak.

Reinig filterelementen.

Controleer en reinig de
flexibele slang en de
zuigmond.

De trekker controleren en
vervangen

(NL-28)




BRUKSFORMAL

Disse enhetene ble utformet for & vakuum
vaesker eller faste stoffer, eller begge, i hen-
hold til tabellen med tekniske data fra inn-
ledningen til den manuelle. Bare for denne
bruken er utformet

FARE:

Produsenten er ikke ansvarlig for eventu-
elle skader som skyldes upassende eller
feil bruk av apparatet.

Produsenten frasier seg ethvert ansvar
for skader pa personer og/eller gjenstan-
der som skyldes feil bruk, noe som ogsa
vil medfare at alle garantibetingelser fra-
faller.

FEIL BRUK

Bruk ikke apparatet til:

- Oppsuging av brannfarlige, eksplosive,
etsende eller giftige midler.

- Oppsuging av varme substanser.

- Bruk ikke apparatet med versjonen for
vaeskesuging for & suge stav og motsatt.

Bruk ikke apparatet i omgivelser utsatt for

eksplosjonsfare.

FORBEREDELSE
AV APPARATET
Montering vogn
(for modeller utstyrt med avtakbar vogn)
- Plasser vogn pa bakken (1 Fig. 1).
- Sett handtaket (2 Fig. 1) i vogn
- Det er mulig a justere handtaket hgyden,
plassere den og stramme feste knappen
(3 Fig. 1) pa hayre side av en av to stil-
linger (4 Fig. 1).
- Place huset (5 Fig. 2) pa vogn, sette plast
stotte (6 fig. 2) pa stangen (7 fig. 2) trik-
ken.

Stovsuger

For apparater som er utstyrt med egnet til-
behgr.

- Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av dek-

selet (9 Fig.4) sammen med motorenhe-
ten

{(NO -29)

- Ta ut polyesterfilteret (10 Fig.5).

- Sjekk eventuelt som er montert papirpose
(11 Fig.5) inne i enheten

- Hvis papirpose (11 Fig.5) ikke er tilstede,
installere det, om nedvendig, fungerer
som felger:

Bytt papirpose (11 Fig.6) i dysen (12 fig.
6) ved a sende kjedet (13 Fig.6)

- Sett tilbake polyesterfilteret (10 Fig.5).

- Sett tilbake dekselet og fest det men
hendlene (8 Fig.3).

- For sugergrets muffe (14 Fig. 7) heltinn i
apningen (15 Fig. 7) som finnes pa behol-
deren.

- For a hekte av muffen (14 Fig. 7) flytter
du den lille bryteren (16 Fig. 7) i retning
med klokken, og deretter drar du muffen
utover (14 Fig. 7).

- Kombiner ergonomisk handtak (17 fig. 8)
eller fleksibel tube (18 Fig.8) avhengig av
modell, med langvarig (19 Fig.8).

- Forene de to stive utvidelser (19-20 Fig.
9) ved a plassere de to referansepunkter
(21-22 Fig. 9).

- Montert pa stive forlengelse (20 Fig.10)
gnsket tilbeher (dyse, stov berste, fuge-
munnstykke, gulvmunnstykke, etc..)

@ MERKNAD:

For modeller utstyrt med ergonomisk hand-
tak er mulig & justere sugeeffekten funge-
rende velgeren (23 Fig.11).

Ved a apne vinduet (24 Fig.11) fa en lavere

sugeeffekten.

Koble elektrisk borste
For enheter med plugg:

- Koble stikkontakt av elektrisk barste (25
fig. 12) tilstede pa toppen av stgvsugeren
(2000 W maks effekt)




Vaskesuger Ingangsetting av apparatet

For apparater som er utstyrt med egnet til-

behar.

- Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av dek-
selet (9 Fig.4) sammen med motorenhe-
ten.

- Taut polyesterfilteret (10 Fig.5) hvis dette
finnes.

- Fjern papirposen (11 Fig.5) hvis denne
finnes.

- Sett tilbbake dekselet og fest det men
hendlene (8 Fig.3).

- For sugergrets muffe (14 Fig. 7) heltinn i
apningen (15 Fig. 7) som finnes pa behol-
deren.

- For & hekte av muffen (14 Fig. 7) flytter
du den lille bryteren (16 Fig. 7) i retning

Sett stopselet (29 Fig.15) i stikkontakten.

Enkel motor

Sett bryteren (30 Fig.16) pa “I” for & starte
sugemotoren, bryteren begynner a lyse.

Dobbel motor

Avhengig av gnsket effekt, er det mulig a
starte kun én motor ved & sette bryteren
(31 Fig.16) pa “I", eller a trykke pa begge
bryterne (31 e 32 Fig.16) ved behov for
sterkere sugekraft.

Nar bryteren er trykket inn vil den begyn-
ne a lyse.

MERKNAD:

Nar skittenvannstanken er full, gke intensite-

med klokken, og deretter drar du muffen

ten stgy og enheten ikke suge. Deretter slar

utover (14 Fig. 7).

og temt tanken, som beskrevet i de relevante

- Kombiner ergonomisk handtak (17 Fig. 8)
eller fleksibel tube (18 Fig.8) avhengig av
modell, med langvarig (19 Fig.8).

- Forene de to stive utvidelser (19-20 Fig.
9) ved a plassere de to referansepunkter | -
(21-22 Fig. 9).

- Montert pa stive forlengelse (20 Fig.10)
onsket tilbehgr (dyse, stov berste, fuge- | -
munnstykke, gulvmunnstykke, etc..)

MERKNAD:
For modeller utstyrt med ergonomisk hénd-
tak er mulig & justere sugeeffekten funge-
rende mutter (23 Fig.11).

avsnittene

Sla av apparatet

Presse brytere (30, 31, 32 Fig.16) til "0”
for & stoppe av enheten, lys bryterne er
slatt.

Dra stgpselet (29 Fig.15) ut av stikkon-
takten.

Kveil opp ledningen (33 Fig.17) og hekt
den pa festet (34 Fig.17).

RENGJQGRING OG

Ved a dpne vinduet (24 Fig.11) fa en lavere VEDLIKEHOLD
sugeeffekten. ﬁ
FARE:

BRUK AV APPARATET For ethvert vedlikeholdsinngrep skal
- Enheten er utstyrt med hjul og dermed | Stepselet fjernes fra stikkontakten.

kan flyttes med skikkelig handtak, eller

kan skyves med handtaket (26 Fig. 13) Fjerning og utskifting av stevposen i
- For & lgfte det, setter du fingrene inn un- | papir (hvis denne finnes)

der handtaket (27 Fig.14) i uthulingen pa | -
dekselet for versjonen med enkel motor.
Hvis man er to personer om arbeidet, |af-
tes det ved hjelp av handtakene (28 Fig. | -
13) -

Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av dek-
selet (9 Fig.4) sammen med motorenhe-
ten.

Ta ut polyesterfilteret (10 Fig.5).

Fjern papiret pose til & samle stov (11
Fig.5), og erstatte det som beskrevet
ovenfor.

{(NO -30)



Monter tilbake alt sammen ved & jobbe i
motsatt rekkefalge av det som ble gjort
ved demontering.

Temming av oppsamlingstanken

Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av dek-
selet (9 Fig.4) sammen med motorenhe-
ten.

Plasser deg selv pa toppen av avilgp og

drenere veeske fra skittenvannstanken

(35 Fig.18).

Rengjgr tanken med rennende vann og

deretter erstatte alle gjgr det motsatte av

demontering.

For maskiner som er utstyrt med

utblasningsroret

- Slipp utblasningsrgret (36 fig. 19) fra
sin base.

- Skru lgs pa knappen (37 Fig.20), fier-
ne hetten for (38 fig. 20) utlgpsslan-
gen (36 fig. 21) og drenere vaeske fra
skittenvannstanken (35 Fig.21)

For maskiner som er utstyrt med

vippebryteren tank

- Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av
dekselet (9 Fig.4) sammen med mo-
torenheten

- Lasne lasen tank konstituert spaken
(39 Fig. 22) hvis noen

- Left tanken (35 Fig.23) med riktig
spaken (40 Fig.23) til fullstendig tem-
ming

- Erstatt alle gjgr det motsatte av de-
montering.

Daglig rengjering

Kontroll og rengjgring av
polyesterfilteret (hvis dette finnes)

Hekt av hendlene (8 Fig.3) og ta av dekse-
let (9 Fig.4) sammen med motorenheten.
Ta ut polyesterfilteret (4 Fig. 5).

Rengjgr filteret (Fig.24) fra innsiden mot
utsiden med trykkluft; det er mulig a ren-
gjere filteret (Fig. 24) i lunkent vann og
kun montere det tilbake etter at det har
blitt fullstendig tarket, hvis det viser seg a
veere altfor skittent skal det skiftes-
Monter tilbake alt sammen ved & jobbe i
motsatt rekkefglge av det som ble gjort
ved demontering.

Rengjoring av apparatet

Rengjgr apparatet pa utsiden med en klut
som er fuktet med vann eller ngytralt vas-
kemiddel.

Fjern gverst til, som beskrevet ovenfor og
rengjegre tanken med rennende vann og
deretter tamme den, som angitt ovenfor
Erstatt alle gjor det motsatte av demonte-
ring.

FARE:

Vask ikke apparatet med vannstraler.

Regelmessige kontroller

Kontroll av luftfilteret

Skru lgs skruene (41 Fig.25) og fjern dek-
selet (42 Fig.25).

Fjern svamp filteret (43 Fig.26) og tekstur
svamper (44 Fig.27) hvis noen.
Rengjgr svampene med
(Fig.28).

Det er mulig a rengjgre filtersvampene i
lunkent vann og montere dem tilbake kun
etter at de har blitt fullstendig terket; hvis
de viser seg a veere altfor skitten skal de
skiftes.

Monter tilbake alt sammen ved & jobbe i
motsatt rekkefglge av det som ble gjort
ved demontering.

trykkluft

Verificarea functionarii plutitorului

{(NO -31)

Fjern gverst til, som beskrevet ovenfor
Sjekk hvis float (45) er i god stand og be-
vege seg fritt i rommet.




PROBLEM

ARSAK

LASNING

St@vsugeren fungerer ikke.

Bryteren er ikke trykket inn.

Stepselet er ikke innsatt.

Mangel pa stram.

Trykk pa bryteren.

Sett stapselet i
stikkontakten.

Kontroller strgmlinjen.

Oppsugingen er ikke
tilfredsstillende.

Papirfilterposen er full.

Tilstoppede filterelementer.

Tilbehgr eller rar er
tilstoppet.

Skrapen til sugemunnstyk-
ket er slitteller gdelagt.

Skift stavposen.

Rengjer filterelementene.

Kontroller og rengjer slan-
gen og sugemunnstykket.

Kontroller og skift skrapen.

{(NO -32)




ANVENDELSE
Disse enheder er designet til stevsugning af
vaesker eller faste stoffer eller begge, i hen-
hold til tabellen med tekniske data fra indled-
ningen til manualen. Kun til denne brug er
designet.

FARE:
Fabrikanten er ikke ansvarlig for even-
tuelle skader, der opstar som felge af en
ukorrekt brug.
En hvilken som helst anden brug fritager
fabrikanten for ansvar for skader forvoldt
pa personer og/eller genstande og brin-
ger alle garantibetingelser til ophar.

UKORREKT ANVENDELSE

Anvend ikke stgvsugeren til:

- opsugning af brandbare, eksplosive, aet-
sende eller giftige veesker.

- opsugning af varme stoffer.

- Anvend ikke apparatet i versionen stgv-
suger til at suge veesker og omvendt.
Stgvsugeren mé& ikke anvendes i eksplosi-

onsfarlige omgivelser.

INDEN IBRUGTAGNING AF

STOVSUGEREN

Mintering af vogn

(for modeller udstyret med aftagelig vogn)

- Anbring vognen pa jorden (1 fig. 1)

- Seet handtaget (2 fig. 1) i vognen

- Det er muligt at indstille handtag i hgjden, po-
sitionering, og stramning fastsaettelse knap-
pen (3 fig. 1) til en af to positioner ( 4 Fig. 1).

- Place bolig (5 fig. 2) pa vognen, indstilling
statte i plast (6 fig. 2) af stangen (7 fig. 2)
vognen.

Stovsuger

For apparater, som er forsynet med det kor-
rekte ekstraudstyr.

- Lagets holdere (8 fig.3) lasnes og lag (9

fig.4) samt motor fjernes.
- Fjern polyesterfilteret (10 fig.5).

(DK -33)

- Kontrollere, at inde indretningen er mon-
teret i papirposen, eventuelt, (11 Fig.5).

- Huvis papirspose (11 fig.5) ikke er til ste-
de, installere det, hvis det er ngdvendigt,
som falger:

Udskifte papirspose (11 Fig.6) i dysen (12
fig. 6) ved at sende den keede (13 Fig.6)

- Saet polyesterfiltreret (10 fig.5) tilbage.

- Saetlaget tilbage og las det med holderne
(8 fig.3).

- Saet fatningen (14 fig. 7) helt ind i mund-
stykket (15 fig. 7) pa stevsugerhuset.

- Fatningen (14 fig. 7) fiernes ved at dreje
(16 fig. 7) holderen med urets retning og
traeekke fatningen (14 fig. 7) ud.

- Kombiner ergonomisk greb (17 fig. 8) el-
ler slangen fleksibel (18 Fig.8) afhaengig
af model, med forleengelse (19 Fig.8).

- Forene de to stive forleengelser (19-20
fig. 9) ved at rette de to referencepunk-
ter21-22 Fig. 9).

- Monteret pa stive forlaengelse (20 Fig.10)
gnskede tilbehgr (dyse, stev pensel,
spraekkemundstykke, gulvmundstykke,
etc.)

BEM/ERK:
For modeller udstyret med ergonomiske
héndtag er muligt at justere sugekraft funge-
rende selektoren (23 Fig.11).
Ved at dbne vinduet (24 fig.11) opna en la-
vere sugekraft.

Forbinder elektrisk barsten
For enheder med stikket:
- Tilslut stikket af elektriske barsten at ud-

lebet (25 fig. 12) til stede pa toppen af
vakuum (maksimal effekt 2000 W)




Vadsuger
For apparater, som er forsynet med det kor-
rekte ekstraudstyr.

Lagets holdere (8 fig.3) l@snes og lag (9
Fig.4) samt motor fjernes.

Fjern polyesterfilteret (10 fig.5) hvis til-
stede.

Fjern papirposen (11 fig.5) hvis tilstede.
Saet daekslet tilbage pa plads, og las det
med holderne (8 fig.3).

Saet fatningen (14 fig. 7) helt ind i mund-
stykket (15 fig. 7) pa stevsugerhuset.
Fatningen (14 fig. 7) fijernes ved at dreje
(16 fig. 7) holderen med urets retning og
traekke fatningen (14 fig. 7) ud.
Kombiner ergonomisk greb (17 fig. 8) el-
ler slangen fleksibel (18 Fig.8) afhaengig
af model, med forleengelse (19 Fig.8).
Forene de to stive forlaengelser (19-20
fig. 9) ved at rette de to referencepunkter
21-22 Fig. 9).

Monteret pa stive forleengelse (20 Fig.10)
ognskede tilbehegr (dyse, stev pensel,
spreekkemundstykke, gulvmundstykke,
etc.)

@ BEM/ERK:

For modeller udstyret med ergonomiske

handtag er muligt at justere sugekraft funge-

rende matrikken (23 Fig.11).

Ved at abne vinduet (24 fig.11) opna en la-

vere sugekraft

ANVENDELSE AF
STOVSUGEREN

Indretningen er udstyret med hjul, og kan
saledes beveeges med passende hand-
tagene eller kan skubbes med handtaget
(26 Fig. 13)

Stavsugeren lgftes ved at tage i det dertil
beregnede handtag (27 Fig.14) pa over-
siden i laget pa modellen med enkelt mo-
tor, eller af to personer, som lgfter i hand-
tagene (28 Fig. 13)

Sadan startes stgvsugeren

Seet stikket (29 fig.15) i stikkontakten.

Enkelt motor

Sugemotoren startes ved at trykke kon-
takten (30 fig.16) trykkes til “I”. Kontakten
lyser.

Dobbelt motor

Afhaengigt af kraften, som @nskes, er det
muligt kun at starte en enkelt motor (31
fig.16) pa “I” eller begge kontakter (31 og
32 fig.16), hvis der gnskes stgrre suge-
kraft.

Nar kontakten er trykket, lyser den.

@ BEM/ERK:

Nar indsamlingen tanken er fuld, @ge inten-

siteten stgj og enheden ikke streeber efter.

Sa kan du slukke og temme tanken, som be-

skrevet i de relevante afsnit

Slukke apparatet

Tryk pa kontakter (30, 31, 32 fig.16) til "0”
for at slukke, lys, hvis er pa kontakten,
slukket.

Fjern stikket (29 Fig.15) fra stikkontak-
ten.

Rul ledningen op (33 Fig.17) og placér
den i holderen (34 Fig.17).

RENGOQRING OG
VEDLIGEHOLDELSE

FARE:

Inden udferelsen af et hvilket som helst
vedligeholdelsesindgreb skal stikket fjer-
nes fra stikkontakten.

Fjernelse og udskiftning af papirfil-
terposen (hvis tilstede)

(DK - 34)

Lagets holdere (8 fig.3) lgsnes og lag (9
fig.4) samt motor fjernes.

Fjern polyesterfilteret (10 fig.5).

Fjern papirspose til at samle stov (11
Fig.5), og erstatte det som beskrevet
ovenfor.

Saet delene tilbage pa plads i omvendt
reekkefolge.




Temning af snavsevandstanken

- Lagets holdere (8 fig.3) lasnes og lag (9
fig.4) samt motor fjernes.

- Placer dig selv pa toppen af aflgb og
dreene veeske fra snavsvandstanken (35
fig.18).

- Renggr tanken med rindende vand, og
derefter udskiftes alle geor det modsatte
af demontering.

For maskiner udstyret med udlgbsroret

- Frigere udlgbsreret (36 fig. 19) fra
dens bund.

- Skru knappen (37 fig.20), fiern haetten
(38 fig. 20) af udstadningsslange (36
fig. 21) og dreene vaeske fra snavs-
vandstank (35 fig.21)

Stevsugerhuset rengeres med en klud
fugtet med vand eller neutralt rengerings-
middel.

Fjern toppen, som beskrevet ovenfor,
renggre tanken med rindende vand og
derefter tamme den, som angivet oven-
for

Udskift alle ggr det modsatte af demonte-
ring.

Renggring af apparatet

FARE:

Stovsugeren ma ikke renggres ved at
oversprgjte den med vand.

For maskiner udstyret med vippeknap- | Regelmassige eftersyn

pen tanken

- Lagets holdere (8 fig.3) lzsnes og lag | Kontrol af luftudblaesningsfilter

(9 fig.4) samt motor fijernes -
- Lesn af tanken, fungerende handta-
get (39 fig. 22), hvis er -
- Lefte tanken (35 fig.23) med det pas-
sende handtaget (40 fig.23), indtil | -
fuldsteendig temning
- Udskift alle ger det modsatte af de-
montering.

Daglig rengoring

Lasn skruerne (41 fig.25) og fijern deeks-
let (42 fig.25).

Fjern svamp filter (43 Fig.26) og tekstur
svampe (44 fig.27), hvis er.

Svampene blaeses rene (fig.28).
Svampene kan vaskes i lunkent vand og
genindsaettes, nar det er helt tort. Hvis de
er meget snavsede, skal de udskiftes.
Szt delene tilbage pa plads i omvendt
raekkefalge.

Kontrol og rengering af polyesterfil- | Kontroloperation af svemmer

ter (hvis tilstede)

- Lagets holdere (8 fig.3) lasnes og lag (9
fig.4) samt motor fjernes.

- Fjern filteret (4 fig. 5) i polyester.

- Filteret blaeses (fig.24) fra indersiden
mod ydersiden; filteret kan vaskes (fig.
24) i lunkent vand og genindseettes, nar
det er helt tgrt. Hvis det er meget snavset
skal det udskiftes.

- Saet delene tilbage pa plads i omvendt
reekkefglge.

Fjern toppen, som beskrevet ovenfor
Kontrollere hvis svemmer (45) er i god
stand og beveege sig frit i rummet.

(DK -35)



PROBLEM ARSAG AFHJZALPNING
St@vsugeren fungerer ikke. | Der er ikke trykket pa Tryk pa afbryderen.
afbryderen.

Seet stikket i stikkontakten.
Stikket er ikke sat i.
Kontrollér

strgmforsyningsledningen.
Ingen strgmforsyning.

Sugeeffekten er ikke til- Filterposen er fuld. Skift papirfilterposen ud.
fredsstillende.
Filtrene er tilstoppede. Renger filtrene.
Rer eller andre dele er Kontrollér og rengar
tilstoppede. slangen og mundstykket.

Gummiskraber pa mund-

) Kontroller og udskift
stykke slidtt eller gdelagt.

gummiskraberen

(DK - 36)



TYP AV ANVANDNING -

Dessa enheter har anvants for utvinning av
flytande och fasta amnen, eller bada, utfor-
mad i enlighet med tabellen 6ver tekniska
data i inledningen i handboken. Den var av-
sedd just fér denna anvandning.

FARA:

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
eventuella skador orsakade av en olamp-
lig eller felaktig anvandning.

All annan anvandning @n den avsedda
friar tillverkaren fran ansvar for skador -
pa personer och/eller foremal samt inne-
bar att alla garantivillkor upphér att galla. | -

FELAKTIG ANVANDNING

Anvand inte apparaten for féljande:

- For att suga upp antandliga, explosiva,
fratande eller giftiga substanser. -

- For att suga upp varma substanser.

- Anvand inte apparaten i versionen for
vatskeuppsugning for att suga upp damm | -
och viceversa.

Anvand inte apparaten i miljder dar explo-

sionsrisk foreligger. -

Avlagsna filtret (10 Bild.5) i polyester.
Kontrolleras, om sa ar ndédvandigt, att
papperspasar (11 Bild. 5) ar monterad i
enheten

Om papperspasen (11 Bild. 5) inte ar nar-
varande, montera den, om sa ar nédvan-
digt, enligt foljande:

Den papperspase (11 Bild. 6) montera i
munstycket (12 Bild 6) till den till binde-
medlet (13 Bild. 6) passerar.

Montera filtret (10 Bild.5) i polyester
igen.

Montera skyddet igen och fast det med
hjélp av spakarna (8 Bild.3).

For sa langt det gar in muffen (14 Bild. 7)
pa dammsugarroret i sugmunstycket (15
Bild. 7) pa dammsugarkroppen.

For att lossa muffen (14 Bild. 7) vrider
man spaken (16 Bild. 7) medurs och drar
muffen utat (14 Bild. 7).

Det ergonomiska handtaget (17 Bild 8)
ller slangen (18 Bild. 8) beroende pa mo-
dell, med tillagget (19 Bild. 8) ansluter.
De tva styva forlangningar (19-20 Bild 9)
via anpassning av de tva referenspunk-
terna (21-22 Bild 9)ansluter.

P& den styva forlangning (20 Bild. 10)
nodvandiga tillbehér (munstycke, dam-
ning borste, fogmunstycke, golvmun-

FORBEREDELSE stycke, etc) montera.
AV APPARAT
Montering av vagnen @ OBS:
(for modeller med avtagbar vagn) For fordon som utrustats med ergonomiskt
- Salj vagn pa golvet (1 Bild 1) handtag mdellerna é&r justering av sugkraften
- Handtaget (2 Bild 1) fastnat i vagnen med véljarna (23 Bild. 11) méjliga

- Det &r méjligt att hantera instéllda genom | Genom Gppning av fonstret (24 Bild. 11) al-

att koppla in den och knappen (3 Bild 1) | stras, en ldgre sugkraft.

dra at i en av de tva positionerna (4 Bild

1). Ansluta den elektriska borsten
- Huset (5 Bild 2) satta pa vagnen, och | Fér enhet utrustad med uttag:

hallaren i plast (6 Bild 2) fasta pa vagnen
stangen (7 Bild 2) )

Dammsugare

For apparater forsedda med lampliga tillbe-

hor.

- Koppla loss spakarna (8 Bild.3) och av-

lagsna locket (9 Bild.4) med hela moto-
renheten.

Satt i kontakten i uttaget for den elektris-
ka borsten (25 Bild 12) pa ovansidan av
dammsugaren (hogsta tillatna effekt 2000
W)

{8V -37)



System for vatskeuppsugning Starta apparaten

For apparater forsedda med lampliga tillbe-

hor.

- Koppla loss spakarna (8 Bild.3) och av-
lagsna locket (9 Fig.4) med hela moto-
renheten.

- Avlagsna filtret (10 Bild.5) i polyester (i
férekommande fall.

- Avlagsna papperspasen (11 Bild.5) (i fo-
rekommande fall).

- Montera skyddet igen och fast det med
hjalp av spakarna (8 Bild.3).

- For salangt det gar in muffen (14 Bild. 7)
pa dammsugarroret i sugmunstycket (15
Bild. 7) pa dammsugarkroppen.

- For att lossa muffen (14 Bild. 7) vrider
man spaken (16 Bild. 7) medurs och drar
muffen utat (14 Bild. 7).

- Det ergonomiska handtaget (17 Fig 8) el-
ler slangen (18 Bild. 8) beroende pa mo-

Koppla in kontakten (29 Bild.15) i elutta-
get.

Enkel motor

Sla om brytaren (30 Bild.16) till “I” for
att starta uppsugningsmotorn; brytaren
tands.

Dubbel motor

Beroende pa den effekt som kravs kan
man valja att endast starta en motor ge-
nom att sla om brytaren (31 Bild.16) till
“I” eller sla om bada brytarna (31 e 32
Bild.16) om man kraver en hdgre sug-
kraft.

Nar brytaren trycks ned tands tillhérande
knapp.

OBS:

Naér aterstéllningen ér full, buller och enheten

dell, med tillagget (19 Bild. 8) ansluter.

inte ldngre 6kar suger. D& ska stdngas av

- De tva styva forlangningar (19-20 Bild 9)

och behéllarna téms enligt ovan

via anpassning av de tva referenspunk-
terna (21-22 Bild 9)ansluter.

- Pa den styva forlangning (20 Bild. 10)
nédvandiga tillbehoér (munstycke, dam- | -
ning borste, fogmunstycke, golvmun-
stycke, etc) montera.

i oss:

or fordon som utrustats med ergonomiskt | -
handtag mdellerna &r justering av sugkraften
med muttern (23 Bild. 11) mdéjliga

Genom 6ppning av fonstret (24 Bild. 11) al-
stras, en ldgre sugkraft.

Sting av apparaten

Omkopplaren (Figur 30, 31, 32, 16) till “0”
for att stdnga av enheten, och ljuset, om
det finns nagra pa brytaren slocknar.
Koppla ur kontakten (29 Bild.15) fran el-
uttaget.

Rulla upp sladden (33 Bild.17) och fast
den pa avsedd plats (34 Bild.17).

RENGORING OCH
UNDERHALL

ANVANDNING AV A CARA:

APPARATEN
- Enheten ar utrustad med hjul, och sale-
des kan den flyttas med hjalp av motsva-
rande handtag, eller med hjalp av hand-
taget (26 Bild. 13) trycks.
- Vid lyftning fér man in fingrarna i tillhéran-

Innan man pabérjar nagon form av under-
hall ska man dra ut kontakten ur elutta-
get.

Avlagsna och byta dammsugarpasen

de handtag (27 Bild.14) som finns i den | 1 Papp (i forekommande fall)

ovre delen av locket vad géller modellen
med enkel motor. Om man har modellen
med tva motorer ska tva personer lyfta
apparaten via handtagen (28 Bild. 13)

Koppla loss spakarna (8 Bild.3) och av-
lagsna locket (9 Bild.4) med hela moto-
renheten.

Avlagsna filtret (10 Bild.5) i polyester.

{(SV-38)



- Det papperspase for damm (11 Bild. 5) ta | -
bort och byt ut den enligt ovan.
- Montera alla delar i omvand ordning i for-

Montera alla delar i omvand ordning i for-
hallande till demonteringen.

hallande till demonteringen. Rengaring av apparaten

Tomning av uppsamlingstank

- Koppla loss spakarna (8 Bild.3) och av-
lagsna locket (9 Bild.4) med hela moto- | -
renheten.

- Sta over ett handfat och vatskan fran be-
hallaren (35 Bild. 18) tomt

- Rengoér insidan av tanken med flytande

Rengdr sjédlva dammsugarkroppen med
hjalp av en trasa som fuktats med vatten
och ett neutralt rengéringsmedel.

Ta bort locket enligt anvisningarna ovan
och rengdr insidan av tanken med flytan-
de vatten, lat rinna allt som visas ovan
Alla i omvand ordning montera.

vatten, och montera allt i omvand ord- FARA:
ning. Rengor inte apparaten med vattenstralar.
For enheter utrustad med en dréane-
ringsslang
- Dréaneringsslangen (36 Bild 19) ur Regelbundna kontroller
hallaren

- Knoppen skruva loss (37 Bild. 20),for-
slutningen (38 Bild. 20) av urladd-
ningsréret (36 Bild 21) ta bort och
tém tanken (35 Bild. 21)

For enheter utrustad med mit tipptan-

ken

- Koppla loss spakarna (8 Bild.3) och
avlagsna locket (9 Bild.4) med hela
motorenheten.

- Den tankerlas baserad pa spaken (39
Bild. 22) frisattningen om det finns

- Tanken (35 Bild. 23) anvandning av
den lampliga handtaget (40 Bild. 23)
lyft upp till fullstdndig témning

- Alla i omvand ordning montera.

Daglig rengdring
Kontroll och rengoring av filtret i
polyester (i forekommande system)

- Koppla loss spakarna (8 Fig.3) och av-
lagsna locket (9 Fig.4) med hela moto-
renheten.

- Avlagsna filtret (4 Fig. 5) i polyester.

- Rengor filtret (Fig.24) inifran och ut, med
hjalp av en luftstrale; man kan rengdra
filtret (Fig. 24) ljummet vatten och sedan
montera tillbaka det nar det torkat helt.
Om filtret ar alltfor smutsigt ska man byta
ut det.

Kontroll av luftfilter

Lossa skruvarna (41 Bild.25) och avlags-
na locket (42 Bild.25).

Svampen filtret (43 Fig. 26) och textur
svampar (44 Fig. 27) ta bort, om det
finns.

Rengor filtersvamparna med en luftstrale
(Fig.28).

Man kan tvatta filtersvamparna i ljummet
vatten och montera de igen nar de torkat
helt; om de ar alltfér smutsiga ska man
byta ut dem.

Montera alla delar i omvand ordning i for-
hallande till demonteringen.

Funktion av flottoren kontrollen

Locket enligt instruktionerna ovan bort
Kontrollera att flottdren (45) ar i god kon-
dition och ror sig fritt i sitt rum.

{(SV-39)



PROBLEM

ORSAK

ATGARD

Uppsugningen fungerar
inte.

Man har inte tryck pa
brytaren.

Man har inte kopplat in
kontakten.

Strom saknas.

Tryck pa brytaren.

Koppla in kontakten i
eluttaget.

Kontrollera elledningen.

Uppsugningen ar bristfallig.

Papperspasen ar full.

Filterelement tilltappta.

Tilltappta tillbehor eller roér.

Skrapan pa sugmunstycket
ar utsliten eller forstord.

Byt ut dammsugarpasen.
Rengor filterkomponen-
terna.

Kontrollera och rengor
slangen och sugmun-
stycket.

Kontrollera och byt ut
skrapan.

(SV-40)




ZASTOSOWANIE

Urzadzenia te zostaty zaprojektowane aby
odkurza¢ s$rodki ptynne lub state lub obu,
wedtug tabeli danych technicznych z czesci
wstepnej instrukcji. Tylko dla tego zastoso-
wania zostaty zaprojektowane.

ZAGROZENIE:
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie szkody spowodowane przez
niewlasciwe lub bledne uzytkowanie.
Wszelkie odmienne uzycie maszyny
zwalnia producenta z odpowiedzialnosci
za szkody na osobach i/lub mieniu oraz
powoduje uniewaznienie gwarancji.

NIEPRAWIDLOWE
ZASTOSOWANIE

Nie uzywac urzadzenia do:

- Zbierania substancji tatwopalnych, wybu-
chowych, korozyjnych, toksycznych.

- Zbierania substancji goracych.

- Nie uzywac odkurzacza w wersji do zbie-
rania zanieczyszczen na mokro, aby usu-
wac kurz i vice versa.

Nie stosowaé urzgdzenia w pomieszcze-

niach zagrozonych wybuchem.

PRZYGOTOWANIE
URZADZENIA

Instalacja wézku

(dla modeli oprzyrzadowanych z

rozbieralnym wézkiem)

- Umiesci¢ wozek na ziemi (1 Rys. 1).

- Wiozy¢ uchwyt (2 Rys. 1) do wdzka

- Mozna dostosowaé wysokos$é uchwytu,
umieszczajac go i zaciskajac przycisk
mocowania (3 Rys. 1) w jednej z dwdch
pozycji (4 Rys. 1).

- Umiesci¢ pokrywe (5 Rys. 2) na woézku,
umieszczajgc wsparcie na plastiku (6
Rys. 2 ) z pretu (7 Rys. 2) wozka.

Odkurzacz

Dla urzadzen posiadajgcych odpowiednie

akcesoria.

- Odczepi¢ zaczepy (8 Rys.3) i usung¢ po-
krywe (9 Rys.4) z zespotem napedowym.

(PL-41)

- Usungc filtr (10 Rys.5) z poliestru.

- Sprawdz, jezeli dotyczy, czy w urzadze-
niu jest zamontowana papierowa torba
(11 rys.5).

- Jesli papierowa torba (11 Rys.5) nie wy-
stepuje, zainstaluj ja, jesli to konieczne,
dziatajac w nastepujacy sposob:
Wymontowac papierowa torbe (11 Rys.6)
w dyszy (12 Rys. 6) az przekroczy na-
szyjnik (13 Rys.6)

- Zatozyc filtr (10 Rys.5) z poliestru.

- Zatozy¢ pokrywe i zablokowac jg zacze-
pami (8 Rys.3).

- Wprowadzi¢, az do oporu, zaczep mocu-
jacy (14 Rys. 7) weza ssgcego do wlotu
ssgcego (15 Rys. 7) zbiornika.

- Aby odczepi¢ zaczep mocujacy (14 Rys.
7) przesuna¢ przetgcznik (16 Rys. 7) w
prawo, a nastepnie pociagna¢ za zaczep
(14 Rys. 7).

- Potacz ergonomiczny uchwyt (17 Fot. 8)
lub weza (18 Rys.8) w zaleznosci od mo-
delu, z przedtuzeniem (19 Rys.8).

- Potaczy¢ dwoch sztywnych rozszerzen
(19-20 rys. 9) przez wyréwnanie dwoch
punktow odniesienia (21-22 Rys. 9).

- Dotgcz do sztywnego rozszerzenia (20
Rys.10) pozgdane akcesoria (ssawka,
szczotki kurzu, akcesoria do waskich
przestrzeni, dysza podtogowa, itd..)

@ UWAGA:

W modelach oprzyrzgdowanych z ergono-
micznym uchwytem jest mozliwe, aby do-
stosowac site ssania dziatajgc selektor (23
Rys.11).

Przez otwarcie okien (24 Rys.11), uzyska sie
nizsza sita ssania

Podtaczenie elektrycznej szczoteczki
W przypadku urzgdzen oprzyrzgdowanych z
gniazdem:

- Podtacz elektryczng szczoteczke do
gniazda (25 Rys. 12) obecng w gornej
czesci odkurzacza (moc maksymalna do-
zwolona 2000 W)

=Y



Odkurzacz na mokro Uruchomienie urzadzenia

Dla urzadzen posiadajacych odpowiednie

akcesoria.

- Odczepi¢ zaczepy (8 Rys.3) i usuna¢ po-
krywe (9 Rys.4) z zespotem napedowym.

- Usuna¢ filtr (10 Rys.5) z poliestru, jesli
wystepuje.

- Usuna¢ papierowy worek (11 Rys.5), jesli
wystepuje.

- Ponownie zamontowac¢ pokrywe i zablo-
kowac jg zaczepami (8 Rys.3).

- Wprowadzi¢, az do oporu, zaczep mocu-
jacy (14 Rys. 7) weza ssgcego do wlotu
ssacego (15 Rys. 7) zbiornika.

- Aby odczepi¢ zaczep mocujacy (14 Rys. 7)
przesuna¢ przetacznik (16 Rys. 7) w prawo,
a nastepnie pociggna¢ za zaczep (14 Rys.

Wsadzi¢ wtyczke (29 Rys.15) do gniazda
sieciowego.

Jednosilnikowe

Wcisna¢ przycisk (30 Rys.16) na pozycje
“I” aby uruchomic silnik odsysania, prze-
tacznik zaswieci sie.

Dwusilnikowe

W zaleznos$ci od mocy jaka pragnie sie
uzyskac, istnieje mozliwo$¢ uruchomie-
nia tylko jednego silnika wciskajac przy-
cisk (31 Rys.16) na “I” lub oba przetacz-
niki (31 e 32 Rys.16), jesli wymagana jest
wigksza sita ssaca.

Bedac wcisniety, przycisk zapala sig.

-
- Potaczy¢ ergonomiczny uchwyt (17 Rys. UWAGA:

Kiedy zbiornik odzysku jest petny, zwieksza

8) lub weza (18 Rys.8) w zaleznosci od

sie intensywno$¢ hatasu i urzgdzenie nie

modelu, z przedtuzeniem (19 Rys.8).

odkurza.Nastepnie trzeba wytaczy¢ aparat i

- Potaczy¢ dwoch sztywnych rozszerzen

oprézni¢ zbiornik, jak jest opisane w odpo-

(19-20 rys. 9) przez ustawienie dwoch

wiednich paragrafach.

punktéw odniesienia (21-22 Rys. 9).

- Zamontowa¢ na sztywnym rozszerzeniu
(20 Rys.10) pozadang akcesorie (ssaw-
ka, dyszy do podtogi, itp). -

@ UWAGA:

W modelach oprzyrzgdowanych z ergono-
micznym uchwytem jest mozliwe, aby do- | -
stosowac site ssania dziatajac nakretke (26
Rys.11). -
Przez otwarcie okien (23 rys.11) uzyska sie
nizsza sita ssania.

OBSLUGA URZADZENIA

- Urzadzenie jest oprzyrzadowane z kota-

Wylaczenie urzadzenia

Nacisnij przetaczniki (30, 31, 32 Rys.16)
na ,0”, aby wytaczy¢ aparat; sSwiatta, jesli
istniejg na przetacznikach, sg wylgczo-
ne.

Odtaczy¢ wtyczke (29 Rys.15) z gniazda
sieciowego.

Zwing¢ kabel (33 Rys.17) i zaczepi¢ go
na specjalnym uchwycie (34 Rys.17).

CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

mi i w ten sposdb moze by¢ przenoszone A .

z pomocg odpowiednich uchwytéw, lub ZAGROZE_N'E: . L

moze byé¢ ukiute z uchwytem (26 Rys. Przed wykonaniem wszelkich zabiegéw

13). konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ wtycz-
- Aby podnie$¢ urzadzenie nalezy wio- | ke z gniazda sieciowego.

zy¢ palce do specjalnego uchwytu (27

Rys.14) znajdujacego sie w gornej cze- | Usuwanie i wymiana papierowego
$ci pokrywy w wersji jednosilnikowej lub | worka na kurz (jesli wystepuje)

we dwie osoby chwytajac za uchwyty (28 | -
Rys. 13)

Odczepi¢ zaczepy (8 Rys.3) i usungé
pokrywe (9 Rys.4) z zespotem napedo-
wym.

Usung¢ filtr (10 Rys.5) z poliestru.
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Zdja¢ papierowa torbe do zbierania kurzu
(11 Rys.5) i zastgpi¢ jg tak jak opisano
powyzej.

Ponownie ztozy¢ elementy odkurzacza.

Oproéznianie zbiornika wody brudnej

Uwolni¢ dzwignie (8 Rys. 3) i odsung¢

gorng czes¢ (9 Rys.4) razem z silnikiem.

Ustawic sie powyzej kanalizacji i spusci¢

ptyn ze zbiornika odzysku (35 Rys.18).

Wyczysci¢ wnetrze zbiornika z biezacg

wodg, a nastepnie zamontowa,robigc

wszystko odwrotnie demontazu.

W przypadku maszyn oprzyrzadowa-

nych wezem

- Zwolni¢ rure wylotowg (36 Rys. 19)
od wsparcia.

- Odkreci¢ przycisk (37 Rys.20), zdjaé¢
pokrywe (38 Rys. 20) weza wydecho-
wego (36 Rys. 21) i oprézni¢ ptyn ze
zbiornika odzysku (35 Rys.21)

W przypadku maszyn oprzyrzadowa-

nych ze zbiornikiem wywrotnym

- Zwolni¢ dzwignie (8 Rys. 3) i odsunaé
gorng czes¢ (9 Rys.4) razem z silni-
kiem

- Odworzy¢ urzgdzenie do zablokowa-
nia zbiornika, dziatajac dzwignie (39
Rys. 22) jesli istnieje

- Podnies¢ zbiornik (35 Rys.23) z po-
moca odpowiednig dzwignig (40
Rys.23) az do catkowitego oprdznie-
nia

- Zamontowac, wszystko robigc sie w
przeciwiehstwo demontazu.

Czyszczenie codzienne

Kontrola i czyszczenie filtra z
poliestru (jesli wystepuje)

Odczepi¢ zaczepy (8 Rys.3) i usungc
pokrywe (9 Rys.4) z zespotem napedo-
wym.

Usungc filtr (4 Rys. 5) z poliestru.
Wyczyscic¢ filtr (Rys.24) strumieniem po-
wietrza rozpoczynajac od wewnatrz do
zewnatrz; mozna czyscic filtr (Rys. 24) w

(PL-43)

letniej wodzie i ponownie go zatozy¢ po

jego catkowitym wysuszeniu. Jezeli filtr

jest bardzo brudny, nalezy go wymienic.
- Ponownie ztozy¢ elementy filtra.

Czyszczenie urzadzenia

- Obudowe urzadzenia czysci¢ przy pomo-
cy szmatki zmoczonej w wodzie lub neu-
tralnym srodku czyszczacym.

- Usunac¢ gorng czesc , jak opisano powy-
zej i czysci¢ wnetrze zbiornika z biezaca
woda, a nastepnie oproznic go, jak wska-
zano powyze;j .

Zamontowac, wszystko robigc odwrotnie
demontazu.

ZAGROZENIE:
Nie czysci¢ urzadzenia strumieniem
wody.

Kontrole okresowe

Kontrola filtra wylotowego powietrza

- Wykreci¢ $ruby (41 Rys.25) i usung¢
przykrywke (42 Rys.25).

- Wyjmij zbiornik piany (43 Rys.26) i gabki
teksturowane (44 Rys.27), jesli istnieja.

- Wyczysci¢ gabki strumieniem powietrza
(Rys.28).
Gabki filtra mozna czysci¢ w letniej wo-
dzie i ponownie zatozy¢ je po catkowitym
wysuszeniu. Jezeli gabki filira sg bardzo
brudne, nalezy je wymieni¢.

- Ponownie ztozy¢ elementy filtra.

Sprawdzanie dziatania ptywaka

- Usuna¢ gorng czesc , jak wykazano po-
wyzej

- Sprawdzi¢, czy ptywak (45) jest w do-
brym stanie i swobodnie porusza sie w
jego przestrzeni.
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PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Odkurzacz nie dziata.

Nie jest wcisniety
przetgcznik.

Nie jest witaczona wtyczka.

Brak zasilania.

Wcisna¢ przetacznik.
Wsadzi¢ wtyczke do
gniazda sieciowego.

Sprawdzic¢ linie
zasilania.

Odsysanie nie jest
zadowalajace.

Przepetniony worek papie-
rowy.

Zatkane elementy filtrujgace.

Zatkane rury lub akcesoria.

Gumowa listwa ssawy
zuzyta lub zniszczona

Wymieni¢ worek na kurz.

Wyczyscic¢ elementy
filtrujace.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢
weza i ssawe.

Skontrolowac i wymienic
listwe




PREDPOKLADANE POUZITI

Tyto stroje byly navrzeny tak, aby vysavaly
tekuté, pevné latky nebo oboji, jak je uve-
deno v tabulce s technickymi udaji z avodni
¢asti tohoto navodu. Byly navrzeny pouze
pro toto pouziti.

NEBEZPECI:

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za pfi-
padné skody zplUsobené nepredpokladanym
¢i nespravnym pouzitim.

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti plat-
nosti veskerych zaruénich podminek.

NEPREDPOKLADANE
POUZITI

Nepouzivejte zafizeni pro tyto ucely:

- Odsavani horlavych, vybusnych, koroziv-
nich &i toxickych latek.

- Odsavani teplych materiald.

- Nepouzivejte zafizeni ur€ené pro odsavani
tekutin pro odsavani prachu a naopak.
Nepouzivejte zafizeni v prostfedi, ve kterém

hrozi nebezpeci vybuchu.

PRIPRAVA
SPOTREBICE

Montaz voziku

(pro modely vybavené odpojitelnym vozikem)

- Umistéte vozik na zem (1 Obr. 1).

- Nasadte rukojet’ (2 Obr. 1) na vozik.

- Mduzete nastavit vysku rukojeti tim, Ze po
jejim umisténi do pozadované pozice,
zatahnete zajistovaci Sroub (3 Obr. 1) na
urovni jedné ze dvou pozic (4 Obr. 1).

- Umistéte kostru (5 Obr. 2) na vozik a
upevnéte podstavec na plast (6 Obr. 2)
nachazejici se na tyc¢i (7 Obr. 2) voziku.

Vysavagé prachu
Pro pfistroje vybavené vhodnym pfisluSenstvim.

- Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.
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- Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5).

- Pokud je potfeba, zkontrolujte, zda je
namontovan papirovy sacek (11 Obr. 5)
uvnitf stroje.

- Pokud chybi papirovy sacek (11 Obr. 5),
namontujte jej nasledujicim zplsobem:
Vlozte papirovy sacek (11 Obr. 6) do trys-
ky (12 Obr. 6) az za limec (13 Obr. 6)

- Znovu viozit polystyrénovy filir (10
Obr.5).

- Znovu nasadit viko (8 Obr.3) a zajistit jej
packami.

- Zasunte objimku (14 Obr. 7) saci trubice
az ke koncovému dorazu otvoru (15 Obr.
7) na nadobé.

- Pro uvolnéni objimky (14 Obr. 7) posurite
packu (16 Obr. 7) ve sméru hodinovych
ru€iCek a vysurte objimku smérem ven
(14 Obr. 7).

- Spojte ergonomickou rukojet’ (17 Obr. 8)
nebo flexibilni hadici (18 Obr. 8), podle
modelu, s prodlouzenim (19 Obr. 8).

- Spojte dvé pevné predluzeni (19-20 Obr.
9) paralelnim umisténim dvou referenc¢-
nich bodu (21-22 Obr. 9).

- Pripojte k pevnému prodlouzeni (20 Obr.
10) pozadované pfislusenstvi (saci hubi-
ci, karta¢ na prach, uzky nastavec, pod-
lahovou hubici atd.)

[::}POZNAMKA:

U modeli vybavenych ergonomickou rukojeti
muZete nastavit saci silu pomoci prepinace
(23 Obr. 11).

Otevienim okna (24 Obr. 11) dosahnete sni-
Zeni saci sily.

Pripojeni elektrického kartace
V pfipadé stroji vybavenych zastrékou:

- Pf¥ipojte zastrcku elektrického kartace do
zasuvky (25 Obr. 12) nachazejici se v
horni ¢asti vysavace (povoleny maximal-
ni vykon 2000 W)
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Vysavac¢ tekutin
Pro pfistroje vybavené vhodnym pfislusens
tvim.

Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.
Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5),
pokud je pfitomny.

Vyjméte papirovy sacek (11 Obr.5), po-
kud je pfitomny.

Znovu nasadte viko a zajistéte jej packa-
mi (8 Obr.3).

Zasurite objimku (14 Obr. 7) saci trubice
az ke koncovému dorazu otvoru (15 Obr.
7) na nadobé.

Pro uvolnéni objimky (14 Obr. 7) posurite
packu (16 Obr. 7) ve sméru hodinovych
ruciCek a vysurite objimku smérem ven
(14 Obr. 7).

Spojte ergonomickou rukojet (17 Obr. 8)
nebo flexibilni hadici (18 Obr. 8), podle
modelu, s prodlouzenim (19 Obr. 8).
Spojte dvé pevné predluzeni (19-20 Obr.
9) paralelnim umisténim dvou referenc-
nich bodl (21-22 Obr. 9).

PFipojte k pevnému prodlouzeni (20 Obr.
10) pozadované pfislusenstvi (saci hubi-
ci, karta¢ na prach, uzky nastavec, pod-
lahovou hubici atd.)

@ POZNAMKA:

U modelu vybavenych ergonomickou rukoje-

ti muzete nastavit saci slu pomoci prepinace

(23 Obr. 11).

Otevienim okna (24 Obr. 11) dosahnete sni-

Zeni saci sily.

POUZITI PRISTROJE

Stroj je vybaven kole¢ky, a proto mlze
byt posouvan tazenim nebo tlacenim po-
moci pfislusnych rukojeti (26 Obr. 13)
Pfi zdvihani spotfebiCe zasurite prsty do
prislusného drzadla (27 Obr.14) na horni
¢asti vika u verze s jednim motorem nebo
jej ve dvou zvedejte za drzadla (28 Obr.
13)

Zapinani pristroje

Zasunout zastréku (29 Obr.15) do elek-
trické zasuvky.

Jeden motor

Stisknéte vypina¢ (30 Obr.16) do polohy
“I” pro spusténi saciho motoru, vypina¢
se rozsviti.

Dva motory

Podle poZzadovaného vykonu je mozné
spustit jen jeden motor stisknutim vypina-
¢e (31 Obr.16) na “I” nebo obou vypinacl
(31 a 32 Obr.16), pokud pozadujete vyssi
saci vykon.

Se stisknutym vypinalem se rozsviti pfi-
sludné tlacitko.

@ POZNAMKA:

KdyZ se naplni nadrZ na odpadni vodu, zvysi

se intenzita zvuku a stroj prestava dychat. V

takovém pripadé vypnéte stroj a vyprazdnéte

nadrz dle instrukci uvedenych v prislusnych

odstavcich

Vypinani pristroje

Stroj se vypina stisknutim pfepinacd (30,
31, 32 Obr. 16) do pozice “0”; svétla na
prepinacich, pokud se vyskytuji, nasled-
né zhasnou.

Odpojte zastréku (29 Obr.15) z elektrické
zasuvky.

Navijte kabel (33 Obr.17) a uchytte jej do
svého ulozeni (34 Obr.17).

CISTENIi A UDRZBA

A NEBEZPECi:

Pred jakoukoli udrzbou vzdy odpojte pfi-
stroj z elektrické zasuvky.

Vyjimani a vyména papirového sacku
na sbér prachu (pokud je pfitomny)
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Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.
Vyjmout polystyrénovy filtr (10 Obr.5).




- Vyjméte papirovy sacek na sbér prachu | Gisténi pFistroje
(11 Obr. 5) a nahradte jej podle vySe uve- | . Tgleso pristroje Gistéte hadrem navihde-

denych pokynd. nym ve vodé nebo v neutralnim ¢isticim

- Znovu vse sestavte opanym postupem. pfipravku.
- Odstrante vrchni ¢ast dle vySe uvede-

Vyprazdiiovani sbérné nadrze nych pokynli a vycistéte vnitfek nadrze
- Uvolnéte paku (8 Obr. 3) a odstrarite proudem vody, nasledné vyprazdnéte

vrchni ¢ast (9 Obr. 4) spolu s motorem. nadrz podle vy$e uvedenych pokyn.
- Umistéte stroj v blizkosti odtokového Znovu namontujte, postupuijte v opacéném

kanalu a vyprazdnéte nadrz na odpadni pofadi ukon.

vodu (35 Obr. 18) A

- Vycistéte proudem vody vnitfek nadrze NEBEZPECi:
na odpadni vodu, nasledné znovu v8ech- | Nikdy nemyjte pfistroj proudem vody.
no namontujte opacnym postupem.
Pro stroje vybavené vypoustéci hadici

- Uvolnéte vypoustéci hadici (36 Obr. Pravidelné kontroly

19) z drzaku. ] )

- Uvolnéte 8roub (37 Obr. 20), odstrat- | Kontrola filtru vystupu vzduchu
te zatku (38 Obr. 20) vypoustéci hadi- | - VySroubujte Srouby (41 Obr.25) a od-
ce (36 Obr. 21) a vyprazdnéte nadrz strarite viko (42 Obr.25).
na odpadni vodu (35 Obr. 21) - Odstrarite pénovy filtr (43 Obr. 26) a tex-

Pro stroje vybavené sklapéci nadrzi turovanou pénu (44 Obr. 27), pokud se

- Uvolnéte paku (8 Obr. 3) a odstrarite vyskytuje. N
vrchni &ast (9 Obr. 4) spolu s moto- | ~ Vycistéte houbiCky proudem vzduchu
rem. (Obr.28).

- Uvolnéte blokovaci zafizeni pomoci Houbicky filtru Ize Cistit vlaznou vodou a
paky (39 Obr. 22), pokud je soudasti znovu je nasadit po dokonalém vysuseni;
stroje. pokud jsou velmi zanesené, je nutné je

- Zvednéte nadrz (35 Obr. 23) pomoci vymenit.

pfl’sluéné péky (40 Obr. 23) az do l.'Jpl- - Znovu vSe sestavte opaénym postupem.

ného vyprazdnéni. . . ;
- Znovu namontuijte, postupuite v opag- | Kontrola funkcnosti plovaku
ném poradi tkond. - Odstrarite vrchni ¢ast podle vySe uvede-
nych pokynd.
- Zkontrolujte, zda plovak (45) je neporu-
Seny a zda se pohybuje volné na svém
misté.

Kazdodenni ¢isténi

Kontrola a cisténi polystyrénového

filtru (pokud je pFitomny)

Uvolnit packy (8 Obr.3) a vyjmout viko (9
Obr.4) spojené s motorovou jednotkou.

- Vyjmout polystyrénovy filtr (4 Obr. 5).

- Vydistit filtr (Obr.24) proudem vzduchu z
vnitfni strany smérem ven; filtr (Obr. 24)
je mozné Cistit vlaznou vodou a po doko-
nalém osudeni jej znovu nasadit je -li filtr

- Znovu vse sestavte opacnym postupem.
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PORUCHA

PRICINA

RESENI

Vysavac¢ nefunguje.

Vypnuty vypinag.

Zastrcka nebyla zasunuta.

Vypadek elektrického
proudu.

Stisknéte vypinac.

Zasunfite zastréku do
elektrické zasuvky.

Zkontrolujte pfivod
elektrického proudu.

Nedostatecny saci vykon.

PFilis piny papirovy sacek.

Zanesené filtry.

Ucpana hadice nebo
nastavec.

Stérac saciho natrubku
je opotfebeny nebo
posSkozeny.

Vymeénit papirovy sacek na
sbér prachu.

Vycistit filtry.

Zkontrolujte a vycistéte
ohebnou hadici a saci
nastavec.

Zkontrolujte a vyménte
stérac
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DRUH POUZITIA

Tieto stroje boli navrhnuté tak, aby vysavali
tekuté, pevné latky alebo oboje, ako je uve-
dené v tabulke s technickymi udajmi z ivod-
nej Casti tohto navodu. Boli navrhnuté len pre
toto pouzitie.

NEBEZPECENSTVO:

Vyrobca nezodpoveda za pripadné Skody
vzniknuté v doésledku nepatri€ného a ne-
spravneho pouzitia pristroja.

Akékol'vek iné pouzitie zbavuje vyrobcu
zodpovednosti za Skody na osobach allebo
veciach a bude mat’ za nasledok stratu plat-
nosti vSetkych zaruénych podmienok.

NESPRAVNE POUZITIE

Nepouzivajte pristroj na:

- Vysavanie horlavych, vybusnych, koro-
zivnych alebo toxickych latok.

- Vysavanie horucich latok.

- Nepouzivajte pristroj vo verzii pre odsa-
vanie kvapalin na vysavanie prachu a
naopak.

Nepouzivajte pristroj v prostredi, kde hrozi

nebezpecenstvo vybuchu.

PRIPRAVA PRISTROJA

Montaz vozika

(pre modely vybavené odpojitefnym vozikom)
Umiestnite vozik na zem (1 Obr. 1).

- Nasadte rukovat (2 Obr. 1) na vozik.

- Mbzete nastavit' vysku rukovate tym, ze
po jeho umiestneni do pozadovanej po-
zicie, zatiahnete zaistovaciu skrutku (3
Obr. 1) na urovni jednej z dvoch pozicii
(4 Obr. 1).

- Umiestnite kostru ( 5 Obr. 2) na vozik a
upevnite podstavec na plast (6 Obr. 2)
nachadzajuci sa na ty¢i (7 Obr. 2) vozi-
ka.

Vysavaé
Pre pristroje vybavené vhodnym prislusen-
stvom.

- Uvolnite packy (8 Fig.3) a odstrante veko
(9 Fig.4) s hnacim mechanizmom.
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- Odstrante polyesterovy filter (10 Fig.5).

- Ak je potrebné, skontrolujte, ¢i je namon-
tované papierové vrecko (11 Obr. 5) vo
vnutri stroja.

- Ak chyba papierové vrecko (11 Obr. 5),
namontujte ho nasledovnym spésobom:
Vlozte papierové vrecko (11 Obr. 6) do
dyzy (12 Obr. 6) az za golier (13 Obr. 6).

- Vratte polyesterovy filter (10 Obr.5) na
svoje miesto.

- Opatovne namontujte veko (8 Obr.3) a
upevnite ho pomocou pacok.

- Vlozte objimku (14 Obr. 7) sacej trubice
do otvoru nachadzajuceho sa v telese pri-
stroja (15 Obr. 7) do dorazovej polohy.

- Pre uvolnenie objimky (14 Obr. 7) posun-
te packu (16 Obr. 7) v smere hodinovych
ruciciek a potom objimku potiahnite sme-
rom von (14 Obr. 7).

- Spojte ergonomicku rukovat (17 Obr. 8)
alebo flexibilnu hadicu (18 Obr. 8), podla
modelu, s predizenim (19 Obr. 8).

- Spojte dve pevné predizenia (19-20 Obr.
9) paralelnym umiestnenim dvoch refe-
ren¢nych bodov (21-22 Obr. 9).

- Pripojte k pevnému predizeniu (20 Obr.
10) pozadované prisluSenstvo (saciu hu-
bicu, kefu na prach, uzky nastavec, po-
dlahovu hubicu atd'.).

POZNAMKA:
Pri modeloch vybavenych ergonomickou ru-
kovétou mbZete nastavit saciu silu pomocou
prepinaca (23 Obr. 11).
Otvorenim okna (24 Obr. 11) dosiahnete zni-
Zenie sacej sily.

Pripojenie elektrickej kefy
V pripade strojov vybavenych zastrékou:

- Pripojte zéastréku elektrickej kefy do za-
suvky (25 Obr. 12) nachadzajucej sa v
hornej Casti vysavaca (povoleny maxi-
malny vykon 2000 W)




(sK)

Vysavac na kvapaliny Spustenie pristroja

Pre pristroje vybavené vhodnym prisluSen-
stvom.
- Uvolnite packy (8 Obr.3) a odstrante veko

Vlozte zastréku (29 Obr.15) do elektrickej
zasuvky.

Jednoduchy motor

(9 Obr.4) s hnacim mechanizmom.

- Ak je pristroj vybaveny polyesterovym fil-
trom (10 Obr.5), odstrarite ho.

- Ak je pristroj vybaveny papierovym vrec-

Stlacte vypinac (30 Obr.16) so symbolom
., ¢im sa spusti saci motor, vypina¢ sa
rozsvieti.

kom (11 Obr.5), odstrafite ho. Dvoiity motor

- Opatovne namontujte veko a upevnite ho
pomocou pacok (8 Obr.3).

- Vlozte objimku (14 Obr. 7) sacej trubice
do otvoru nachadzajuceho sa v telese
pristroja (15 Obr. 7) do dorazovej polo-
hy.

- Pre uvolnenie objimky (14 Obr. 7) posun-
te packu (16 Obr. 7) v smere hodinovych

V zavislosti od pozadovaného vykonu je
mozné stla¢enim vypinaca (31 obr.16) so
symbolom “I” spustit' len jeden motor ale-
bo v pripade, Ze je treba vacsej sace; sily,
stlacit oba vypinace (31 a 32 obr.16).

Po stlageni vypinaca sa rozsvieti prislus-
né tlacidlo.

ruci¢iek a potom objimku potiahnite sme- @ POZNAMKA:

rom von (14 Obr. 7).

Ked' sa napini nadrz na odpadovut vodu, zvy-

- Spojte ergonomicku rukovat (17 Obr. 8)

Si sa intenzita zvuku a stroj prestava dychat.

alebo flexibilnu hadicu (18 Obr. 8), podla

V takom pripade vypnite stroj a vyprazdnite

modelu, s predizenim (19 Obr. 8).

nadrz podla inStrukcii uvedenych v prislus-

- Spojte dve pevné predizenia (19-20 Obr.
9) paralelnym umiestnenim dvoch refe-
renénych bodov (21-22 Obr. 9).

- Pripojte k pevnému predizeniu (20 Obr.
10) pozadované prislusenstvo (saciu hu- | -
bicu, kefu na prach, uzky nastavec, po-
dlahovu hubicu atd.).

POZNAMKA: -
Pri_ modeloch vybavenych ergonomickou ru-
kovétou mbzete nastavit saciu silu pomocou | -
matice (23 Obr. 11).
Otvorenim okna (24 Obr. 11) dosiahnete zni-

Zenie sacej sily.

POUZITIE PRISTROJA
- Stroj je vybaveny kolieskami, a preto
méze byt posuvany alebo tlateny pomo-
cou prislusnych rukovati (26 Obr. 13).
- Akchcete pristroj vo verzii s jednoduchym
motorom zdvihnut, chytte ho prstami za
prislusné drzadlo (27 Obr.14) vytvorené

nych odsekoch.

Vypnutie pristroja

Stroj sa vypina stlac¢enim prepinacov (30,
31, 32 Obr. 16) do pozicie “0”; svetla na
prepinacoch, ak sa vyskytuju, sa nasled-
ne vypnu.

Vyberte zastr¢ku (29 Obr.15) z elektrickej
zasuvky.

Navirite kabel (33 Obr.17) a vlozte ho na
prislusny hak (34 Obr.17).

CISTENIE A UDRZBA

A NEBEZPECENSTVO:

Pred vykonanim akéhokol'vek ukonu v
ramci udrzby vyberte zastrcku z elektric-
kej zasuvky.

Odstranenie a vymena papierového

v hornej ¢asti veka alebo ho s pomocou vrecka’na prach (ak je nim pristroj vy-
druhej osoby zdvihnite za rukovati (28 baveny)

Obr. 13) -

Uvolhite packy (8 Obr.3) a odstrante veko
(9 Obr.4) s motorom.
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- Odstrante polyesterovy filter (10 Obr.5).

- Vyberte papieroveé vrecko na zber prachu
(11 Obr. 5) a nahradte ho podla vysSie
uvedenych pokynov.

- Uvedte vSetko na svoje miesto tak, ze
jednotlivé ukony vykonate v opacnom
slede. -

Vyprazdnenie zachytnej nadrze
- Uvolnite paku (8 Obr. 3) a odstrarite vrch-

(sK)

denych pokynov a vycistite vnutro nadr-
Ze prudom vody, nasledne vyprazdnite
nadrz podfa vysSie uvedenych pokynov
(Obr. 24).

Znovu namontujte, postupujuc v opac-
nom poradi ukonov.

Uvedte v8etko na svoje miesto tak, Ze
jednotlivé ukony vykonate v opacnom
slede.

nu Gast (9 Obr. 4) spolu s motorom. Cistenie pristroja

- Umiestnite stroj v blizkosti odtokového | -
kanala a vyprazdnite nadrz na odpadovu
vodu (35 Obr. 18).

- Vycistite prudom vody vnutro nadrze na | -
odpadovu vodu, nasledne znovu vsetko
namontujte opacnym postupom.

Pre stroje vybavené vypustacou hadi-

cou

- Uvolnite vypustaciu hadicu (36 Obr.
19) z drziaka.

- Uvolnite skrutku (37 Obr. 20), od-

Teleso pristroja vycistite s pouzitim han-
dry namocenej vo vode alebo neutralnom
Cistiacom prostriedku.

Odstrante vrchnu ¢ast’ podla vyssie uve-
denych pokynov a vydcistite vnutro nadrze
prudom vody, nasledne vyprazdnite na-
drz podla vyssie uvedenych pokynov
Znovu namontujte, postupujuc v opac-
nom poradi ukonov.

NEBEZPECENSTVO:

strarite zatku (38 Obr. 20) vypusta- | Necistite pristroj pradom vody.

cej hadice (36 Obr. 21) a vyprazdni-

te nadrz na odpadovt vodu (35 Obr. | Pravidelné kontroly

21).

Pre stroje vybavené sklapacou nadr- Kontrola filtra odvodu vzduchu

zou

- Uvolnite paku (8 Obr. 3) a odstrarite
vrchnu ¢ast’ (9 Obr. 4) spolu s moto-
rom.

- Uvolnite blokovacie zariadenie pomo-
cou paky (39 Obr. 22), ak je sucastou
stroja.

- Zdvihnite nadrz (35 Obr. 23) pomo-
cou prislusnej paky (40 Obr. 23) az
do uplného vyprazdnenia.

- Znovu namontujte, postupujuc v
opacnom poradi ukonov.

Kazdodenné cistenie

Kontrola a cistenie polyesterového -

filtra (ak je sucast’ou pristroja)

- Uvolnite packy (8 Obr.3) a odstrante veko | -
(9 Obr.4) s motorom.

- Odstrante polyesterovy filter (4 Obr. 5).

- Odstrante vrchnu ¢€ast podla vyssie uve-

Odskrutkujte skrutky (41 Obr.25) a od-
strante viecko (42 Obr.25).

Odstrante penovy filter (43 Obr. 26) a tex-
turovanu penu (44 Obr. 27), ak sa vysky-
tuje.

Vydcistite  hubky  prudom  vzduchu
(Obr.28).

Hubky filtra mozno omyt vo vlaznej vode
a opatovne je namontovat az po Uplnom
oschnuti; ak su prili§ $pinavé, vymerite ich.
Uvedte vSetko na svoje miesto tak, ze
jednotlivé ukony vykonate v opacnom
slede.

Kontrola funkénosti plavaka

Odstrante vrchnu Cast podfa vySSie uve-
denych pokynov.

Skontrolujte, &i plavak (45) je neporuseny
a &i sa pohybuje volne na svojom mieste.
a Ci sa pohybuje volne na svojom mies-
te.
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PROBLEM

PRICINA

ODSTRANENIE
PROBLEMU

Vysavac nefunguje.

Tlacidlo nie je stlacené.

Zastreka nie je zapojena.

Vypadok dodavky prudu.

Stlacte tlacidlo.

Vlozte zastréku do
elektrickej zasuvky.

Skontrolujte napajacie
vedenie.

Vysavac¢ dostatocne
nevysava.

Papierové vrecko je plné.

Filtrané prvky su upchaté.

PrisluSenstvo alebo trubice
sU upchaté.

Zberat sacej hubice
je opotrebovany alebo
poskodeny.

Vymerite vrecko na prach.

Vycistite filtracné prvky.

Skontrolujte a vycistite
hadicu a saciu hubicu.

Skontrolujte a vymerite
zberal
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KULLANIM SEKLI

Bu cihazlar sivi veya kati maddeler emmeye
yada bu tlir maddelerin ikisini de birden em-
meye tasarlanmistir. Calisma sekli kilavuzun
giris bélimiinde bulunan teknik veri tabela-
sinda agiklanmistir. Cihazlar sadece bu kul-
lanim igin tasarlanmigtir.

TEHLIKE:

imalatgi firma cihazin uygunsuz veya ha-
tali kullanimindan dogabilecek zararlar-
dan sorumlu degildir.

Yukarida belirtilen kullanim amaci disina
cikilmasi durumunda imalat¢i firma kisi
vel/veya nesnelere gelebilecek zararlar-
dan sorumlu degildir, ayrica bu durumda
makinenin garantisi gegersiz hale gelir.

HATALI KULLANIM

Cihazi asagidaki amaclar i¢in kullanmayiniz:

- Yanicl, patlayici, asindirici veya toksik
maddeleri gekmek igin.

- Sicak maddeleri gekmek igin.

- Sivi gekme versiyonunu toz ¢ekmek igin
veya tersi durumda toz ¢cekme versiyonu-
nu sivi gekmek icin kullanmayiniz.

Cihazi patlayici olma riski arz eden ortamlar-

da kullanmayiniz.

CIHAZIN HAZIRLANMASI
Arabanin takilmasi
(sokulebilir arabasi olan modeller igin )
- Arabayi zemin Uizerine yerlestirin (1 Sekil.
1)
- Sapini ( 2 Sekil. 1) takin
- Sapin uzunlugunu ayarlayabilirsiniz; bu-
nun icin sabitleme dugmesini ( 3 Sekil.
1) mevcut iki pozisyondan birinin ugruna
getirip (4 Sekil. 1) sikacaksiniz.
- Cihazin gbézdesini ( 5 Sekil. 2) araba lze-
rine yerlestirin; plastik tutturma pargasi (
6 Sekil. 2) arabanin ( 7 Sekil. 2) miline
girecektir.
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Toz ¢cekmek igin
Uygun aksesuarlarla donatiimis cihazlar igin.

- Kollari (8 Sekil.3) kancalarindan ¢ikariniz
ve mot or grubunun kapagini (9 Sekil.4)
timuyle cikariniz.

- Polyester filtreyi (10 Sekil.5) ¢ikariniz.

- Gerekirse, cihaz iginde kagit cuval olup
olmadigini kontrol ediniz (11 Sekil.5).

- Kagit cuval (11 Sekil.5) cihaz icinde mev-
cut degilse ve gerekirse, asagida belirti-
len sekilde monte edilecektir:

Kagit cuvali (11 Sekil.6) deligine (12
Sekil. 6) yerlestirip halkanin (13 Sekil.6)
aslimasini saglayacaksiniz.

- Polyester filtreyi (10 Sekil.5) yerine takiniz.

- Kapag yerine takiniz ve kollarla (8 Se-
kil.3) kilitleyiniz.

- Emme borusunun mangonunu (14 Sekil.
7) gévdenin Uzerindeki agiza (15 Sekil. 7)
sokunuz ve sinir sonuna kadar itiniz.

- Mansonu (14 Sekil. 7) cikarmak igin ku-
¢uk kanadi (16 Sekil. 7) saat yonine don-
diriinuz, daha sonra mangonu (14 Sekil.
7) disari dogru gekiniz.

- Modeline gére ergonomik sapi (17 Sekil.
8) veya esnek hortumu (18 Sekil.8) uzatma
pargasiyla (19 Sekil.8) birlestireceksiniz.

- lgaret noktalarini (21-22 Sekil. 9) ayni
hizaya getirerek iki esnemeyen pargayi
(19-20 Sekil. 9) birlestireceksiniz.

- Esnemeyen uzatma (20 Sekil.10) boli-
mundn basina gerekli bashdi takacaksi-
niz (emme baslig, toz firgasi, dar yerlere
ulasan baslik, zemin bagsligi, vesaire).

NOT:
Ergonomik sapli _modellerde (23 Sekil.11)
kapak araciliyla emis glcinl ayarlayabilir-
Kapagdi acip boslugu (24 Sekil.11) arttirinca
emis glct azaliyor.

Elektrikli fircanin takilmasi
Prizi olan modeller igin:

- Elektrikli firganin figini (25 Sekil. 12) elekt-
rik stplrgesinin Ust béliminde bulunan
prize sokacaksiniz (azami gu¢: 2000 W).

BT



Sivi gekmek igin

Uygun aksesuarlarla donatilmis cihazlar igin.

- Kollari (8 Sekil.3) kancalarindan ¢ikariniz
ve motor grubunun kapagini (9 Sekil.4)
timuyle cikariniz.

- Varsa polyester filtreyi (10 Sekil.5) ¢ikari-
niz.

- Varsa kagit torbayi (11 Sekil.5) ¢ikariniz.

- Kapagi yerine takiniz ve kollarla (8 Se-
kil.3) kilitleyiniz.

- Emme borusunun mangonunu (14 Sekil.
7) gévdenin Uzerindeki agiza (15 Sekil. 7)
sokunuz ve sinir sonuna kadar itiniz.

- Mansgonu (14 Sekil. 7) cikarmak igin ku-
cuk kanadi (16 Sekil. 7) saat yonine don-
dirinuz, daha sonra mansonu (14 Fig. 7)
disari dogru ¢ekiniz.

- Modeline gore ergonomik sapi (17 Sekil.
8) veya esnek hortumu (18 Sekil.8) uzat-
ma pargasiyla (19 $ekil.8) birlestireceksi-
niz.

- lIsaret noktalarini (21-22 Sekil. 9) ayni
hizaya getirerek iki esnemeyen pargayi
(19-20 Sekil. 9) birlestireceksiniz.

- Esnemeyen uzatma (20 Sekil.10) bolu-
munin basina gerekli bashgi takacaksi-
niz (emme bashgi, , zemin basligi, vesai-
re.

i nor

Ergonomik sapli_modellerde (23 Sekil.11)
somunu_hareket ettirip emis glicini ayarla-
yabilirsiniz.

Boslugu arttirinca (24 Sekil.11) emis glicli
azaliyor.

CIHAZIN KULLANIMI

- Cihazin tekerlekleri var; kulplerinden tu-
tup veya sapindan (26 Sekil. 13) itirip ci-
hazi hareket ettirebilirsiniz

- Kaldirmak icin tek motorlu versiyonlarda
parmaklarinizi kapagin st kismindaki
kavrama bosluguna (27 Sekil.14) soku-
nuz; veya iki kisi tutamaklardan tutarak
cihazi kaldirabilir (28 Sekil. 13)
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Cihazin calistiriimasi

- Fisi (29 Sekil.15) elektrik prizine takiniz.

Tek motor

- Emme motorunu g¢alistirmak igin agma
kapama dugmesini (30 Sekil.16) “I” ko-
numuna getirip bastiriniz; digmenin 15131
yanacaktir.

Cift Motor

- O sirada ihtiyaciniz olan giice goére bir
acma kapama dugmesini (31 Sekil.16)
“I” konumuna getirerek tek bir motoru ¢a-
listirabilir veya daha fazla emme glclne
ihtiyag varsa her iki digmeyi de (31 ve 32
Sekil.16) acik konuma getirebilirsiniz.
Dugmeye basildiginda ilgili gdstergenin
ISIgI yanar.

NOTA:
Birikim deposu dolarsa cihazin yaptigi gtirdil-
ti artiyor ve emis glicli kalmiyor. Bu durum-
da cihazi durdurup asagida belirtiimis sekilde
deposunu bosaltmalisiniz.

Cihazin kapatilmasi

- Cihazi kapatmak igin dugmelere (30, 31,
32 Sekil.16) basip “0” konuma getirecek-
siniz; digmelerde varsa herhangi isik s6-
necektir.

- Fisi (29 Sekil.15) elektrik prizinden ceki-
niz.

- Kabloyu (33 $ekil.17) sararak yuvasina
(34 Sekil.17) takiniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

& TEHLIKE:

Herhangi bir bakim iglemi yapmadan
once fisi elektrik prizinden ¢ekiniz.

Kagit torbalarin ¢ikariimasi ve degis-

tirilmesi (varsa)

- Kollari (8 Sekil.3) kancalarindan gikariniz
ve motor grubunun kapagini (9 Sekil.4)
timuyle ¢ikariniz.

- Polyester filtreyi (10 Sekil.5) ¢ikariniz.




Toz birikimi igin yarayan kagit cuvali (11
Sekil.5) cikartip asagida gosterildigi gibi
degistirin.

Sokme iglemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Atik haznesinin bosaltilmasi

Kolu (8 Sekil.3) serbest birakip cihazin
Ust bolimini (9 Sekil.4) motorla birlikte
cikartin.

Bir kanal adzi Uzerine gotirtp birikim

deposunda (35 Sekil.18) bulunan siviyi

bosaltin.

Deponun igini su jetiyle temizleyip sonra

pargalarin timini s6kme slirecine goére

ters iglemlerle yerine takin.

Bosaltma hortumlu cihazlar igin

- Bosaltma hortumunu (36 Sekil. 19) ki-
lavuzundan cikartip serbest birakin.

- Digmeyi (37 Sekil.20) sokip bosalt-
ma hortumunun (36 Sekil. 21) tipasini
(38 Sekil. 20) cikartin; sonra birikim
deposunda (35 Sekil.21) bulunan si-
viyl bosaltin.

Damperli deposu olan cihazlar igin

- Kolu (8 Sekil.3) serbest birakip ciha-
zin Ust bolimand (9 Sekil.4) motorla
birlikte ¢ikartin.

- Varsa, kolu (39 Sekil. 22) hareket et-
tirip deponun sabitleme dlzenegini
sokin

- Kulpundan tutarak (40 Sekil.23)
komple bosalincaya dek depoyu (35
Sekil.23) yukari kaldiracaksiniz.

- Sonra pargalarin timinid s6kme siire-
cine gore ters islemlerle yerine takin.

Ginlik temizlik

Polyester filtrenin kontrolii ve temiz-
ligi (varsa)

Kollari (8 Sekil.3) kancalarindan gikariniz
ve motor grubunun kapagini (9 Sekil.4)
timuyle ¢ikariniz.

Polyester filtreyi (4 Sekil. 5) ¢ikariniz.

Filtreyi (Sekil.24) iceriden disariya dogru
hava vererek temizleyiniz; filtreyi (Sekil.
24) ik suda yikayarak tamamen kuru-
duktan sonra yerine takmak da mimkan-
dir, ancak asiri derecede kirlenmisse
degistiriimesi gerekir

Sokme islemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Cihazin temizligi

Cihazin gbvdesini su veya notr bir deter-
janla nemlendirilmis bir bezle siliniz.
Yukarida gosterildigi gibi cihazin st bo-
Iimand gikartin ve su jetiyle deponun igi-
ni temizleyin; temizledikten sonra igindeki
suyu yukarida gosterildigi sekilde bosal-
tin.

Sonra pargalarin timind sokme stirecine
gore ters iglemlerle yerine takin.

TEHLIKE:

Cihazi su sikarak yikamayiniz.

Periyodik kontroller

Hava cikis filtresinin kontrolii

Vidalari (41 Sekil.25) sékunuz ve kapak-
¢ig1 (42 Sekil.25) cikariniz.

Sungerli depoyu (43 Sekil.26) ve varsa,
dokumal suingerleri (44 Sekil.27) cikar-
tin.

Siingerleri hava puskurterek temizleyiniz
(Sekil.28).

Filtre stingerlerini 1k suda yikayarak ta-
mamen kuruduktan sonra yerine takmak
da mUimkindur; asirn derecede kirlenmisg-
lerse degistiriimeleri gerekir.

Soékme islemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Samandiranin kontroli
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Yukarida gosterildigi gibi diizenegin Ust
bolimUni sokin

Samandira (45) saglam olmal ve yu-
vasinda serbest sekilde hareket etmeli.
Bunlari kontrol edeceksiniz.




SORUN

NEDEN

cHzOM

Aspirator galismiyor.

Dugmeye basiimadi.

Fis takili degil.

Elektrik yok.

Digmeye basiniz.
Fisi elektrik prizine takiniz.

Elektrik olup olmadigini
kontrol ediniz.

Emme iglemi yetersiz.

Kagit torba dolu.

Filtre elemanlari tikali.

Aksesuarlar veya borular
tikall.

Emme agzindaki silecek
asinmis veya bozulmus.

Kagit torbayi degistiriniz.

Filtre elemanlarini
temizleyiniz.

Esnek boruyu ve emme
agzini kontrol ediniz ve
temizleyiniz.

Silecegi kontrol ederek
degistiriniz
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HASZNALAT MODJA

Ezeket a berendezéseket ugy tervezték hogy
szippantsanak folyadékokat vagy szilard
anyagokat, vagy mindkett6t a miisaki adatok
tablazat szerint a kézi bevezetésébdl. Csak
erre a célra tervezték.

VESZELY:
A gyarté nem felel6s a helytelen vagy nem
megfeleld hasznalatbél ered6 karokért.
Ettol eltér6 felhasznalas a gyartét min-
den személyekben és/vagy targyakban
okozott karosodasanak felel6ssége aldl
felmenti és minden garancias feltételnek
véget vet.

HELYTLEN HASZNALAT

Ne hasznalja a készuléket:

- Egheté, robbanékony, korroziv, mérgezé
anyagok felszivasara.

- Meleg anyagok felszivasara.

- Folyadékfelszivé valtozatban ne hasznal-
ja porszivasra és forditva.

Ne hasznalja a készuléket robbanasveszé-

lyes kérnyezetben.

BERENDEZES
ELOKESZITESE

A teszem felszerelése

(azok a modellekhez amelyek kivehetd

teszemmel rendelkeznek)

- Tegye a teszemet a foldre (1. abra 1)

- Helyezze a sorényt a teszemre ( 1. abra 2)

- Lehetséges a teszemet allitni magassag-
ra ha poziciondlja és meghuzza a régzité
gombot (1 . abra 3) barmelyik a két pozi-
cié melldl (1 . abra 4).

- Helyezze atokkot (2 . abra 5) a teszemre,
rogzitse a médiat a miianyagra (2 . abra
6) a teszem rudjardl (2 . abra 7).

Porszivo
A kovetkez6 kiegészitket tartalmazoé beren-

dezésekhez.

- Akassza le a kart (3. abra 8) és tavolitsa el a
motoregységgel egyittes fedelet (4. abra 9).
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- Tavolitsa el a poliészter (5. abra 10) szU-
rét.

- Ellendrizze, ha esetleges, hogy a papir
zsak be van helyezve a berendezésben
(5. abra 11).

- Ha a papir zsak (5 . abra 11) nincs
ott, szereljék fel ha szikséges, a
kovetkezoképpen:

Szerelje fel a papir zsakot (6 . abra 11) a
szorofejbe (6 . abra 12) amig athaladja a
lancot (6 . abra 13)

- Szerelje vissza a poliészter (10. abra 5)
sz{rét.

- Szerelje ismét fel a fedelet és rogzitse a
karral (3. abra 8).

- Helyezze be az ltkdzésig a szivotomld
karmantyujat (7. abra 14) a szaron talal-
hato (7. abra 15) csényilasba.

- Akarmantyu leakasztasahoz (7. abra 14)
mozditsa el az emeldkart (7. abra 16) in
az 6ramutato jarasaval megegyez§ irany-
ba, majd huzza a karmantyut a kiilsé ol-
dal felé (7. abra 14).

- Egyesitse az ergonomikus fogantyut (8
. abra 17) vagy a hajlékony csévet (8 .
abra 18) a modelltél figgden a meghosz-
szabbodassal (8 . abra 19).

- Fogja 6ssze a két merev meghosszabbo-
dast (9 . abra 19-20) igazitva a két hivat-
kozasi pontot (9 . abra 21-22).

- Szerelje fel a merev meghosszabbodasra
(10 . abra 20) a kivant tartozékot (a szi-
vofej, a portalanitd ecset, a szlk helyekre
sziikséges szorofej, a padld szdrdfej, stb.)

@ MEGJEGYZES:

Az _ergonomikus felszereléses modelleknél
lehetséges beallitani a szivo erét megnyom-
va a valaszté gombot (11 . abra 23).

Az ablak kinyitasa altal (11 . abra 24) lehet-
séges szerezni eqy alacsoyabb szivoerét.

Az elektromos kefe csatlakozasa
A dugos csatlakozéval rendelkezd berende-
zések esetén:

- Casatlakozza az elektromos kefe dugéjat
az aljzatba (12 . abra 25) amely lathaté a
porszivo fels6 részén (megengedett ma-
ximalis teljesitmény 2000 W)
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Folyadékfelszivo

A kovetkezd kiegészitéket tartalmazo beren-

dezésekhez.

- Akassza le a kart (3. abra 8) és tavolitsa
el a motoregységgel egytittes fedelet (4.
abra 9).

- Tavolitsa el a poliészter (5. abra 10) szU-
rét, ha jelen van.

- Tavolitsa el a papirporzsakot (5. abra
11), ha jelen van.

- Szerelje fel a fedelet és rogzitse a karral
(3. abra 8).

- Helyezze be az litkdzésig a szivotomld
karmantyujat (7. abra 14) a szaron talal-
haté (7. abra 15) csényilasba.

- Akarmantyu leakasztdsahoz (7. abra 14)
mozditsa el az emeldkart (7. abra 16) az
6ramutato jarasaval megegyezd iranyba,
majd huzza a karmantyut a kilsé oldal
felé (7. abra 14).

- Egyesitse az ergonomikus fogantyut (8
. abra 17) vagy a hajlékony csévet (8 .
abra 18) a modelltdl fliggéen a meghosz-
szabbodassal (8 . abra 19).

- Fogja 6ssze a két merev meghosszabbo-
dast (9 . abra 19-20) igazitva a két hivat-
kozasi pontot (9 . abra 21-22).

- Szerelje fel a merev meghosszabbodas-
ra (10 . abra 20) a kivant tartozékot (a
szivofej, a padld szorofej, stb.)

NOTA:
Az _ergonomikus felszereléses modelleknél
lehetséges beallitani a szivo erét megnyom-
va a diét (11 . abra 23).
Az ablak kinyitasa altal (11 . abra 24) lehet-
séges szerezni eqy alacsoyabb szivoerdt.

A BERENDEZES HASZNALATA
A felszerelés rendelkezik két kerékkel és
igy lehetséges koltoztetni a megfeleld
foganytuk segitségével, vagy lehetséges
nyomni a fogantyuk segitségével (13 .
abra 26)

- A megemeléshez helyezze az egyik ujjat
a megfeleld karba (14. abra 27), amely a
fedél felsd részén lett kialakitva a szimp-
la motoros valtozatnal vagy valaki massal
egyltt a karban (13. abra 28)
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A berendezés beinditasa

- Dugja be a tapvezetéket (15. abra 29) az
elektromos aljzatba.

Szimpla motor

- Nyomja a kapcsolét (16. abra, 30) s,I”
helyzetbe, hogy beinditsa a felszivd mo-
tort, a kapcsol¢ felvillan.

Dupla motor

- A telijesitmény szerint beindithat csak
egy motort (16. abra 31) az ,|” helyzetbe
vagy mindkettét (16. abra 31 és 32), ha
nagyobb szivoerdt igényel.
A megnyomott kapcsoldval az ennek
megfelelé gomb felvillan.

| noma:

Amikor a beszedési tartaly megtelt, né a zaj
intenzitasa és a berendezés nem sziv téb-
bet. Ekkor a berendezést meg kell allitani és
a tartalyt kidritni, ahogy le van irva a megfe-
lel6 bekezdésekbeni

A berendezés kikapcsolasa

- Nyomja le a kapcsoldkat (16 . abra 30,
31, 32) a “0” pozicidra arra hogy a beren-
dezés megallitsa; a fények, ha léteznek a
kapcsoldkon, leoltodnak.

- Huzza ki a tapvezetéket (15. abra, 29) az
elektromos aljzatbdl.

- Tekerje fel a vezetéket (17. abra, 33) és
akassza a helyére (17. abra, 34).

TISZTITAS ES
KARBANTARTAS

A VESZELY:

Barmilyen tevékenység vagy karbantar-
tas elétt tavolitsa el a dugaszt elektromos
aram aljzatabol.

A papir porzsak eltavolitasa és cseré-

je (ha jelen van)

- Akassza le a kart (3. abra 8) és tavolitsa
el a motorral egylttes fedelet (4. abra 9).

- Tavolitsa el a poliészter (5. abra 10) sz(-
rét.
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Vegye ki a papir zsakot amely a port
gy(jti (5 . abra 11), és cserélye ki a fent
leirt megjeldlések szerint.

Szerelje 6ssze a készlléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

A felszivé lizemanyagtartaly kiliritése

Mentesitse a kart (3 . abra 8) és tavolit-
sa a fels6 részt (4 . dbra 9) a motorral
egytt.

Helyezze egy kiontd felett és Uritse ki a

folyadékot a beszedési tartalybol (18 .

abra 35).

Takaritsa ki a tartaly bels6 részét vizzel

és csatloja fel ujra ellenkezéen téve a ki-

bontashoz képest.

A tomlécsével rendelkezé berendezé-

seknek

- Mentesitse a kisllési csévet (19 .
abra 36) a médiabal.

- Csavarja ki a gombot (20 . abra 37),
vegye le a dugot (20 . abra 38) a tom-
16cs6rél (21 . abra 36) és Ontse ki a
folyadékot a beszedési tartalybol (21
. abra 35)

A billenékapcsolé tartallyal felszerelt

berendezéseknek

- Mentesitse a kart (3 . abra 8) és tavo-
litsa a fels6 részt (4 . abra 9) a motor-
ral egyditt.

- Bontsa ki a tartaly reteszt, megnyom-
va a kart (22 . abra 39) ha létezik.

- Emelje fel a tartalyt (23 . abra 35) a
megfelel6 kar segitségével (23 . abra
40) ameddig teljesen kilrul.

- Csatloja fel ujra ellenkez6en téve a
kibontashoz képest.

Napi tisztitas

Ellenérizze és tisztitsa meg a poli-

észter szlirét (ha jelen van)

Akassza le a kart (3. abra 8) és tavolitsa
el a motorral egyuttes fedelet (4. dbra 9).
Tavolitsa el a poliészter (5. abra 4) szi-
rét.
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Tisztitsa meg a szlrét (24. abra) belllrdl
kifelé leveg8sugarral; a sziir6 lemoshato
(24. abra) langyos vizzel majd a teljes
megszaradasa utan visszaszerelhetd, ha
tul piszkos, cserélje ki

Szerelje 6ssze a késziiléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

A berendezés tisztitasa

Tisztitsa meg a késziléket egy nedves
vagy semleges tisztitoszerrel beitatott ru-
haval.

Vegye le a felsd részt a fent leirt jelolé-
sek szerint és takaritsa ki a tartaly belsé
részét vizzel és majd uUritse ki a fenti jel6-
lések szerint.

Csatloja fel ujra ellenkezéen téve a ki-
bontashoz képest

VESZELY:

Ne mossa le a késziiléket vizsugarral.

Id6szakos ellendrzés

Levegd kimenet sziiré ellenérzése

Hajtsa ki a csavarokat (25. abra 41) és
vegye le a fedelet (25. dbra 42).

Vegye ki a habszivacsos tartalyt (43 Abra
26) és a texturalt szivacsokat (44 Abra
27) ha léteznek.

Tisztitsa meg a szivacsokat levegényo-
massal (28. abra).

A szlir6szivacsokat langyos vizzel mos-
haté majd a teljes megszaradas utan
visszaszerelhetdk; ha tul piszkosak, cse-
rélje ki.

Szerelje 6ssze a készlléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

Az Usz6 miikodése ellenérzése

Vegye le a fels6 részt, a fenti jeldlések
szerint

Ellendérizze hogy az usz6 (45) jo allapot-
ban van és szabadon mozoghat a tér-
ben.
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PROBLEMA

OK

MEGOLDAS

A porszivé nem mikodik.

Nem kapcsolta be.

A tapvezetéket nem dugta
be.

Nincs aramellatas.

Nyomja meg a kapcsolét.

Helyezze a tapvezetéket
az aljzatba.

Ellenérizze a
tapellatast.

A szivas nem kielégit6
mértékd.

A porzsak tele van.

A sz(ir6k el vannak
dugulva.

A kiegésziték vagy csovek
el vannak dugulva.

A felszivo csényilas
gumilapatkaja
elhasznalddott vagy
megseérdlt.

Cserélje ki a papir
porzsakot.

Tisztitsa meg a sz(iréket.

Ellendrizze és tisztitsa meg
a rugalmas tomlét és a
szivofejet.

Ellendrizze és cserélje ki a
gumilapatkat

{HU - 60)




TIPOLOGII DE UTILIZARE

Aceste aparate au fost concepute pentru a
aspira substante lichide sau solide sau am-
bele, conform tabelului cu date tehnice din
partea introductiva a manualului. Numai pen-
tru aceasta utilizare au fost concepute.

PERICOL:

Producatorul nu poate fi considerat res-
ponsabil pentru eventualele daune cauza-
te de o folosire improprie sau incorecta.
Utilizarea aparatului in orice alt mod
scuteste producatorul de orice respon-
sabilitate privitoare la daune aduse unor
persoane si/sau lucruri si anuleaza orice
conditie a garantiei.

FOLOSIRE INCORECTA

Nu utilizati aparatul pentru:

- Aspirarea substantelor inflamabile, ex-
plozive, corozive, toxice.

- Aspirarea substantelor calde.

- Nu folositi aparatul la aspirarea pulberilor
solide atunci cand sunt montate acceso-
rille pentru aspirarea de lichide si invers.

Nu utilizati aparatul in medii cu risc de ex-

plozie.

PREGATIREA
APARATULUI
Montare carucior
(pentru modelele dotate cu carucior demontabil)
- Asezatj caruciorul pe sol (1 Fig. 1)
- Introduceti manerul ( 2 Fig. 1) in carucior
- Este posibila reglarea manerului pe inal-
time, pozitionandu-l si strangand butonul
de fixare ( 3 Fig. 1) in dreptul uneia dintre
cele doua pozitji ( 4 Fig. 1).
- Asezati carcasa ( 5 Fig. 2) pe carucior,
fixand suportul in plasticul ( 6 Fig. 2) de
pe tija ( 7 Fig. 2) caruciorului.

Aspirator

Exclusiv pentru aparatele dotate cu acceso-

riile speciale.

- Desprindeti céarligele (8 Fig.3) si indepar-
tati carcasa (9 Fig.4) impreuna cu grupul
motor.
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- Indepartati filtrul (10 Fig.5) din poliester.

- Controlati, daca este cazul, ca in interio-
rul aparatului este montat sacul de héartie
(11 Fig.5).

- Daca sacul de héartie (11 Fig.5) nu este
prezent, montati-l, daca este necesar, ac-
tionand dupa cum urmeaza:

Montati sacul de hértie (11 Fig.6) in duza
(12 Fig. 6) pana ce trece de colier (13
Fig.6)

- Montati la loc filtrul (10 Fig.5) din polies-
ter.

- Montati la loc carcasa si blocati-o cu aju-
torul cérligelor (8 Fig.3).

- Introduceti pané la capat mansonul (14
Fig. 7) tubului de aspirare in gura de aspi-
rare (15 Fig. 7) de pe corpul aspiratorului.

- Pentru a desprinde mansonul (14 Fig. 7),
rotiti parghia (16 Fig. 7) in sensul acelor de
ceasornic si trageti de manson (14 Fig. 7).

- Imbinati méanerul ergonomic (17 Fig. 8)
sau tubul flexibil (18 Fig.8) in functie de
model, cu prelungirea (19 Fig.8).

- Uniti cele doua prelungiri rigide (19-20
Fig. 9) prin alinierea celor doua puncte
de referinta (21-22 Fig. 9).

- Montati pe prelungirea rigida (20 Fig.10)
accesoriul dorit (duza de aspirare, peria
de praf, accesoriul pentru spatii inguste,
duza pentru podea, etc).

NOTA:
Pentru modelele dotate cu maner ergonomic
este posibild reglarea fortei de aspirare, acti-
onénd selectorul (23 Fig.11).
Prin deschiderea ferestrei (24 Fig.11) se ob-
tine o fortd mai mica de aspirare.

Conectarea periei electrice
Pentru aparate dotate cu priza:

- Conectati stecherul periei electrice la
priza (25 Fig. 12) prezenta in partea su-
perioara a aspiratorului (putere maxima
admisa 2000 \V
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Aspirator de lichide Pornirea aparatului

Exclusiv pentru aparatele dotate cu acceso-
riile speciale.

Introduceti stecéarul (29 Fig.15) in priza.

Versiunea cu un singur motor

- Desprindeti carligele (8 Fig.3) si indepar-
tati carcasa (9 Fig.4) impreuna cu grupul
motor.

- Indepartati filtrul (10 Fig.5) din poliester

Apasati intrerupatorul (30 Fig.16) in
pozitia “I” pentru a porni motorul de aspi-
rare, butonul se va aprinde.

Versiunea cu doua motoare

daca este prevazut.

- Indepartati saculetul (11 Fig.5) de hértie
daca este prevazut.

- Montati la loc carcasa si blocati-o cu aju-
torul céarligelor (8 Fig.3).

- Introduceti pana la capat mansonul (14
Fig. 7) tubului de aspirare in gura de as-
pirare (15 Fig. 7) de pe corpul aspiratoru-
lui.

- Pentru a desprinde mansonul (14 Fig. 7),

Puteti porni unul sau ambele motoare in
functie de puterea necesara prin apasa-
rea intrerupatorului (31 Fig.16) pe pozitia
“I”, respectiv a ambelor intrerupatoare
(31 si 32 Fig.16) daca aveti nevoie de o
putere mai mare.

Odata apasat, intrerupatorul se va aprin-
de.

rotiti parghia (16 Fig. 7) in sensul acelor @ NOTA:

de ceasornic si trageti de manson (14

Céand rezervorul de recuperare este plin,

Fig. 7).

creste intensitatea zgomotului si aparatul

- Imbinati manerul ergonomic (17 Fig. 8) nu

mai aspird, Atunci trebuie oprit aparatul

sau tubul flexibil (18 Fig.8) in functie de

si golit rezervorul. dupd cum este descris in

model, cu prelungirea (19 Fig.8).

paragrafele corespunzétoare

- Uniti cele doua prelungiri rigide (19-20
Fig. 9) prin alinierea celor doua puncte
de referinta (21-22 Fig. 9).

- Montati pe prelungirea rigida (20 Fig.10) | -
accesoriul dorit (duza de aspirare, duza
pentru podea, etc..

NOTA: -
Pentru modelele dotate cu méner ergonomic
este posibild reglarea fortei de aspirare, acti- | -
onénd piulita (23 Fig.11).

Prin deschiderea ferestrei (24 Fig.11) se ob-
tine o fortd mai mica de aspirare.

FOLOSIREA APARATULUI

Oprirea aparatului

Apasati intrerupatoarele (30, 31, 32
Fig.16) in pozitia “0” pentru a opri apara-
tul; luminile, daca exista pe intrerupatoa-
re, se sting.

Scoateti stecherul (29 Fig.15) din priza
de curent electric.

Infagurati cablul (33 Fig.17) si agatati-l in
locasul corespunzator (34 Fig.17).

CURATARE SI
INTRETINERE

- Aparatul este dotat cu rotj si astfel poate A
PERICOL:

fi mutat cu ajutorul méanerelor corespun-

zatoare, sau poate fi impins cu ajutorul inainte de a efectua orice operatiune de
manerului (26 Fig. 13) intretinere scoateti stecherul din priza.

- Ridicarea aparatului se va face prin intro-

ducerea degetelor in fanta speciald (27 | Scoateti si inlocuiti saculetul din hér-
Fig.14) amplasata in partea superioard a | tie pentru colectarea prafului (daca
carcasei la versiunile dotate cu un singur | este prevézut)

motor, sau in doua persoane cu ajutorul | -
manerelor (28 Fig. 13)

Desprindeti céarligele (8 Fig.3) si indepar-
tati carcasa (9 Fig.4) impreuna cu moto-
rul.
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- Indepartati filtrul (10 Fig.5) din poliester.

- Scoateti sacul de hartie pentru colectarea
prafului (11 Fig.5), si inlocuiti-l conform
indicatiilor de mai sus.

- Montati totul la loc in ordinea inversa de-
montarii.

Golirea rezervorului de recuperare

- Eliberati maneta (8 Fig.3) si indepartati
partea superioara (9 Fig.4) impreuna cu
motorul.

- Pozitionati-va deasupra unei guri de
scurgere si goliti lichidul din rezervorul de
recuperare (35 Fig.18).

- Curataii interiorul rezervorului cu jet de
apa apoi remontati totul procedand in
sens invers fatd de demontare.

Pentru aparatele dotate cu furtun de

evacuare

- Eliberati tubul de evacuare (36 Fig.
19) din suportul sau.

- Desurubati butonul (37 Fig.20), inde-
partati dopul (38 Fig. 20) furtunului
de evacuare (36 Fig. 21) si goliti lichi-
dul din rezervorul de recuperare (35
Fig.21)

Pentru aparatele dotate cu rezervor bas-

culant

- Eliberati maneta (8 Fig.3) si indepar-
tati partea superioara (9 Fig.4) impre-
una cu motorul

- Desfaceti dispozitivul de blocare a re-
zervorului, actionand maneta (39 Fig.
22) daca exista

- Ridicati rezervorul (35 Fig.23) cu aju-
torul manetei corespunzatoare (40
Fig.23)pana la golirea completa

- Remontati totul procedand in sens in-
vers fata de demontare.

intretinere cotidiana

Controlul si curatarea filtrului din

poliester (daca este prevazut)

- Desprindetii carligele (8 Fig.3)si indepar-
tati carcasa (9 Fig.4) impreuna cu moto-
rul.

- Indepartati filtrul (4 Fig. 5) din poliester.

- Curatati filtrul (Fig.24) din interior catre
exterior cu ajutorul unui jet de aer; filtrul
(Fig. 24) poate fi spalat cu apa calduta
dar in acest caz montarea se va face nu-
mai dupa ce s-a uscat. Daca este prea
murdar, inlocuiti-1

- Montati totul la loc in ordinea inversa de-
montarii.

Curatarea aparatului

- Curatati corpul aparatului utilizand o car-
pa imbibata in apa sau detergent neutru.

- Indepartati partea superioara, conform
indicatiilor de mai sus si curatati interiorul
rezervorului cu jet de apa si apoi goliti-,
conform indicatiilor de mai sus
Remontati totul procedand in sens invers
fata de demontare.

PERICOL:
Nu spalati aparatul cu jeturi de apa.

Verificari periodice

Verificarea filtrului de evacuare aer

- Desurubati suruburile (41 Fig.25) si
scoateti capacul (42 Fig.25).

- Indepartati filtrul de burete (43 Fig.26) si
buretii texturati (44 Fig.27) daca exista.

- Suflati buretii cu un jet de aer (Fig.28).
Filtrele pot fi spélate cu apa calduta dar
in acest caz montarea se va face numai
dupa ce s-au uscat. Daca sunt prea mur-
dare, inlocuiti-le.

- Montati totul la loc in ordinea inversa de-
montarii.

Verificarea functionarii plutitorului

- Indepartati partea superioard, conform
indicatiilor de mai sus

- Verificati daca plutitorul (45) este in buna
stare si se migca liber in spatiul sau.
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Stecherul nu este in priza.

Lipsa curent electric.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Aspiratorul nu intreruptorul nu este Apasati intrerupatorul.
functioneaza. apasat.

Introduceti stecherul in
priza.

Verificati linia de
alimentare.

Puterea de aspirare nu
este suficienta.

Saculet de hartie plin.

Elemente filtrante
infundate.

Accesorii sau tuburi obtu-
rate.

Racleta duza de aspirare
stricata sau uzata

inlocuire saculet de colec-
tare praf.

Curatati elementele filtran-
te.

Controlati si curatati
furtunul flexibil si duza de
aspirare.

Verificati si inlocuiti racleta
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EIAOZ XPHZHZ

AUTEG 01 OUOKEUEG €xOouv aoxedlaoTel yia TNV
avoppoPnon Twv UYPWV i OTEPEWV UAWV 1
Kal Twv 800, CUPPWVA PE TOV TTIVAKO HE TA

TEXVIKA OTOIXEIQ OTTO TNV £10AYWYH TOU EYXEI-
pidiou. AuTég £xouv oxedlaaTei OVO yia auTh

™ Xpnon.

KINAYNOZ:

O karaokeuaoTng dev Bewpeital uTTEUOU-
vog Yia Tuxov BAdBeg TTou ogeilovTal o€
akaTdAANAN Kal eo@aApévn xpRon.
OmoiadnmoTte GAAn xprion omaAAdooEl
TOV KOTOOKEUAOTH O1TO gUBUVEG OXETIKA
HE BAaBeg o€ avOpWITOUG KA/ AVTIKEIE-
va Kal EMQEPEI AKUPWOT TNG EYyunong.

EZ®AAMENH XPHZH

Mnv xpnoIPOTTOIEITE TN CUOKEUN IO Va:

- Avappo@roeTe EUQAEKTEG, EKPNKTIKEG, OI-
ABPWTIKEG KAl TOEIKEG OUTIEG.

- AvappooprioeTe BepuEG OUTiEG.

- Mnv xpnoIJOTIOIEITE T OUOKEUN WG
avappoenTr Uypwv yia TNV amoppoenaon
OKOVNG Kal avTioTpo®a.

Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN O XWPOUG

ekTEBEINEVOUG OE KiVOUVO £KPNENG.

MPOETOIMAZIA
THXZ ZYZKEYHZX

EykardoTaon Tou KapoToiol

(Mo o povréda e§otrAiopéva pE EEPOVTOPIOHE-

VO Kap6TO1)

- TomoBetAoTE TO KOPOTOI OTO £dagog (1
Eik. 1)

- Eionyeiote ™ xeipohapn (2 Eix. 1) oT0
KApOTOol

- Eival duvatdv va pubpiceTe 1o UWog TG
XEIPOAABAG, TOTTOBETWVTAG TO Kal TTIECO-
VTOG TO KOuuTr oTepéwong (3 Eik. 1) o€
Mia o116 TIG dUOo Béoeig (4 Eik. 1.).

- TomobetnoTe 1o KGdpo (5 Eik. 2) oTO KO-
pPOTOI, QIEAPOVTAG TO OTO TTAACTIKO (-
Bpo (6 Eik. 2) ammd Tnv pdapdo (7 Eik. 2)
TOU KapoToIioU.

ATToppo@nNTAPAS OKOVNG
MNa ouokeuég TTou B1aBéTouv Ta KAat@AAnAa

eCaptiuara.
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- Amaoc@alioTe Toug poxAoug (8 Eik.3) kai
agaipéate 1o Katakl (9 Eik.4) padi pye 1o
MOTED.

- AgaipéaTe 10 @iATpo (10 EIK.5) amd To-
AueaTépa.

- EAéyCre, eav mpémel, Om péoa oTtn Ou-
okeuny €ival TotroBeTnuévn 1O XAPTIVO
adko (11 Eik. 5).

- Edv o xapmivog odkog (11 Eik.5) dev
UTTAPXEl, €YKATAOTAOETE TO, €dv Eivail
ATTAPAITNTO, EVEPYWVTAS WG EENG:
TomroBetioeTe TO XdpTIvOo odko (11 EIK.
6) oTo atépio (12 Eik. 6) yéxpl TToU TTEP-
vdel a11o TNV KUKAIKA Taivia (13 Eik. 6)

- EmavatommoBetriote 1o @iATpo (10 Eik.5)
aTtro TTOAUECTEPQ.

- EmavartomoBetioTe 10 KATTAKI KAl ao@OAi-
oTe 10 Ye TN Bondeia Twv poxAwv (8 Fig.3).

- TomoBeTAOTE, péXpPl va QTACEl KATW, TO Pa-
K6p (14 Eik. 7) Tou cwArva avappd@nang oTo
oTépio (15 EIK. 7) TTou utrdpyel aTov KAdo.

- T va amoo@aAioete 10 pakop (14 Eik.
7) yupioTe 10 d1akoOTITN (16 EIK. 7) apioTe-
POCTPOPA Kal OTH OUVEXEID TPABALTE TO
pak6p TTPog Ta £Ew (14 EK. 7).

- ZuvdudoTe TNV EPYOVOUIKN xelpoAaBn (17
Eik. 8.) ) To eUkapTTo cwARva (18 EIk. 8)
ava@Aoya PE TO JOVTENO, PE TNV ETTEKTAON
owAivag (19 Eik. 8).

- ZuvdudoTe TIG OU0 GKAUTITEG ETTEKTATEI OW-
AMjvag (19-20 Eik. 9) euBuypaypidovtag Ta dUo
onueia avagopdg (21-22 Eik. 9.).

- MovrtdpeTe oTNV AKAPTITN ETTEKTOCN OW-
Avag (20 Eik.10) To emBuuntd afeoou-
dp (To oTéuIo avappdéPnaong, n Bouptoa
oKovNG, afeooudp yia OXIOPEG, OTOMIO
SOTTEdWY, KATT.)

@ [APATHPHEH:

Fa 1o povréAa e€OTTAICUEVO UE EQYOVOUIKN
elpoAafn eivar duvartdv va puBuioete TNV
duvaun avappdenong EVEPYWVTAG TOV ETTI-

Aovéa (23 Eik.11).

Me 10 dvoiyua Tou TTapaBupou (24 Eik. 11) yi-

VETAI Yia XaunAdtepn duvaun avappdéenaong.

20vdeon TNG NAeKTPIKA BoupToa
MNa ouokeuég e€oTTAIOPEVEG PE TN TTPIda:

- ZuvOEoTeE TO QIG TNG NAEKTPIKAG BoupToag
otnv TTpiCa (25 Eik. 12.) TTou UTTGpXEl OTO
pavw [ €pog tng suskeung (2000 W [ éyi
TN EMTPETTOMEVN 10XUG)

&=



Avappoéenon uypwv

MNa ouokeuég TToU BIOBETOUV Ta KATAAANAG

eCaptiuara.

- Amao@alioTe Toug poxAoug (8 Eik.3) kai
agaipéaTe T0 KaTTAKI (9 Eik.4) padi pe 10
MOTED.

- AgaipéaTe 10 @iATpo (10 EIK.5) amd Tmo-
AueoTEPQ, €AV UTTAPXEI.

- AgaipéaTe Tn xapTivn 0akoUAa (11 Eik.5),
€AV UTTAPXEI.

- EmavatotoBeTrioTe TO KATTdKI Kal ao@a-
ANiote 10 pe Tn BonBeia Twv poxAwv (8
Eik.3).

- TotmoBetnaTe, YEXPI va QTACEl KATW, TO PO-
Kép (14 EiK. 7) Tou cwAiva avappo®nang
010 otopio (15 Eik. 7) mou umdpyel oTtov
Kado.

- T va amoo@aAioete 10 pakop (14 Eik.
7) yupioTe 10 d1akoOTITN (16 EIK. 7) apioTe-
POOTPOQPA KAl OTN Ouvéxela TPaBRgTe To
POKOP TTPOG Ta £¢w (14 EIK. 7).

- ZuvoudoTe TNV EPYOVOIKA XelpoAafn (17
Eik. 8.) ) To eUkapuTTo cwARva (18 EIk. 8)
avaAoya PE TO HOVTENO, PE TNV ETTEKTACT
owAivag (19 Eik. 8).

- 2uvdudoTe TIG BUO GKOUTITEG ETTEKTACEIG
owAfvag (19-20 Eik. 9) euBuypappio-
vTag Ta OUo onueia avapopdg (21-22 Eik.
9.).

- Mz)VTC'XQSTE oTnNV AKAUTITN ETTEKTACN OW-
Ajvag (20 Eik.10) To emBupuntd agecoudp
(To otépio avappdéenong, oTépio darré-
dwv, KATT.)

@ MAPATHPHEH:

Fa 10 poviéAa e€oTAIouéva UE EPYOVOUIKN
eipoAafn eivar duvartdv va puBuioete TNV
duvaun avappdPnong EVEPYWVTAG TO Tagi-
Gd1 (23 Eik.11). Me 10 Avolyya TOU TTaPA-
OUpou (24 Eik. 11) yivetal yia XaunAoTe
duvaun avappoé®enanc.

XPHZH THXZ ZY2ZKEYHXZ

- H ouokeun eival eEotrAiopévn pe Tpoxoug
Kal €701 PTTOPEl va PeTaKIvNOEl pe Tnv
BonBeia Twv KAaTAAANAWV XelpoAaBwy, N
JTTOpEl va otrpwxBei e Tnv Bondeia Tng
XEIPOoAaBng (26 Eik. 13.)

- Na va TV onkwoete, TomrobeTAoTe Ta &4-
XTUAG oag aTtnv €181k Aapn (27 Eik.14) tTou
BpiokeTal 01O ETTAVW PEPOG OTO KATTAKI OTIG
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OUOKEUEG TTOU BIaBETOUV PovO KIvnTAPA.
AI0@OpPETIKA, ONKWOTE TNV avd dUo dTopa
oo Ta €101k XepoUAia (28 Eik. 13)

Ekkivnhon Tng cuoKeung

- BaAte 10 BUopa (29 Eik.15) otnv Tpica
TOU PEUPATOG.

Movég KivnTipag

- TupioTe 10 dilokdTTTN (30 EIK.16) 0TN B€0N
“I” yia va BéoeTe o€ Kivnon To OTEP avap-
POPNONG Kail 0 JIoKATITNG Ba avAayeEl.

AITASG KIvnTrpag

- Avdloya pe Tnv 10XU TTOU €TTIBUWEITE,
UTTOPEITE VA EKKIVIOETE €vav POVO KIvn-
TAPA yupiovtag 1o diakéTTN (31 EIK.16)
otn 8éon “I” A TaTwvTag Kal Toug dUo dI-
aKkOTITEG (31 ka1 32 EIK.16) €dv emBupeite
peyaAUTEPN 10U avappdPnong.
‘O1av o dIoKOTITNG €ival TTATNPEVOG, ava-
el TO OXETIKO KOUWTTI.

@ MAPATHPHZH:

Otav 10 pelepPBoudip via TNV avakTnon ivai
eUATOC, auédavel n évraon Tou BopuBou Kai

ouokeun Oev aToppo@AaTal, TOTE

TTPETTEI VO OTAPATACETE TNV GUOKEUN KAl Va

adeidoete 10 pelepBoudp, OTIWC TTEPIYPAQPE-

1Al OTIG OXETIKEG TTAPAYPAPOUG

ZBAOCIMO TNG CUCKEUNG

- Mhéate Toug diakoTTeg (30, 31, 32 €ik.16)
oT1o “0” yia va atreveEPYOTTOINOETE TNV OU-
OKEUN, TO QWTA, QV UTTAPXOUV TTAVW OTIG
OIaKOTITEG, KAEivovTal.

- BydAte 10 @16 (29 EIk.15) amd tnv mpica
TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG.

- TuAi¢te 10 KOAWDBIO (33 EIK.17) ka1 TOTTO-
BetAoTE TO OTNV €18IKA Bdon (34 Eik.17).

KAOGAPIZMOZz KAI
2YNTHPHZH

& KINAYNOZ:

MpIv TTPOXWPHOETE OE OTTOIOBNTTOTE £p-
yacia ouvtipnong, BydAte 1o @I atrod
TNV TPiga TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG.




Ag@aipeon Kkai avTikatdoTaon Tng XApTivig

oakoUAag gulloyrig oKkOvNG (edv uTrdpxEl)

- Amoo@aAioTe Toug poxAoug (8 Eik.3) kai
agaipéate 1o Katakl (9 Eik.4) padi pe 1o
MOTED.

- Agaipéate 1o @iATpo (10 Eik.5) ammd mo-
AueaTépa.

- BydAte TO XApTIVO GAKO Yia Tn oUA\oyR
okévng (11 Eik. 5), kal avTikaTaoTACETE
TO OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW.

- ZuvappohoyroTe 6Aa Ta e€apTruaTa aKoAou-
Bwvtag v akpIBwg avriBetn Siadikaaia TTou
akoAouBroaTe yia TNV aTroouvapuoAdynan.

Adciaoua TnG deapevig ouAAoyig

- Aognorte Tnv pavéta (8 Eik. 3.) kail ByaATe
TO TTAVW PEPOG (9 EIK. 4) padi pe TNV pn-
xavr.

- TomoBeTACTE TO O€ £vav aywyo dlIappong
Kal adeldlete 10 uypo aTTd To peCepfoudp
yla Tnv avakTnon (35 Eik.18).

- KabBapioTe 10 e0WTEPIKO TOU pelepBoudp
ME TPEXOUUEVO VEPO KaI ETTEITA EAVAUO-
VTApeTE OAQ KAVOVTAG TO AVTIBETO OXETIKA
ME TNV ATTOCUVOPUOASYNON.

MNa 11 ouokeuég e§OTTAICNEVES HE OWAR-

va BydAcipou

- AgnoTte 10 owAva BydAcipyou (36
Eik. 19.) a6 10 BdBpO TOU.

- Zefidwarte 10 Koupmi (37 Eik. 20),
ByaAte To kattdki (38 Eik. 20) a1moé 10
owAfva BydAcipou (36 Eik. 21.) kai
adeldoTe 1o vepd amd 1o pelepBoudp
yla Tnv avakTnon (35 Eik.21)

MNa T1Ig ouokeuég EOTTAIONEVEG ME ava-

TpeTOHEVO pedepBoudp

- Agnote v davéta (8 Eik. 3) BydAte To
mavw Pépog (9 Eik.4) padi ue Tnv unxav.

- Xahapwaote TNV dIGTagn yia pmrAokdpiopa
ToU peCepPoudp, EVEPYWVTAG TNV LEVETG
(39 Ek. 22.), av utrdpxel.

- Znkwote 10 peCepPoudp (35 EIk. 23) ue
v BonBeia Tng KardAAnAng uavetdg (40
Eik.23) péxpl TV TTARPN KEVWOon

- ZavapovTdapete OAa KAVOVTOG TO avTiBETO
OXETIKA WE TNV OTTOGUVOPUOASYNON.

KaBnuepivog kabapiopog

"EAeyxog Kol KaBapiopog Tou PiATpou

1o TTOAUECTEPO (EAV UTTAPXEN)

- AmaogahioTe Toug JoxAoUg (8 Eik.3) kai agai-
péoTe 10 KaTTAKI (9 Eik.4) padi pe 1o potép.
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- Agaipéate 10 QiATpo (4 EIK. 5) amd ToAugaTépa.

- KaBapioTte 10 @iATpo (Eik.24) amo £¢w Tpog Ta
péoa pe ektogeuan vepoU. Mmopeite akopa va
kaBapioeTe 10 GiATPO (EIK. 24) pe xNapo vepo Kai
VO TO ETTAVATOTIOBETATETE OPOU OTEYVWOEN TTAR-
pwg. Eav eival ToAU Bpdpiko, avTIKataoTAGTE TO

- Zuvopuohoynate 6Aa Ta e€apTruaTa akoAou-
BwvTtag v akpIBwg avTiBetn diadikaoia Tou
akoAouBroaTe yia TNV aTTOCUVAPHOAGYNGT.

Kaeaplcuog ™mg OUOKEUNG
KaBapioTe 10 owpa NG GUOKEUAG pE Eva TTavi
Bpeyuévo e vepd 1) oUdETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

- BydAte TO TAVW WEPOG, OTTWG TTEPIYPAPETA
TTAPATTAVW Kal KOBapioTe TO €0WTEPIKO TOU
pelepPoudp HE TPEXOUPEVO VEPO KOl LETA
adeIaleTe TO, OTTWG AVAPEPETAl AVWTEPW
AVTIKOTOOTAOTE OAQ KAVOVTOG TO AVTIBETO
OXETIKA JE TNV ATTOCUVAPUOAOYNON.

KINAYNOZ:
Mnv TTAEVETE TN OUOKEUN PE EKTOSEUDN VEPOU.

Mep10d1k6g EAeyx0G

EAavxog @iATpou €§650u aépa
=eB1dwaorTe TIG Bideg (41 Eik.25) kal agai-
péaTe TO KAAUppa (42 Eik.25).

- BydAte 1o pelepPBoudp apouyyapiou (43
Eik. 26) kol To o@ouyydpia pe uen (44
Eik. 27), av uttdpyouv.

- KabBapioTe Ta o@ouyyopaKia Pe EKTOLEU-

on aépa (Eik.28).
Mmopeite eTTiong va TAUVETE T CPOUYYAPAKIQ
TOU QIATPOU pE XANIOPO VEPO Kal VO TO ETTAVO-
TOTIOBETATETE APOU £XOUV OTEYVWOEI TTARPWG.
Edv eivar TTOAU Bpdpika, avTIKATAOTAOTE Ta.

- ZuvopuohoynoTte 6Aa Ta egapTruaTa aKoAou-
Bwvtag v akpIBwg avtiBetn diadikagia Tou
akoAouBroaTe yia TNV aTTOGUVAPHOAGYNGT).

EAsyxog ™mg Asrroupylc(g TOU tpAO'rsp
BYAATE TO TTAVW PEPOG, OTTWG TTEPIYPAPE-
TOI TTOPATTAVW
- EAéyEre 611 TO QAOTEP (45) eival o€ KaAN
KOTAOTAON Kal KOUVIETAal €AeUBepa OTO
XWPO TOU.




nMPOBAHMA

AITIA

AYZH

H ouokeun avappdéenong
Oev AeIToupyei.

O d1akOTITNG BEV £XEl
TTaTNOEI.

To BUoua dev €xel PTTEl
oTnv Tpica.

Agev UTTApPXEI NAEKTPIKO
pelpa.

MatAoTe 1O SIOKOTTTN.
BdaATe 10 @Ig oTNV TTpica
TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG.

EAéySre Tn ypapun
Tpopodoaiag.

H avappdenaon dev eivai
QAPKETH.

H xdpTtivn cokoUAa €xel ye-
Mioel.

‘Exouv BouAwael Ta
aToixeia @iATpou.

‘Exouv BouAwael Ta
eCapTAuaTa f ol CWARVEG.

H omrdroula Tou

egapTiparog avappdenang
Exel POapei A KATAOTPAPEI.

AVTIKATAOTACTE TN COKOUAQ
ouMoyng okévng.

KaBapioTe 10 gTOIXEIOQ
@iATpou.

EAéyETe Kal kaBapiaTe Tov
€UKQPTITO CWARVa Kal TO

€8apTnua avappoenang.

EAEyETe Kl QvTIKOTOOTAOTE
TN OTTATOUAQ
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TN NCnoJib30OBAHUA

OTn annapatbl 6binn paspaboTaHbl YTOObLI
BCacblBaTbCS XWOKOCTb UKW TBepAble Belle-
cTBa unun oba, B COOTBETCTBUM C Tabnuuen
C TeXHUYECKUMW [aHHbIMW BBOAHOW 4acTu
pykoBOACTBa. TONbKO Ans TaKoro NCNoMb30-
BaHWs Obinn pa3paboTaHbl.

OMACHOCTb:

MN3rotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXHbIN ylep6, BO3HWKILIUIA NPU HeHaane-
KalieM UnK1 HenpaBUIbLHOM UCMONb30BaHUMN.
Jlto60e apyroe ncnonb3oBaHue 0CBOGOX-
[aeT U3roToBUTENSt OT OTBETCTBEHHOCTU 3a
ywep6, NpMYMHEHHBIV NIOAAM U/Mnv nmyuie-
CTBY, Y BMeYeT 3a cO6OW NoTepto rapaHTum.

HEMPABWUJIbHOE
NCnoJib3OBAHUE

He ucnonb3osatb npuéop Ans:

- BcacbiBaHUsi roptoynx, B3pbiBYaTbIX, KOP-
PO3MIAHBIX, TOKCUYECKMX BELLLECTB.

- BcacblBaHuUsi ropsiyMX BELLECTB.

- He ucnonb3oBaTtb npubop B Bepcumn ass
BCACbIBaHWS XWMOKOCTEN [Ansi BcacblBa-
HWS MbINX 1 HaoBopPOT.

He ncnonb3oBaTth Npubop BO B3pbiBOOMAC-

HbIX NMOMELLEHUSAX.

noaoroToBKA NMPUBOPA

MoHTaX Tenexku

(ans mopenu ocHaweHbl

CbEeMHbIMU TeNeXKamm)

- [locTaBbTe Tenexky Ha rpyHTe (1 Puc 1.)

- BctaBbTe pyuky (2 Puc 1.) Tenexkm

- B03MOXHOCTb perynupoBaHus BbICOTbI
PYYKM, NO3NLIMOHNPYS €€ U HaxaTb KHOM-
Ky coukcauum (3 Puc 1.) HanpoTvne ogHOWN
13 AByX nonoxeHuw (4 Puc 1.)

- MoctaBuTb kapkac (5 Puc 2.) Ha Tene-
XKy, pmKerpysa noacTaBky B nnactuke (6
Puc 2.) ctepxHn (7 Puc 2.) Tenexku.

Cyxas yb6opka
[ns npnbopoBs, OCHALLEHHbLIX COOTBETCTBY-
IOLLIMM aKceccyapamu.

- OtkpbiTb 3awenku (8 Puc.3) n cHatb
KpblLwKy (9 Puc.4) BMecTe ¢ gBuratenem.
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- CHatb dunbtp (10
Puc.5).

- [poBepuTb, €CNX 3TO YMECTHO, YTO BHY-
TPpU annaparta yCTaHOBMeH OymaxHbIn
meLuok (11 puc.5).

- Ecnu BymaxHoro MeLuka HeT, yCTaHOBU-
Te ero, ecnv aTo HeobxoaMMo, AENCTBYS
cneayoLwmmMm obpasom:

YctaHoBuTe OymaxHbii  Mewwok (11
puc.6) B conno (12 puc.6) oo npoxoxae-
Hua konbua(13 puc.6)

- YcTaHoBWTb  MOMUIMUPHBIN - UNBTP
Puc.5).

- CHoBa yCTaHOBWTb KpbILLKY, 3athMKCMpPOBaB
ee ¢ nomoLbto 3aLlenok (8 Puc.3).

- BcrtaButb Oo orpanmuutens mydty (14
Puc. 7) BcacbiBatoLLero wnaHra B natpybok
(15 Puc. 7), pacnonoxeHHbi Ha bake.

- [Ona otcoegnHeHusa mydtbl (14 Puc. 7)
CMEeCTUTb pblyaxok (16 Puc. 7) no yaco-
BOW CTperke, 3aTeM NOoTAHYTb MydpTy no
HanpaBneHuto Hapyxy (14 Puc. 7).

- Ob6beguHUTE IProHOMMYecKyto pyydky (17
puc. 8) nnmn rmbkyto Tpybky (18 puc. 8) B
3aBMCUMOCTM OT MOZEN”, C yanuHuTe-
nem (19 Puc.8).

- MNpucoegnHute 0be xecTkne yanuHUTE-
nm(19-20 Puc 9.), coBMecTMB OBE KOH-
TposnbHble ToYkM (21-22 Puc 9.)

- YcraHoBuUTe B XeCTkMN yanuHutens (20
puc. 10) xenaembli akceccyap (Bcachbl-
BalOLLMI conen, WeTKn ANs Nbiin, akcec-
cyap Ans y3kUX NPOCTPaHCTB, COMNMo Ans
nona, nT.4.)

@ NPUMEYAHUS:

[ns Mmogenu ocHalleHbl 9ProHOMUYHON PyY-
KON MOXHO PErynmpoBaTh CUMY BCaChbIBaHUSA,
npwv Ucnonb3oBaHuu cenekropa (23 puc. 11)
[Mpun OTKPbLITU OKHa (24 puc. 11) nony4yaetcs
6oree HN3KYI0 CUMY BCaCblBAHUS.

NoNNaOUpPHbLIN

(10

MopknioyeHue SHEKTqueCKOﬁ jeTke
[nga annapaTbl OCHALLEHbI PO3ETKOW:

- lMogkniounTb LITEKep BMEeKTPU4ECKOW
LeTke K po3eTku (25 puc. 12) B BepxHen
YacTu nbinecoca (MakcumanbHash MOLL-
HocTb 2000 BT)

=T



BnaxHas yb6opka BknioyeHue npubopa

[na npubopoB, OCHaLLEHHbLIX COOTBETCTBY-

IOLLMMKM akceccyapamu.

- OTkpbiTb 3awenkn (8 Puc.3) n cHatb
KpbILKy (9 Puc.4) BMmecTe ¢ guraTenem.

- CHaATb nonmadupHbin punbtp (10 Puc.5),
ecnu umeetcs.

BctaBuTb wTencenbHyto BUnky (29
Pnc.15) B anekTpuyeckyto poseTky.

OOvHOYHbIN ABUraTenb

[ns BknOYeHUs ABUraTens BcacbiBaHWs nepe-
BecTu nepekntovatens (30 Puc.16) B nonoxe-
Hue “I” - 3aropuTcs KHoMKa nepekmnoyaTens.

- CHatb BymaxHbii mewok (11 Puc.5), | neoiitoi ouratens

ecnu umeetcs. -

- CHoBa yCTaHOBUTb KpbILLKY, 3achUKCUpo-
BaB ee C MOMOLLbo 3awenok (8 Puc.3).

- BcraBute go orpanHmuutens mydty (14
Puc. 7) BcacbiBatoLLero LinaHra B natpy6ok
(15 Puc. 7), pacnonoxeHHbl Ha bake.

- [Ona otcoeauHeHus mydTbl (14 Puc. 7)
CMeCTUTb pblyaxok (16 Puc. 7) no 4aco-
BOW CTpernke, 3aTeM MOTSHYTb MydTy no

B cooTtBetcTBUM C Tpebyemon MOLLHO-
CTbI0 MOXHO BKMIOYUTb TOMBbKO OAMWH
aBuratenb, YCTaHOBMB MNepeknoyaTenb
(31 Puc.16) Ha “I”, unn oba nepekntoya-
Tena (31 n 32 Puc.16), ecnn TpebyeTcs
Oonbluasa BcacbiBaloLwas cuna.

Mpy HaxxaTnn nepeknioyaTens 3aropaeT-
CS1 COOTBETCTBYHOLLAS KHOMKA.

HanpaBneHuto Hapyxy (14 Puc. 7). @ NPUMEYAHMS:

- ObbeauHUTE 3ProHOMMYECKyo pyyky (17
puc. 8) unu rmbkyio Tpybky (18 puc. 8) B

Koroa BoccTaHOBUTENLHBLIM pe3epByap 3a-
NOJNHEeH, WHTEeHCUBHOCTbL UlyMa YBeIn4iun-

3aBMCMMOCTM OT Moaenu, Cc yaonuHute-

BaeTca u annapar Gonblle He BcachiBaerT.

nem (19 Pwnc.8).
- [TpucoeanHute ob6e xecTkue yaonuHuTe-

Toroa annapat gomkeH GbiTb BbIKIKOYEH U
ONOPOXHUTE pe3epByap, Kak onnucaHo B CO-

nm(19-20 Pwuc 9.), coBMecTMB [BE KOH-

TPOnbHbIE TOYKK (21-22 Puc 9.) OTBETCTBYIOWINX NYHKTAX.

- YcraHoBWTE B XeCTKMN yanuHuTens (20

puc. 10) xenaemblit akceccyap (Bcacbl- | BbIKIOYeHMe npubopa

BaKOLLMIA comnen, Conmo Ans nona, uT.4. ) | _
NMPUMEMAHUA:

[ns Mmogenu ocHalleHbl 3proHOMUYHOM pyyY-

KO MOXHO pEerynvMpoBaTtb CUMy BCacbIBaHWA, | .
npu UCNonb3oBaHuM ranku (26 puc. 11)

[pu oTKpbITUM OKHa (24 puc. 11) nonyyaeTca | -
6onee HWU3KYIO CUITY BCAcbIBaHKS.

NMCnoJib3OBAHUE

Haxwmute nepeknovatenu (30, 31, 32
puc.16) B nonoxeHune “0” onsa oTkno4e-
HMS annapaTa; CBeTbl, €CNU HaxoauTCst
Ha nepekmntoyaTene, BbIKMOYaoTCs.
OTKMOYMTE  LUTENCENbHY BUIKY (29
Pnc.15) oT anekTpuyeckon po3eTku.
Cwmortartb kabenb (33 Puc.17) n 3akpenuThb ero
B COOTBETCTBYtOLLEM rHe3ae (34 Puc.17).

HUNCTKA U YXO[4

NMPNBOPA
- AnnapaT ocHallleH Kornecamu 1 Takum 06- A ONACHOCTb:

pa3oM MOXeT ObITb NepemeLleH ¢ CooT-
BETCTBYHOLMMN pbl4araMmu, MOXeT ObITb
BblABMHYTa C NOMOLLbIO pblyara (23 puc.

MNepea BbINONHeHMEM Kakux-nméo onepa-
LM1iA No yxoay, BbITalUTb WTENcenbHY

13) BUJIKY U3 aﬂeKTpVI'-IeCKOVI PO3eTKM!.

- [Ons nogbema npuGopa B3sATbCSA PYKOM

3a Cneumaanym pyl_”(y (27 P|/|C.14), Bbl- YAaneHMe U 3aMeHa 6yMa)KHOI'O Mell-
MOSHEHHYI0 B BEPXHEN YacTu Kpbillkn B | Ka Ans coopa nbinu (ecnu umeetcs)

BEpPCUM C OAUHOYHBIM ABWUraTenem unm | -
e BbINOMNHATbL NOAbEM BABOEM C NMOMO-
Wbto pyyek (28 Puc. 13) -
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OTkpbITb 3awenkn (8 Puc.3) u cHATb
KpbILKy (9 Puc.4) BMecTe ¢ gBuratenem.
CHaTb  nonuacpvpHbii  counbtp (10
Puc.5).
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CHuMmuTe BymaHbIN MeLlok ans cbopa
nein (11 puc. 5) n 3ameHuTe ero, kak
YKa3aHo BbliLLE.

CobpaTb Bce, BbINOMHAS onepauum B 06-
paTHOM nopsiake.

OnopoxHeHne b6aka pereHepauumu

OcBoboauTe pbivar (8 puc.3 ) u cHUMUTE
BEPXHIOK0 YacTb (9 puc.4 ) BMecTe € ABK-
ratenem.

PacnonoxuTtecb Hag  CrMBOM "

OMOPOXHUTE BOCCTAHOBUTEMbHLIA  pe-

3epByap oxnaxgawulen xuakoctu (35

puc.18).

O4yncTUTL BHYTPEHHUI pesepByap CTpy-

en Bodbl, a 3aTeM 3amMeHUTb BCe, Aenatb

NPOTUBOMOSIOXHbIA MOHTaX.

AnnapaTbl OCHaleHbl APEHAXHbIM

LWraHrom

- OTnycTuTb AOpeHaxHyto Tpyobky (36
puc.19) c cBoer nogaepxke.

- OtBuHTMTE KHOMKy (37 pwnc.20),
cHumuTe npobky (38 puc.20 ) gpe-
HaxkHoro  wraHra (36  puc.20)
OMOpPOXHUTE BOCCTaHOBUTESbHbIN
pes3epByap OXMaxAaroLlen XUaKocTu
(35 puc.21)

AnnapaTtbl ocHalleHbl HAKITOHHOM pe-

3epByapom

- OcBobogute pblyar (8 puc.3 ) u cHu-
MUTE BEPXHIOLO YacTb (9 puc.4 ) Bme-
CTe C ABuraTenem.

- OcnabbTe yCTPOMCTBO ONOKMPOBKM
pesepByapa, ucnonb3ys pbiyar (39
puc.22), ecnu ecTb.

- NMogHumute pesepsyap (35 Puc.23)
C COOTBETCTBYHOLMM pbldarom (40
Puc.23) 0o nonHoro onopoXxHeHwusl.

- 3ameHuTb BCe, Aenatb MPOTMBOMO-
NOXHbIA MOHTaX.

ExxepHeBHasi Uncrtka

KoHTponb u ynctka nonuacpupHoro
¢dunbTpa (ecnm numeertcs)

OTkpbiTb 3awenku (8 Puc.3) n cHATb
KpbILKy (9 Puc.4) BMmecTe ¢ gBurartenem.
Ypanutb ounetp (4 Puc. 5) ns nonunacdupa.
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Ouunctutb unbTp (Pnc.24) usHytpm no
HanpaBEeHUIO HAPYXXY C MOMOLLbIO CTPYM
BO34yXa; MOXHO BbIMbITb punbTp (Puc.
24) B Tennow BoAe M CHOBA yCTaHOBUTb
€ro TOmNbKO MOCre MOSTHOrO BbICbIXaHNS;
npv Ype3mMepHOM 3arps3HeHun punbTpa
crnefgyeT 3aMeHUTb ero

Cobpatb BCe, BbIMOMHASA onepaLummn B 06-
paTHOM nopsake.

YucTka npubopa

Ouunctutb Kopnyc npubopa ¢ NOMOLLbIO
TKaHW, CMOYEHHOWN BOAOW UMW HenTparb-
HbIM MOOLLMM CPEeaCTBOM.

CHUMUTE BEPXHIOKD YacTb , Kak yka3aHo
BblLLE W OYUCTUTE BHYTPEHHWUIA pe3ep-
Byap CTpyeW BOAbI, ONOPOXHUTE €ro Kak
yKasaHo BblLLe

3ameHnTb BCe, Aenatb NPOTMBOMOMOX-
HbIA MOHTaX.

& OMNACHOCTb:

He mbITb Npubop noa ctpyen BoAbl.

I'Iepuo.qwqecme NnpoBepPKU

KoHTposnb BbIXOAHOrO BO34YLLHOIo
dunbTpa

OTBUHTUTL BUHTHI (41 Puc.25) un chatb
KpbiLwKy (42 Puc.25).

Ypanute punbTp ¢ rybkamu (43 Puc.26)
N TEKCTYpupoBaHHble rybku (44 Puc.27),
€cnn ecTb.

OumncTnTb rybKM C MOMOLLBIO CTPYM CXKATOro
Bo3ayxa (Puc.28).

MOXHO BbIMbITb PUNLTPLI-TYGKM B TENMOW
BOLE W YCTaHOBUTb MX 0OpaTHO TOMbKO
nocrne NOMHOrO BbICbIXaHUS; Npy Ypesmep-
HOM 3arpsi3HeHun criegyeT 3aMeHNUTb UX.
CobpaTb Bce, BbINOMHSASA onepauumn B obpart-
HOM nopsake.

MpoBepka paboTbl NonfaBKa

CHUMUTE BEPXHIOK YacTb, Kak MoKa3aHo
BbILLE.

MpoBepbTe ecnv nonnasok (45) HaxoguTes
B XOPOLLUEM COCTOSIHUM 1 MOXET CBOBOAHO
nepemeLlaTbCs B NPOCTPaHCTBE.




NMPOBJIEMA

NnMPUNYNHA

YCTPAHEHUE

Mbinecoc He paGoTaer.

MepekntoyaTens He Haxar.

LLitencenbHas BUnka He
noacoeavHeHa.

OTcyTCTBYET anekTpuye-
CKWUIN TOK.

HaxaTtb nepekntovarenb.

BcTaBuTb BUIIKY B
3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

MpoBepUTL NMUHUIO
nUTaHus.

HepocTtaTouyHoe BcachliBa-
HUne.

BymaxHbIn meLlok
3anosiHeH.

OUnbTPYOLLME  3MEMEHTI
3aCOpEHbI.

Hacagku nnu Tpy6kn
3aCopeHbl.

Ckpebok BcacbIBaoLLEro
natpybka U3HoLIEeH unu
NOBPEXAEH.

3amMeHnTb MeLLoK Ans
cbopa nbinu.

OunctuTtb
3NIeMEHTHI.

dunbTpyoLwme

MpoBepuTb M OUUCTUTD
rmbkyto TpyoKy 1
BCacblBaloLWui naTpyobok.

[MpoBepuTb 1 3aMeHUTb
CKkpebok.

(RU-72)
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NACIN UPOTREBE

Ovaj uredaj bio je proizvoden kako bi usisivao
te€ne ili solidne supstance, u skladu sa tabe-
lom tehnickih podataka iz uputnog dela knji-
ge. Bio je proizvoden samo za tu svrshu.

OPASNOST:

Proizvoda¢ se ne moze smatrati odgovor-
nim za eventualna osStec¢enja prouzroko-
vana neprikladnom ili nepravilnom upo-
trebom.

Svaki drugaciji oblik upotrebe oslobada
proizvodaca od odgovornosti za Stete na-
nesene ljudima i/ili stvarima te dovodi do
gubitka svih prava iz jamstva.

NEPRAVILNA UPOTREBA

Ne upotrebljavajte uredaj za:

- Usisavanje zapaljivih, eksplozivnih, koro-
zivnih ili toksi€nih tvari.

- Usisavanije toplih tvari.

- Ne upotrebljavajte uredaj na kojem su
postavljeni dodaci za usisavanje tekuc¢ina
kako biste usisavali prasine i obrnuto.

Ne upotrebljavajte uredaj u prostorima u koji-

ma postoji opasnost od eksplozije.

PRIPREMA UREDAJA

Montaza kolica

(za modele sa kolicima koja mogu da

se odvoje)

- Stavite kolica na zemlji (1 SI.1)

- Unesite drzac¢ (2 SI.1 ) u kolicima

- Moguca je reglaza drzac¢a po visini, stav-
ljajuci i stezuju¢i dugme za fiksiranje (3
SlI.1) na jednoj od dve moguce pozicije (4
Sl 1)

- Stavite kuciste (5 SI. 2) na kolicima, fiksi-
rajte podlogu u plastiku sa Sipke (7 Sl.2)
kolica.

Usisiva€ za prasinu
Za uredaje opremljene odgovarajuéim nastavcima.
- Otkvacite rucice (8 SI.3) i odstranite po-

klopac (9 Sl.4) zajedno s motornom jedi-
nicom.
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- Odstranite poliesterski filtar (10 SI.5).

- Proverite, ako je slu¢aj, dali se u unutras-
njim delu uredaja nalazi dak od hartije (11
SI. 5).

- U slu¢aju ako se dak od hartije (11 SI.
5) ne nalazi gde treba, montirajte dak u
skladu sa slede¢im redosledom:
Montirajte dak od hartije (11 Sl. 6) u uti¢-
nici (12 SI. 6) sve do kada ne prede preko
kragne (13 SI. 6).

- Ponovno namjestite poliesterski filtar (10
SL1.5).

- Ponovno namijestite poklopac i pri¢vrstite
ga pomocu rugica (8 SI.3).

- Umetnite, sve do kraja, naglavak (14 Fig.
7) usisne cijevi u otvor (15 Sl. 7) koji se
nalazi na spremniku.

- Da biste otkvacili naglavak (14 SI. 7) po-
maknite polugicu (16 Sl. 7) u smjeru ka-
zaljke na satu i povucite naglavak prema
van (14 SI. 7).

- Kombinirajte ergonomsi drza¢ (17 Sl. 8)
ili fleksibilnu cjev (18 SI. 8) zavisno od
modela, sa preduzetkom (19 SI. 8).

- Ujedinite obadva tvrda preduzetka (19-20
Sl. 9) kroz naredanje obadve referentne
tacke (21-22 SI. 9).

- Montirajte na tvrdom preduzetku (20 SlI.
10) Zeljeni pribor (deo za usisivanje, Cet-
ku za prasinu, pribor za tesne prostore,
deo za podove itd).

@ NAPOMENA:

Za modele koje imaju u sastavu ergonom-
ski_drza¢, moguce je podeSavanje snage
usisivanjea kroz akcionisanje selektora (23
SI. 11).

Kroz otvaranje prozora (24 Sl. 11) dobija se
manja snaga usisivanja.

Konektiranje elektriéne ¢etke
Za uredaje opremljene sa uti¢nicom:
- Prikljucite utika¢ elektricne cetke (25 SI.

12) koja se nalazi u gornjem delu usisva-
ca (maksimalna dopunjena snaga2000W)
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Usisivac za tekucine

Za uredaje opremljene odgovaraju¢im na-

stavcima.

- Otkvacite rucice (8 SI.3) i odstranite po-
klopac (9 Sl.4) zajedno s motornom jedini-
com.

- Odstranite poliesterski filtar (10 SI.5) ako
gaima.

- Odstranite papirnatu vrecicu (11 SI.5)
ako je ima.

- Ponovno namijestite poklopac i pri€vrstite
ga pomocu rucica (8 SI.3).

- Umetnite, sve do kraja, naglavak (14 Sl.
7) usisne cijevi u otvor (15 SI. 7) koji se
nalazi na spremniku.

- Da biste otkvacili naglavak (14 Sl. 7) po-
maknite polugicu (16 Sl. 7) u smjeru ka-
zaljke na satu i povucite naglavak prema
van (14 SI. 7).

- Kombinirajte ergonomsi drza¢ (17 Sl. 8)
ili fleksibilnu cjev (18 SI. 8) zavisno od
modela, sa preduzetkom (19 SI. 8).

- Ujedinite obadva tvrda preduzetka (19-20
Sl. 9) kroz naredanje obadve referentne
tacke (21-22 SI. 9).

- Montirajte na trdom preduzetku (20 SI.
10) zeljeni pribor (deo za usisivanje, cet-
ku za prasinu, pribor za tesne prostore,
deo za podove itd).

@ NAPOMENE:

Za modele koje imaju u sastavu ergonomski
drza¢, moguce je podeSavanje snage usi-
sivanje kroz akcionisanje selektora (23 SlI.
11).

Kroz otvaranje prozora (24 Sl. 11) dobija se
manja snaga usisivanja.

UPOTREBA UREDAJA

- Uredaj opremljen je sa to¢kovima i tako
moze biti premesten uz pomoc¢ odgovara-
jucih drzaca, ili moze biti guran uz pomo¢
drzaca (26 SI. 13)

- Da biste podigli uredaj uvucite prste ruke
u odgovarajucéu rucku (27 Sl.14) koja se
kod modela s jednim motorom nalazi na
gornjem dijelu poklopca ili pak u dvoje
preko bo¢nih rucki (28 SI. 13)

(HR -74)

Ukljucivanje uredaja

- Ukopcajte utika¢ (29 SI.15) u elektricnu
utiénicu.

Jedan motor

- Pritisnite prekida¢ (30 SI.16) na “I” kako
biste pokrenuli motor za usisavanje; pre-
kida¢ ¢e zasvijetliti.

Dva motora

- Ovisno o potrebnoj snazi usisavanja,
moze se pokrenuti samo jedan motor pri-
tiskom prekidaca (31 SI.16) na “I” ili se
mogu pritisnuti oba prekidaca (31 i 32
SI.16) ako je potrebna vecéa usisna sna-
ga.
Kada se prekidac pritisne, osvijetli mu se
tipka.

@ NAPOMENE:

Kada rezervoar za oporavak postane pun,
podize se intensitet zvuka i uredaj nece vise
usisivati. Onda treba biti zaustavijen uredaj i
rezervor ispraznjen, kao Sto je opisano u od-
govarajucéim stavovima.

Iskljucivanje uredaja

- Pritisnite prekidace (30,31,32 SI. 16) u
poziciji ,,0,, kako bi zaustavili uredaj; sve-
tuljke ugasice se, u slucaju ako postoje.

- Iskopcajte utika¢ (29 SI.15) iz elektricne
uti¢nice.

- Namotajte kabel (33 SI.17) i zakacCite ga u
za njega predvideno sjediste (34 SI.17).

CISCENJE | ODRZAVANJE

& OPASNOST:

Prije bilo kakvog zahvata u svrhu odrza-
vanja, izvucite utika¢ iz elektricne uticni-
ce.

Uklanjanje i zamjena papirnate vre-
¢ice za sakupljanje prasine (ako je
ima)

- Otkvacite rucice (8 SI.3) i odstranite po-
klopac (9 Sl.4) zajedno s motornom jedi-
nicom.

- Odstranite poliesterski filtar (10 SI.5).
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- lzvadite dak od hartije za sakupljanje pra-
Sine (11 Sl. 5) i zamenite ga u skladu sa
gore pomenutim uputstvima.

- Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

Praznjenje spremnika za prljavu

vodu

- Oslobodite drza¢ (8 SI. 3) i uklonite gornji
deo (9 SI. 4) zajedno sa motorom.

- Stavite ga odozgor otvora za odvod i
ispraznite te¢nost iz rezervoara za opo-
ravak (35 SI. 18).

- Cistite unutrasnjost rezervoara sa vodom
i onda montirajte sve ponovo u skladu sa
odgovarajuc¢im procedurama.

Za uredaje opremljene sa crevom za

odvod

- Oslobodite cev za odvod (36 SI. 19) i
njegovu podlogu.

- Odvrnite dugme (37 Sl. 20) uklonite
poklopac (38 SI. 20) creva za odvod
(36 SI. 21) i ispraznite te¢nost iz re-
zervora za oporavak (35 Sl. 21)

Za uredaje opremljene rezervorom za

naginjanje

- Oslobodite drza¢ (8 SI. 3) i uklonite
gornji deo (9 SI. 4) zajedno sa moto-
rom.

- Otvorite deo za blokiranje rezervora,
uz pomo¢ drzaca (39 Sl. 22) ako po-
stoji.

- Podignite rezervor (35 Sl. 23) uz po-
moc¢ odgovaraju¢eg drzaca (40 Sl.
23) sve do konacnog izpraznjenja.

- Montirajte sve ponovo u skladu sa od-
govarajuéim procedurama.

Dnevno ¢iSéenje

Provjera i ¢iS¢enje poliesterskog

filtra (ako ga ima)

- Otkvacite rucice (8 SI.3) i odstranite po-
klopac (9 Sl.4) zajedno s motornom jedi-
nicom.

- Odstranite poliesterski filtar (4 Sl. 5).
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- Ocistite filtar (SI.24) mlazom zraka iznu-
tra prema van. Filtar se moze prati (SI.
24) u mlakoj vodi i potom ponovno posta-
viti tek nakon §to se potpuno osusio. Ako
je previse prljav, treba ga zamijeniti

- Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

Ciséenje uredaja

- Tijelo uredaja Cistite krpom navlazenom
vodom ili neutralnim deterdzentom.

- Uklonite gornji deo, u skladu sa uputstvi-
ma i Cistite unutrasnjost rezervora sa vo-
dom i nakon toga izpraznitega u skladu
sa uputstvima.

Montirajte sve ponovo u skladu sa odgo-
varajuc¢im procedurama.

OPASNOST:
Ne perite uredaj mlazovima vode.

Periodi¢ne provjere

Provjera filtra izlaznog zraka

- Odvijte vijke (41 SI.25) i odstranite mali
poklopac (42 SI.25).

- Uklonite rezervoar sa sunderom (43 Sl.
26) i teksturirane sundere (44 Sl. 27) ako
postoji.

- Ocistite spuzve mlazom zraka (SI.28).
Spuzvaste filire se moze prati u mlakoj
vodi i potom ponovno postaviti tek nakon
Sto su se potpuno osusili. Ako su previse
prljavi treba ih zamijeniti.

- Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

Proverite funkcionalnost plovila

- Uklonite gornji deo u skladu sa uputstvi-
ma.

- Proverite ako je plovilo (45) u dobrom
stanju i dali se slobodno mrda u svojim
prostoru.
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PROBLEM

UZROK

RJESENJE

Usisivac ne radi.

Prekidac€ nije pritisnut.

Utika¢ nije ukopcan.

Nema struje.

Pritisnite prekidac.

UkopcCajte utika¢ u
elektri¢nu utiénicu.

Provijerite liniju
napajanja.

Usisavanje nije
zadovoljavajuce.

Papirnata vrecica je puna.

Filtracijski elementi su za-
Cepljeni.

Dodatni nastavci ili cijevi su
zacepljeni.

Brisa¢ na nastavku za
usisavanje je istroSen ili
ostecen.

Zamijenite vrecicu za
sakupljanje prasine.

Ocistite filtracijske
elemente.

Pregledajte i oCistite
savitljivu cijev i otvor
nastavka za usisavanje.

Pregledajte i zamijenite
brisac.
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TIP UPOTREBE

Ovaj uredaj bio je proizvoden kako bi usisi-
vao tecne ili solidne supstance, u skladu sa
tabelom tehnickih podataka iz uputnog dela
knjige. Bio je proizvoden samo za tu svrhu.

OPASNOST:

Proizvoda¢ se nec¢e smatrati odgovornim
za Stetu koja je posledica nepravilne ili
neprikladne upotrebe.

Svaka druga vrsta upotrebe oslobada pro-
izvodaca odgovornosti za Stetu nanesenu
osobama i/ili stvarima i gubi se pravo na
sve garantne uslove.

NEPRAVILNA UPOTREBA

Ne koristite aparat da biste:

- Usisavali zapaljive, eksplozivne, koroziv-
ne i otrovne te€nosti.

- Usisavali vruce supstance.

- Ne koristite aparat u verziji za usisavanje
te€nosti da biste usisavali prasinu i obr-
nuto.

Ne koristite aparat u prostorima u kojima po-

stoji rizik od eksplozije.

PRIPREMA
APARATA
Montaza kolica
( Za modele sa kolicima koja mogu da se
odvoje ).
- Stavite kolica na zemlji (1 SI. 1)
- Unesite drzac¢ (2 SI. 1) u kolicima
- Moguca je reglaza drzac¢a po visini, stav-
ljajuci i stezuju¢i dugme za fiksiranje (3
Sl. 2)
- Stavite kuciste (5 SI. 2) na kolicima , fiksi-
rajte podlogu u plastiku (6 Sl. 2) sa Sipke
(7 SI. 2) kolica.

Usisiva€ za prasinu

Za aparate s odgovaraju¢om opremom.

- Otkacite polugice (8 SI.3) i skinite poklo-
pac (9 Sl.4) zajedno sa grupom motora.

- lzvadite poliesterski filter (10 SI.5).

{(SR-77)

- Proverite, ako je slu¢aj, dali se u unutras-
njim delu uredaja nalazi dzak od hartije
(11 SI. 5).

- U slucaju ako se dzak od hartije (11 SI.
5) ne nalazi gde treba , montirajte dzak u
skladu sa slede¢im redosledom :
Montirajte dzak od hartije (11 Sl. 6) u uti¢-
nici (12 SI. 6) sve do kada ne prede preko
kragne (13 SI. 6).

- Ponovo postavite poliesterski filter (10
SI.5).

- Ponovo postavite poklopac i blokirajte ga
uz pomo¢ polugica (8 SI.3).

- Umetnite naglavak sve do kraja (14 SI. 7)
cevi za usis u otvor (15 Sl. 7) koji se nala-
zZi na telu.

- Da biste otkacili naglavak (14 Sl. 7) okre-
nite polugicu (16 Sl. 7) u smeru kazaljke
na satu i potom povucite naglavak prema
vani (14 SI. 7).

- Kombinirajte ergonomski drza¢ (17 Sl. 8)
ili fleksibilnu cev (18 SlI. 8) zavisno od mo-
dela, sa preduzetkom (19 SI. 8).

- Ujedinite obadva tvrda preduzetka (19-20
Slika 9) kroz naredanje obadve referen-
tne tacke (21-22 SI. 9).

- Montirajte na tvrdom preduzetku (20 SI.
10) Zeljeni pribor ( deo za usisivanje , Cet-
ku za prasinu , pribor za tesne prostore ,
deo za podove itd).

@ NAPOMENA:

Za modele koje imaju u sastavu ergonomski
drza¢ , moguce je podeSavanje snage usi-
sivanja kroz akcionisanje selektora (23 SI.

11).

Kroz otvaranje prozora (24 SI. 11).

Konektiranje elektriéne Eetke.
Za uredaje opremljene sa uti¢nicom:

- Prikljucite utika¢ elektricne cetke (25 SI.
12) koja se nalazi u gornjem delu usisi-
vaca ( maksimalna dopunjena snaga 2000
vati).
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Aparat za mokro usisavanje

Za aparate s odgovaraju¢om opremom.

- Otkacite polugice (8 SI.3) i skinite poklo-
pac (9 Sl.4) zajedno sa grupom motora.

- lzvadite poliesterski filter (10 SI.5), ukoli-
ko postoji.

- Skinite papirnu kesu (11 SI.5) ukoliko po-
stoji.

- Ponovo postavite poklopac i blokirajte ga
uz pomoc¢ polugica (8 SI.3).

- Umetnite naglavak sve do kraja (14 SI. 7)
cevi za usis u otvor (15 Sl. 7) koji se nala-
zi na telu.

- Da biste otkacili naglavak (14 Sl. 7) okre-
nite polugicu (16 Sl. 7) u smeru kazaljke
na satu i potom povucite naglavak prema
vani (14 SI. 7).

- Kombinirajte ergonomski drza¢ (17 Sl. 8)
ili fleksibilnu cev (18 SI. 8) zavisno od mo-
dela, sa preduzetkom (19 SI. 8).

- Ujedinite obadva tvrda preduzetka (19-20
Slika 9) kroz naredanje obadve referen-
tne tacke (21-22 SI. 9).

- Montirajte na tvrdom preduzetku (20 SI.
10) zeljeni pribor ( deo za usisivanje , Cet-
ku za prasinu , pribor za tesne prostore ,
deo za podove itd).

@ NAPOMENA:

Za modele koje imaju u sastavu ergonomski
drza¢ , moguce je podeSavanje snage usi-
sivanja kroz akcionisanje selektora (23 SI.

11).

Kroz otvaranje prozora (24 Slika 11).

UPOTREBA APARATA

- Uredaj opremljen je sa to¢kovima i tako
moze biti premesten uz pomo¢ odgovara-
ju¢ih drzaca , ili moze biti guran uz pomoé
drzaca (26 SI. 13).

- Kada aparat treba da podignete stavite
prste ruke u prikladnu ru¢ku (27 Sl.14)
koja se nalazi na gornjem delu poklopca
kod verzija s jednim motorom, ili uz po-
mo¢ jo$ jedne osobe putem drski (28 SI.
13)

{(SR-78)

Pokretanje aparata

- Ukopcajte utika¢ (29 SI.15) u utinicu za
struju.

Sa jednim motorom

- Pritisnite prekida¢ (30 SI.16) na “I” da bi-
ste pokrenuli usisni motor; prekidac ¢e se
osvetliti.

Sa dvostrukim motorom

- U zavisnosti od trazene snage moguce je
pokrenuti samo jedan motor pritiskom na
prekida¢ (31 SI.16) na “I” ili mozete priti-
snuti oba prekidaca (31 i 32 SI.16) ako
Zelite da dobijete vecu usisnu snagu.
Kad je prekidac pritisnut osvetljuje se od-
govarajuée dugme.

@ NAPOMENA:

Kada rezervoar za oporavak postane pun |,
podiZe se intensitet zvuka i uredaj nece vise
usisivati . Onda treba biti zaustavljen uredaj
i rezervor ispraznjen , kao Sto je opisano u
odgovarajucéim stavovima.

Isklju€ivanje aparata

- Pritisnite prekidace ( 30,31,32 SI. 16) u
poziciji , 0, kako bi zaustavili uredaj: sve-
tilike ugasice se , u slu€aju ako postoje.

- Iskopcajte utikac (29 SI.15) iz uticnicu za
struju.

- Omotajte kabl (33 SI.17) i zakacite ga na
odgovarajuc¢e mesto (34 SI.17).

CISCENJE | ODRZAVANJE

& OPASNOST:

Pre nego Sto obavite bilo kakvu ope-
raciju odrzavanja iskopc€ajte utikac iz
uti€nice za struju.

Vadenje i zamena papirne kese za sa-

kupljanje prasine (ukoliko postoji)

- Otkacite polugice (8 Sl. 3) i skinite poklo-
pac (9 Sl. 4) zajedno sa motorom.

- lzvadite poliesterski filter (10 SI. 5).




Izvadite dzak od hartije za sakupljanje
prasine (11 Sl. 5) i zamenite ga u skladu
sa gore pomenutim uputstvima.
Ponovo montirajte sve delove obrnutim
redom u odnosu na demontazu.

Praznjenje rezervoara za prikupljanje
prljave vode

Oslobodite drzac (8 SI. 3) i uklonite gornji
deo (9 SI. 4) zajedno sa motorom.
Stavite ga odozgor otvora za odvod i
ispraznite teCnost iz rezervora za opora-
vak (35 SI. 18).

Cistite unutrasnjost rezervora sa vodom i

onda montirajte sve ponovo u skladu sa

odgovarajuc¢im procedurama.

Za uredaje opremljene sa crevom za

odvod.

- Oslobodite cev za odvod (36 SI. 19) i
njegovu podlogu.

- Odvrnite dugme (37 SlI. 20) uklonite
poklopac (38 SI. 20) creva za odvod
(36 Sl. 21) i izpraznite te€nost iz re-
zervora za oporavak (35 Sl. 21).

Za uredaje opremljene rezervoarom za

naginjanje:

- Oslobodite drza¢ (8 SlI. 3) i uklonite
gornji deo (9 SI. 4) zajedno sa moto-
rom.

- Otvorite deo za blokiranje rezervora,
uz pomo¢ drzaca (39 Sl. 22) ako po-
stoji.

- Podignite rezervor (35 Sl. 23) uz po-
mo¢ odgovarajuceg drzaca (40 SI.
23) sve do konacnog izpraznjenja.

- Montirajte sve ponovo u skladu sa od-
govarajuéim procedurama.

Svakodnevno ¢iSéenje

Kontrola i ¢iSéenje poliesterskog
filtera (ukoliko postoji)

Otkacite polugice (8 SI. 3) i skinite poklo-
pac (9 Sl.4) zajedno sa motorom.
Skinite poliesterski filter (4 SI. 5).

¢

Ocistite filter (SI. 24) iznutra prema spolja
mlazom vazduha; moguce je oprati filter
(SI. 24) u mlakoj vodi i ponovo montirati
tek nakon $to se potpuno osusio; ako je
previSe prljav, zamenite ga

Ponovo montirajte sve delove obrnutim
redom u odnosu na demontazu.

iS¢enje aparata

Ocistite telo aparata krpom koju ste ovla-
zili u vodi ili neutralnom deterdzentu.
Uklonite gornji deo , u skladu sa uputstvi-
ma i Cistite unutrasnjost rezervora sa vo-
dom i nakon toga izpraznite ga u skladu
sa uputstvima .

Montirajte sve ponovo u skladu sa odgo-
varajuc¢im procedurama.

OPASNOST:

Ne perite aparat pod mlazom vode.

Periodi¢cne kontrole

Kontrola filtera za izlaz vazduha

Odvijte zavrtnje (41 SI.25) i skinite mali
poklopac (42 SI.25).

Uklonite rezervor od sundera (43 SI. 26) i
teksturiranih sundera (44 Sl. 27) ako po-
stoji.

Ocistite sundere mlazom vazduha (SI.
28).

Sunderi se mogu oprati u mlakoj vodi i
ponovo montirati tek nakon $to su se pot-
puno osusili; ako su previSe prljavi zame-
nite ih.

Ponovo montirajte sve delove obrnutim
redom u odnosu na demontazu.

Proverite funkcionalnost plovila

{SR-79)

Uklonite gornji deo u skladu sa uputstvi-
ma.

Proverite ako je (45) plovilo u dobrom
stanju i dalu se slobodno mrda u svojim
prostoru.




PROBLEM UZROK RESENJE
Usisiva¢ ne funkcionise. Nije pritisnut prekidac. Pritisnite prekidac.
Utika¢ nije ukop¢an. Ukopcaijte utikac u uti¢nicu
za struju.
Nema struje. Kontrolisite liniju za
napajanje.
Usisavanje nije Paprirna kesa je puna. Zamenite kesu za
zadovoljavajuce. sakupljanje prasine.
Elementi za filtraciju su Ocistite filtracijske
zacCepljeni. elemente.
Opremai ili cevi su KontroliSite i oCistite
zaStopane. fleksibilnu cev i otvor za
usis.
Cista¢ dela za usisavanje KontroliSite i zamenite
dotrajao ili upropasten. Cistac.
(SR -80)
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